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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CcODIGO
CENTRO

Universidad de Salamanca Facultad de Filologia 37008138

NIVEL DENOMINACION CORTA

M éaster Estudios Ingleses Avanzados. Lenguasy Culturas en Contacto

DENOMINACION ESPECIFICA

Méster Universitario en Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto por la Universidad de Salamancay la
Universidad de Valladolid

NIVEL MECES

33

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO
Artesy Humanidades Nacional

CAMPO DE ESTUDIO

Filologia, estudios clasicos, traduccion y linguistica
CONVENIO

Existe un convenio de Cooperacion entre la Universidad de Valladolid y la Universidad de Salamanca paralarealizacion del méaster
oficia interuniversitario ¢Méster en Estudios Avanzados: Lenguas'y Culturas en Contactog, .

UNIVERSIDADES PARTICIPANTES CENTRO CODIGO
CENTRO

Universidad de Valladolid Facultad de Filosoffay Letras 47005681

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES NORMA HABILITACION

REGULADAS

‘
o

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
Maria Dolores Merchan Moreno Coordinadora de Titulaciones

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

Maria Luisa Martin Calvo Vicerrectorade Docencia

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO
Viorica Patea Birk Prof. titular de Universidad
2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

A los efectos de la préctica de laNOTIFICACION de todos | os procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO
Patio de Escuelas, 1, 22 planta 37071 Salamanca 608686213
E-MAIL PROVINCIA FAX
vic.docencia@usal .es Salamanca 923294716

(]
Q
Q
o
o
c
kel
[$]
[
o
=
B2
c
=
©
©
(0]
°
(0]
Y
=
[%2]
joN
=
R
®
c
[}
o
@®
el
S
O
]
)
[0}
o
fu
©
O
>
°
(]
=
(2]
Q
Q
o
o
c
Ke]
(&)
[0}
o
>
©
Q
[0
O
(0]
(2]
=
2]
(o
=
e
c
[0}
@
Q
®
(]
=
=
(]
>
'
N
o
—
0
N
el
N
~
N~
o
o
o
—
(o]
0
[sp]
o
[32]
[
(o]
o
N
(o]
(o]
>
[0}
O

1/88



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=962093303561600772525102

BYY»

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026

B GOBIERNG HINISTERIC
q DE ESPAMA. DE CIEMCIA, INMONVACIEM
a ¥ UNIVERSIDADES

3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Orgénica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, se informa que los
datos solicitados en este impreso son necesarios para la tramitacion de la solicitud y podran ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero
automatizado corresponde al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de |os datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de
informacién, acceso, rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo 111 de lacitada Ley Orgénica 3/2018, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que

ampare los derechos como cedentes de |os datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 43 delaLey 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas.

En: Salamanca, AM 30 de octubre de 2025
Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO

1.1. DATOSBASICOS

Identificador : 4314365

Fecha: 17/02/2026

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO

Méster Master Universitario en Estudios Ingleses Nacional Ver Apartado 1:
Avanzados: Lenguas'y Culturas en Contacto por Anexo 1.
laUniversidad de Salamancay la Universidad de
Valladolid

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artesy Humanidades Lenguas extranjeras Humanidades

CAMPO DE ESTUDIO

Filologia, estudios clasicos, traduccion y linguistica

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

AgenciaparalaCalidad del Sistema Universitario de Castillay Leon

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Salamanca

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CcODIGO UNIVERSIDAD
014 Universidad de Salamanca
019 Universidad de Valladolid

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CODIGO

UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TiTULO

CREDITOSTOTALES

CREDITOS DE COMPLEMENTOS
FORMATIVOS

CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

60 0 0

CREDITOSOPTATIVOS CREDITOSOBLIGATORIOS CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

45 3 12

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD

CREDITOSOPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Valladolid

1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CODIGO

CENTRO

47005681

Facultad de Filosofiay Letras

1.3.2. Facultad de Filosofiay Letras
1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL

SEMIPRESENCIAL

VIRTUAL
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Identificador : 4314365

Fecha: 17/02/2026

Si

No

No

PLAZASDE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

20

20

TIEMPO COMPLETO

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

60.0

60.0

RESTO DE ANOS

0.0

0.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

30.0

30.0

RESTO DE ANOS

0.0

0.0

NORMAS DE PERMANENCIA

NormasPermanencialVa

http://www.uva.es/opencms/contenidos/gobiernoUV A/Vicerrectorados/bak/VicerectoradoCali dadl nnovaci on/NormasPermanencia/

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No Si
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

1.3. Universidad de Salamanca

1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CODIGO CENTRO

37008138 Facultad de Filologia

1.3.2. Facultad de Filologia

1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL VIRTUAL
Si No No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

25

25

TIEMPO COMPLETO

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

60.0

60.0

RESTO DE ANOS

0.0

0.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO

30.0

30.0

RESTO DE ANOS

0.0

0.0

NORMAS DE PERMANENCIA
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Identificador : 4314365

Fecha: 17/02/2026

http://www.usal .es/webusal/node/16838

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambiguedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en € desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos

3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias para larealizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE?7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
linguistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el dmbito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e

interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

4.2. Requisitos de acceso y criterios de admision.

Acceso:

De acuerdo con lo establecido en articulo 16 del RD 1393/2007, modificado por el RD 861/2010, para el acceso a los ensefianzas oficiales de Méaster
seréd necesario estar en posesion de un titulo universitario oficial espafiol u otro expedido por una Institucién de Educacién Superior del Espacio Euro-
peo de Educacién Superior (EEES) que facultan en el pais expendedor del titulo para el acceso a ensefianzas de Master.

Los estudiantes que tengan un titulo de licenciado o graduado emitido por una Institucién extranjera (ajena al EEES) podran acceder a estos estudios,
previa autorizacion de la Universidad correspondiente, habiendo comprobado que sus estudios acreditan un nivel de formacién equivalente a los co-
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rrespondientes titulos espafioles de Grado y que facultan en el pais expedidor del titulo para el acceso a estudios de Master. El estudiante debera pre-
sentar la solicitud de equivalencias en la Seccion de Estudios Oficiales de Master y Doctorado.”

Ademas, los estudiantes que quieran acceder a este Master deberan cumplir los siguientes requisitos relacionados con el idioma inglés: acreditar los
conocimientos de lengua inglesa (para los estudiantes cuya lengua materna no sea el inglés), correspondientes al nivel C1 de acuerdo el Marco de Re-
ferencia Europeo para las Lenguas. Salvo los estudiantes licenciados en Filologia Inglesa, cuya nota media en las asignaturas de Inglés no sea inferior
a Notable, los interesados podran ser sometidos a un test lingtiistico elaborado y evaluado por la Comisién Académica del Master. No precisaran test
alguno quienes aporten documentacion acreditativa fiable de su nivel de inglés (i.e. Escuela Oficial de Idiomas, TOEFL, Cambridge Certificate, Profi-
ciency, TOIC, etc.).

Las dos universidades implicadas en el Master siguen criterios de objetividad, imparcialidad, mérito y capacidad para el acceso de los estudiantes al
Master. Las dos universidades determinaran anualmente los plazos de preinscripcion que se difundiran con suficiente antelacion el la pagina web.

Admisién:

En el Master se admiten como el nimero limite de 45 estudiantes entre las dos universidades (25 en la USAL y 20 en la UVA). El 6rgano encargado
de la seleccién y admisién de los estudiantes es la Comision Académica del Master, compuesta al menos por el Presidente, dos profesores, uno de los
cuales actuard como Secretario y un estudiante del master. La representacion de los estudiantes sera siempre al menos del 25%.

La Comisién Académica ha establecido los siguientes criterios de admisién de los estudiantes: En caso de que el nimero de estudiantes solicitantes
superase el maximo previsto de 25 estudiantes en la USAL, y 20 en la UVA, los candidatos seran seleccionados en funcién de los siguientes criterios:

Criterios Ponderacion
Conocimiento y dominio de lalenguainglesa 20%
Curriculum Vitae y nota media del expediente 25%
Carta de motivacion redactada en inglés 15%
Experiencia profesional en la ensefianza del inglés 25%
Entrevista personal obligatoria pasra todos los candidatos 15%

En el caso de estudiantes con necesidades educativas especificas derivadas de discapacidad, la Comisién Académica evaluara las recomendaciones,
los servicios de apoyo y asesoramiento adecuados, de la Unidad de Atencién a Universitarios con Discapacidad, SAS, y estudiara la necesidad de po-
sibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos.

El Méster no contempla condiciones ni pruebas de acceso especiales a excepcion de la acreditacion del conocimiento y nivel requerido de lengua in-
glesa de los candidatos que no son Licenciados en Filologia Inglesa o Graduados en Estudios Ingleses.

Los criterios de valoracion se publicaran con anterioridad al inicio del proceso de seleccién de candidatos.

En caso de resolucion favorable al interesado, el acceso a los estudios de master no implicara, en ningun caso y tal como se recoge en el RD
1393/2007, la homologacion del titulo extranjero del que esté en posesion la persona interesada ni el reconocimiento del mismo a otros efectos que no
sean los de cursar los mencionados estudios.

Tanto las fechas de preinscripcion como de matricula se publican todos los afios con la suficiente antelacién en la pagina web y a través de los otros
medios mencionados en el apartado 4.1.

El proceso de seleccién y admisién de solicitudes se regiran por los principios de objetividad, imparcialidad, mérito y capacidad.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.3. Sistemas de apoyo y orientacion a los estudiantes matriculados.

A nivel institucional, la Universidad de Salamanca cuenta principalmente con los siguientes servicios de apoyo y orientacion a todos los estudiantes:

- El Servicio de Orientacién Universitaria (SOU) (http://sou.usal.es/) ofrece una atencién individualizada de caracter psicopedagdgico dirigida a
atender las cuestiones asociadas con el estudio y el aprendizaje, la planificacion de la carrera y la orientacion del perfil formativo del estudiante. Tam-
bién asesora en cuestiones de normativas, becas y ayudas, alojamiento, intercambios Linguisticos, etc.

- El Servicio de Asuntos Sociales (SAS) (http://sas.usal.es) ofrece apoyo y asesoramiento a estudiantes, PAS y PDI en diferentes &mbitos: apo-
yo social, extranjeros, discapacidad, voluntariado, mayores, salud mental, sexualidad, lenguaje, adicciones y conducta alimentaria.

- La Unidad de Atencién a Universitarios con Discapacidad (http:/sas.usal.es/discapacidadprincipal/atencion-a-la-discapacidad) del SAS ofrece
servicios al objeto de garantizar un apoyo, asesoramiento y atencion profesionalizada para dar respuesta a las necesidades que presentan en su vida
académica los estudiantes con algun tipo de discapacidad. Para ello, identifica las necesidades concretas que estos estudiantes pueden tener en las
situaciones cotidianas académicas (de itinerario y acceso al aula, la docencia, incluyendo practicas y tutorias, y las pruebas de evaluacién) y para cada
una de estas situaciones propone recomendaciones para ayudar a los profesores en su relacién docente con sus estudiantes. Ademas, elabora la car-

ta de adaptaciones curriculares individualizad del estudiante, en los casos en los que procede.
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- El Servicio de Insercién Profesional, Practicas y Empleo (SIPPE) (http://empleo.usal.es ) pretende mejorar la insercién profesional de los estu-
diantes y de los titulados de la USAL y fomentar itinerarios profesionales adecuados a cada situacién”

Por su parte, la Universidad de Valladolid tiene definido un procedimiento de apoyo y orientacién a los estudiantes una vez matriculados. Se estable-
cen diversos tipos de acciones, entre las que destacan:

Sistemas de mentoria por estudiantes de méaster, dentro del sistema de “Apoyo Voluntario entre Estudiantes UVA”. Este programa desarrollo la figura del estu-
diante mentor, que permite a un estudiante de cursos superiores desarrollar tareas de orientacion, apoyo e informacion a un estudiante o a un grupo de estudian-
tes. Dicha actividad esta supervisada por un responsable académico que disefialas acciones de interés més adecuadas a la vista de la situacion de |os estudiantes
de méster. Este programa de apoyo no s6lo genera beneficios a los estudiantes de méaster, como puede ser un mejor y més rapido acoplamiento ala dinamica del
méster, sino que también facilita un mayor conocimiento de estos estudiantes a |os responsables académicos de la titulacion correspondiente. Por otra parte, €l
estudiante mentor desarrolla habilidades y competencias de carécter transversal relacionadas con sus habilidades sociales y por otra parte, pone en préctica cono-
cimientos especificos de su &rea de investigacion.

Sistemas de orientacion y tutoriaindividual de carécter inicial: La Universidad de Valladolid tiene establecido un sistema de orientacion y tutoria que permiten
que el estudiante se sienta acompafiado alo largo del programa formativo ayudandole a desarrollar 1as competencias especificas o transversales previstas. Es-

te sistema comienza con |a asignacion a cada estudiante de un tutor general de titulacion quien, independientemente de las pruebas de nivel o acciones deinfor-
macién en las que participe, sera responsable de apoyar a estudiante de forma directa, o bien através de los programas mentor, de los servicios de orientacion y
apoyo generales de lapropia universidad y de los programas de orientacién y apoyo propios del centro..

Ademas de estos procedimientos que las Universidades de Salamanca y Valladolid habilitan de forma general para los cursos y titulaciones que ofre-
cen, el programa de Master implementa también otros procesos especificos de apoyo y orientacién a los estudiantes matriculados:

- Al comienzo de cada curso la Coordinadocién del programa junto con otros profesores responsables del programa y algunos becarios de doctorado,
aconsejaran al alumnado sobre la eleccién de su programa de estudios y cualquier otra cuestién académica relacionada con el master; les ayudaran a
elegir las asignaturas segun sus intereses, formacion anterior o necesidad de reforzar ciertos aspectos de su formacion.

- Los estudiantes extranjeros matriculados en el Master recibiran ayuda especial. La Coordinadora, la Comisién Académica y los becarios del departa-
mento, exalumnos del master, les ayudaran en todos los tramites administrativos, sobre todo en labores de traduccién, interpretacion, y asesoramiento
diverso.

- Asignacion de tutores: al comienzo de cada curso, a todos los estudiantes matriculados se les asignara un tutor, encargado de guiar y atender las ne-
cesidades especificas de cada uno de los estudiantes en periodo de formacion. La Comisién Académica del Master compuesta por los profesores res-
ponsables del programa revisara la lista de asignacion de tutores y directores de los TFM.

- Los estudiantes dispondran de tutorias presenciales en las que se dard, en caso de ser necesario, informacién para el alumnado con discapacidad en
los campuses de las dos universidades.

- Tal como se mencion6 en el apartado 4.1, se cuenta con una pagina web propia del méster que recoge toda la informacién administrativa, el cuadro
de profesorado, el calendario anual, informacién sobre ayudas y becas, la organizacion de las tutorias y de la actividad docente, y otra informacién re-
levante.

- Tal como se ha expuesto en los apartados anteriores a principios de curso se organiza una reunion informativa especial a cargo del equipo docen-

te del master en la que se explicaran detalles del funcionamiento de las Facultades (ubicacién de aulas, centros, realizacién de busquedas bibliografi-
cas y préstamos bibliotecarios, salas de estudio, etc.) y se daran indicaciones generales sobre el plan de estudios del méaster: normas de permanencia,
evaluaciones, convocatorias, etc. Se explicara a los nuevos estudiantes el funcionamiento de la Universidad en general y de sus derechos y deberes.
En esta reunion se les informara también acerca del TFM, de las practicas externas, de los tutores que pueden elegir en conformidad con sus intere-
ses y que les asesoraran y orientaran sobre su posible incorporacion posterior al doctorado. El tutor apoyara a los estudiante en su desarrollo acadé-
mico a lo largo del curso. Otra reunién informativa con las mismas caracteristicas tendra lugar a comienzos del segundo semestre en la Universidad de
Valladolid.

- Los estudiantes contaran también con el apoyo del personal administrativo de las dos Universidades y, muy especialmente, con el personal adminis-
trativo de los centros universitarios implicados en la docencia del Master.

L os estudiantes con necesidades educativas especiales o algin grado de discapacidad serén debidamente atendidos por |os profesores que imparten docencia en el méster,
en colaboracién con los Servicios que a este fin ofrece cada Universidad. La Comision Académica del Méster se encargara de la puesta en marcha de |os mecanismos ne-
cesarios para que |os estudiantes con discapacidad puedan seguir con garantias |os estudios de Méaster.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Univer sitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 9

Adjuntar Titulo Propio

Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO

MAXIMO

0

9
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El Sistema de Transferenciay Reconocimiento de créditos de la USAL, aprobado en Consejo de Gobierno el
27/1/2011, puede ser consultada en la web ( http://www.usal.es/webusal/node/16838 ), concretamente en el fiche-
ro:

http://campus.usal.es/~gesacad/coordina-
cion/Normas_Reconocimiento_y_Transferencia_creditos_acuerdo_27_01_2011.pdf).

A continuacién, por indicacién de la Agencia para la Calidad del Sistema Universitario de Castilla y Leén (ACSUCyL),
en mayo de 2012, se expone una seleccion de los articulos de dicha normativa mas directamente relacionados con
las ensefianzas de master universitario. No obstante, en la exposicién se respetan todos los epigrafes de la normati-
va, indicando “No procede” en aquellos articulos que afectan exclusivamente a las ensefianzas de grado.

Preambulo

El Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre (BOE 30/10/2007), modificado por Real Decreto 861/2010 de 2 de julio
(BOE 3/7/2010), por el que se establece la ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales, indica en su articu-
lo 6 que, con objeto de hacer efectiva la movilidad de estudiantes, tanto dentro del territorio nacional como fuera de
€l, las universidades elaboraran y haran publica su normativa sobre el sistema de reconocimiento y transferencia de
créditos, con sujecion a los criterios generales establecidos en el mismo.

La Universidad de Salamanca, para dar cumplimiento al mencionado precepto, aprob6 en el Consejo de Gobierno
del 4 de mayo de 2009 un primer reglamento al respecto de aplicacion a los estudios universitarios oficiales de Gra-
do, Master Universitario y Doctorado. Ante la exigencia de adaptar dicho reglamento al cumplimiento de las modifica-
ciones que en materia de reconocimiento y transferencia de créditos recoge el RD 861/2010, asi como la necesidad
de recoger las sugerencias de mejora recibidas de la experiencia de su aplicacién, el Consejo de Gobierno de la Uni-
versidad de Salamanca ha aprobado la presente normativa actualizada.

Capitulo I. Reconocimiento de créditos

Articulo 1. Definicion del reconocimiento de créditos.

1.1. Se entiende por reconocimiento la aceptacion por la Universidad de Salamanca de los créditos que, habiendo
sido obtenidos en ensefianzas oficiales en la misma u otra universidad, o cursados en otras ensefianzas superiores
oficiales o en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencion de otros titulos, a los que se refiere el articulo
34.1 de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades (BOE 21/12/2001), son computados en otras
ensefianzas distintas cursadas en la Universidad de Salamanca a efectos de la obtencién de un titulo oficial. A partir
de ese reconocimiento, el nimero de créditos que resten por superar en la titulacién de destino debera disminuir en
la misma cantidad que el nimero de créditos reconocidos.

1.2. También se podréa reconocer en forma de créditos, que computaran a efectos de la obtencién de un titulo oficial,
la experiencia laboral y profesional acreditada, siempre que ésta esté relacionada con las competencias inherentes a
dicho titulo.

1.3. En todo caso, no podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos de fin de gra-
do o de fin de master.

Articulo 2. Referencia al reconocimiento en los planes de estudio y limitaciones.

2.1. Las memorias verificadas de los planes de estudio, o sus correspondientes modificaciones, incluiran en su epi-
grafe dedicado al Reconocimiento y Transferencia de créditos, la referencia a la presente normativa.

2.2. Asi mismo, se podran incluir en el citado epigrafe otras normas complementarias en relacién con el reconoci-
miento de créditos en el titulo en cuestién, incluyendo en su caso limitaciones adicionales, siempre que se ajusten a
la legislacion vigente y a la normativa al respecto de la Universidad de Salamanca.

Articulo 3. Reconocimiento de créditos entre ensefianzas universitarias oficiales de ciclo de Grado.

[Nota: No procede. Ver texto completo de la normatival
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Articulo. 4. Reconocimiento de créditos entre ensefianzas universitarias oficiales de ciclo de Master.

4.1. Se podran reconocer créditos entre planes de estudio de nivel de master universitario, incluyendo los supera-
dos en segundos ciclos de Licenciaturas, Ingenierias y Arquitecturas que hayan derivado en masteres universitarios,
asi como los obtenidos en ensefianzas oficiales de doctorado reguladas por normativas anteriores al Real Decreto
1393/2007. Este reconocimiento tendré en cuenta la adecuacion entre las competencias y conocimientos asociados
a las ensefanzas superadas y los previstos en el plan de estudios del titulo de Master Universitario que se quiera
cursar.

4.2. En el caso de titulos oficiales de Master Universitario que habiliten para el ejercicio de profesiones reguladas pa-
ra los que las autoridades educativas hayan establecido las condiciones a las que han de adecuarse los planes de
estudios, se reconoceran los créditos de los médulos, materias o asignaturas definidos en la correspondiente norma
reguladora. En caso de no haberse superado integramente un determinado médulo, el reconocimiento se llevara a
cabo por materias o asignaturas en funcién de las competencias y conocimientos asociados a las mismas.

Articulo 5. Reconocimiento de créditos en programas de movilidad.

5.1. Los estudiantes de la Universidad de Salamanca que participen en programas movilidad nacional o internacio-
nal, regulados por las normativas al respecto de la Universidad de Salamanca, deberan conocer con anterioridad a
su incorporacioén a la universidad de destino, mediante el correspondiente contrato de estudios, las asignaturas que
van a ser reconocidas académicamente en el plan de estudios de la titulacién que cursa en la Universidad de Sala-
manca.

5.2. Los estudiantes tendran asignado un tutor docente, con el que habran de elaborar el contrato de estudios que
corresponda al programa de movilidad, nacional o internacional. En dicho contrato de estudios quedaran reflejadas
las actividades académicas que se desarrollaran en la universidad de destino y su correspondencia con las de la
Universidad de Salamanca, asi como la valoracion, en su caso, en créditos europeos.

5.3. Para el reconocimiento de competencias y de conocimientos se atendera al valor formativo conjunto de las ac-
tividades académicas desarrolladas y a las competencias adquiridas, todas ellas debidamente certificadas, y no se
atendera a la identidad entre asignaturas y programas.

5.4. Las actividades académicas realizadas en la universidad de destino seran reconocidas e incorporadas al expe-
diente del estudiante en la Universidad de Salamanca una vez terminada su estancia o, en todo caso, al final del cur-
so académico correspondiente, con las calificaciones obtenidas en cada caso. A tal efecto, la Universidad de Sala-
manca establecera tablas de correspondencia de las calificaciones académicas en cada convenio bilateral de movili-
dad.

5.5. Los programas de movilidad en que haya participado un estudiante y sus resultados académicos, asi como las
actividades que no formen parte del contrato de estudios y sean acreditadas por la universidad de destino, seran
transferidos al Suplemento Europeo al Titulo.

Articulo 6. Reconocimiento de créditos a partir de experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universitarias no
oficiales.

6.1. Se podran reconocer créditos en las titulaciones oficiales a partir de la experiencia profesional y laboral adquiri-
da por el estudiante con caracter previo a los estudios universitarios oficiales correspondientes. Para ello sera nece-
sario acreditar debidamente que dicha experiencia esta relacionada con las competencias inherentes al titulo oficial
en cuestion, y se tendra en cuenta la adecuacioén de la actividad laboral y profesional realizada a la capacitacion pro-
fesional del titulo. Ademas podra valorar el caracter publico o privado de la actividad desarrollada, el procedimiento
de acceso al puesto desempefiado, la duracién de la actividad y la dedicacién a la misma en horas/semana. Como
norma general, se podra reconocer 1 ECTS por cada 40 horas de trabajo realizado, lo que equivale a una semana
de jornada completa.

6.2. Se podran reconocer créditos por actividades de formacion permanente realizadas por titulados y profesionales,
vinculadas al puesto de trabajo o facilitadoras del reciclaje profesional, realizadas en cursos de formacion continua,
en titulos propios de universidades espafiolas o en titulos no oficiales de universidades extranjeras. Estos créditos
se reconoceran teniendo en cuenta la adecuacion entre las competencias obtenidas por el estudiante en dichas acti-
vidades de formacion y las competencias previstas en el titulo oficial en el que se quieran reconocer.

6.3. El numero total de créditos reconocidos a partir de experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universita-
rias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15% del total de créditos del plan de estudios. El reconoci-
miento de estos créditos se efectuard en materias que el estudiante no debe cursar y no incorporara calificacion de
los mismos, por lo que no computaran a efectos de baremacion del expediente académico.

6.4. No obstante lo anterior, se podran reconocer excepcionalmente créditos en un titulo oficial en un porcentaje ma-

yor si éstos son procedentes de un titulo propio de la Universidad de Salamanca que se haya extinguido o sustituido
por el titulo oficial en cuestion, y siempre que este reconocimiento conste en la memoria del plan de estudios del titu-
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lo oficial que haya sido verificada y autorizada su implantacion. La asignacion de estos créditos tendra en cuenta los
criterios descritos en la memoria del titulo oficial aprobado.

Articulo 7. Reconocimiento de créditos en ensefianzas universitarias de grado por la participacién en actividades uni-
versitarias culturales, deportivas, de representacion estudiantil, solidarias y de cooperacion.

[Nota: No procede. Ver texto completo de la normativa]

Articulo 8. Reconocimiento de créditos en ensefianzas universitarias de grado a partir de ensefianzas superiores no
universitarias.

[Nota: No procede. Ver texto completo de la normativa]
Articulo 9. Efectos del reconocimiento de créditos.

9.1. En el proceso de reconocimiento quedaran reflejados de forma explicita el nimero y tipo de créditos ECTS (de
formacion basica, obligatorios, optativos, practicas externas) que se le reconocen al estudiante, asi como las asigna-
turas que el estudiante no debera cursar en consecuencia de ese reconocimiento. Se entendera en este caso que
las competencias de esas asignaturas ya han sido adquiridas y no seran susceptibles de nueva evaluacion.

9.2. En el expediente del estudiante figurara la descripcion de las actividades que han sido objeto de reconocimiento,
y en el caso de tratarse de asignaturas superadas en otros planes de estudio, se reflejaran con su descripcion y cali-
ficacion correspondiente en origen.

9.3. Para el posterior cémputo de la media y ponderacién del expediente, la Universidad de Salamanca se atendra a
lo establecido en el Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece el sistema europeo de cré-
ditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en todo el territorio
nacional (BOE 18/9/2003), en el Real Decreto 1044/2003, de 1 de agosto, por el que se establece el procedimien-
to para la expedicion por las universidades del Suplemento Europeo al Titulo (BOE 11/9/2003), y en el Real Decreto
1002/2010, de 5 de agosto, sobre expedicion de titulos universitarios oficiales, o en las normas que los sustituyan.

Capitulo II. Transferencia de créditos

Articulo 10. Definicién y efectos de la transferencia de créditos.

10.1. La transferencia de créditos implica que, en los documentos académicos oficiales acreditativos de las ense-
flanzas seguidas por cada estudiante, se incluiran la totalidad de los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cur-
sadas con anterioridad, en ésta u otra universidad, que no hayan conducido a la finalizacién de sus estudios con la
consiguiente obtencién de un titulo oficial.

10.2. Los créditos de asignaturas previamente superadas por el estudiante, en ensefianzas universitarias no conclui-
das y que no puedan ser objeto de reconocimiento, seran transferidos a su expediente en los estudios a los que ha

accedido con la descripcion y calificacion de origen, reflejandose en los documentos académicos oficiales acreditati-
vos de los estudios seguidos por el mismo, asi como en el Suplemento Europeo al Titulo.

Capitulo Ill. Procedimiento para el reconocimiento y la transferencia de créditos

Articulo 11. Organos competentes para el reconocimiento y la transferencia de créditos.

Los 6rganos competentes en la Universidad de Salamanca para actuar en el ambito de del reconocimiento y la
transferencia de créditos son:

a) La Comision de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno de la Universidad.

b) Una Comisién de Transferencia y Reconocimiento de Créditos de cada uno de los titulos oficiales de la Universi-
dad de Salamanca, en adelante COTRARET, que se constituird a tal efecto.

Articulo 12. Funciones de la Comision de Docencia en materia de reconocimiento y transferencia de créditos.

12.1 Son funciones de la Comisién de Docencia, en materia de reconocimiento y transferencia de créditos, las si-
guientes:
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a) Coordinar los criterios de actuacién de las COTRARET con el fin de que se garantice la aplicacion de criterios uni-
formes.

b) Resolver los recursos planteados ante las COTRARET.
¢) Pronunciarse sobre aquellas situaciones para las que sea particularmente consultada por las COTRARET.
d) Resolver las propuestas de reconocimiento informadas por las COTRARET.

12.2. Desde la Comision de Docencia se actuara para que los procedimientos de transferencia y reconocimiento de
créditos sean conocidos por todos los estudiantes desde el mismo momento en el que inician sus estudios universi-
tarios.

12.3. En coordinacion con la Unidad de Evaluacién de la Calidad y con los Servicios de Gestion Académicay de
Doctorado, Posgrado y Formacién Continua, la Comision de Docencia realizara un informe anual sobre el funciona-
miento de las COTRARET y sobre sus posibles mejoras.

Articulo 13. Composicién y funciones de las COTRARET.

13.1. El 6rgano académico responsable de un titulo oficial (Facultad, Escuela, Departamento o Instituto) se cons-
tituird una COTRARET por cada titulo en cuestién, compuesta por, al menos, cuatro miembros. En el caso de los
grados, los integrantes de la COTRARET seran el coordinador/a del (los) Programa(s) de Movilidad (Erasmus o SI-
CUE); los otros tres miembros seran elegidos por la Junta de Facultad/Escuela, siendo uno miembro del profesora-
do de la titulacién adscrito a la Escuela/Facultad, otro un representante de los estudiantes de la titulacién, y otro un
miembro del PAS. En el caso de los titulos oficiales de Master Universitario o Doctorado, la eleccién de los integran-
tes de la COTRARET la realizara la Comisiéon Académica, siendo tres profesores del titulo, uno de los cuales debera
ser el encargado de la gestion de la movilidad de los estudiantes, y el otro un estudiante.

13.2. Los 6rganos académicos responsables de los titulos oficiales podran ampliar el nimero de miembros de estas
Comisiones, asi como hacer coincidir la composicion de varias COTRARET dependientes del mismo 6rgano.

13.3. Los miembros de las COTRARET se renovaran cada dos afios, menos el representante de los estudiantes que
lo hard anualmente. En caso de no haber candidato de los estudiantes en el 6rgano académico responsable de la ti-
tulacién, éste sera propuesto de entre los miembros de la Delegacién de Estudiantes del centro o de tercer ciclo.

13.4. Las COTRARET deberan reunirse al menos una vez cada curso académico, celebrando cuantas reuniones
adicionales se consideren necesarias. De todas las reuniones se levantara el acta correspondiente.

13.5. Son funciones de cada COTRARET

a) Realizar propuestas de reconocimiento y transferencia de créditos a partir de las solicitudes al respecto presenta-
das por los estudiantes de la titulacion.

b) Elevar a la Comision de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno de la Universidad, las propuestas de reco-
nocimiento.

¢) Resolver las propuestas de transferencia.

13.6. Cuando una COTRARET lo estime conveniente, por la especial complejidad del reconocimiento de créditos,
podra solicitar el asesoramiento de especialistas en la materia, sin que en ninglin caso su parecer sea vinculante.

13.7. En el gjercicio de sus funciones las COTRARET emplearan criterios basados en el analisis de los resultados
del aprendizaje y las competencias a adquirir por los estudiantes, aplicando el concepto de European Credit Transfe-
re System (ECTS) como instrumento para incrementar la movilidad tanto internacional como dentro de Espafia o de
la misma Universidad de Salamanca.

Articulo 14. Solicitudes y actuaciones para el reconocimiento y transferencia de créditos.

14.1. Los expedientes de reconocimiento y transferencia de créditos se tramitaran a solicitud del estudiante interesa-
do, quién debera aportar la documentacion justificativa de los créditos obtenidos y su contenido académico, indican-
do la/s asignatura/s de la titulacion de destino que considera no deben cursar en consecuencia del reconocimiento.
14.2. Las solicitudes de reconocimiento y transferencia de créditos tendran su origen en actividades realizadas o
asignaturas realmente cursadas y superadas; en el caso de asignaturas previamente reconocidas, convalidadas o
adaptadas, se hara el reconocimiento sobre la asignatura de origen.

14.3. El Servicio de Gestion Académica y el Servicio de Doctorado, Posgrado y Formacién Continua de la Universi-
dad fijardn el modelo de solicitud y la documentacion que se ha de acompafiar a la misma.
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14.4. Las solicitudes se presentaran en la secretaria del centro en que haya realizado su matricula el estudiante, en
los plazos que se establezcan al efecto, que en general coincidiran con los plazos de matricula.

14.5. Correspondera a la COTRARET del titulo en cuestion elevar a la Comision de Docencia, delegada del Consejo
de Gobierno de la Universidad la propuesta de reconocimiento y transferencia, en la que relacionara, segin el mode-
lo del Anexo a esta normativa, los créditos reconocidos y las asignaturas que el estudiante no deberéa cursar en con-
secuencia del reconocimiento, asi como los créditos transferidos que seran aquellos que hayan sido obtenidos con
anterioridad en ensefianzas oficiales, en ésta u otra universidad, y no hayan sido objeto de reconocimiento.

14.6. Cualquier denegacion de solicitud de reconocimiento de créditos debera ser debidamente motivada.

14.7. La Comisién de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno, resolvera las propuestas de reconocimiento y
transferencia informadas por las COTRARET, y dara traslado de su resolucién a la secretaria del centro en que haya
realizado su matricula el estudiante, para que se proceda a realizar la correspondiente anotacion en su expediente.

Articulo 15. Anotacion en el expediente académico.

Todos los créditos obtenidos por el estudiante en ensefianzas oficiales cursados en cualquier universidad, los trans-
feridos, los reconocidos y los superados para la obtencién del correspondiente titulo, conllevaran el previo abono de
los precios publicos que en cada caso establezca la Comunidad Auténoma en la correspondiente norma reguladora,
seréan incluidos en su expediente académico y reflejados en su Suplemento Europeo al Titulo.

Capitulo IV. Disposiciones finales, transitorias y derogatorias

Disposicion transitoria Unica. Reconocimiento de créditos de una titulacion regulada segin normativas anteriores al
R.D. 1393/2007 por adaptacion a un titulo de Grado.

[Nota: No procede. Ver texto completo de la normatival

Disposicién derogatoria Unica. Derogacién normativa.

Con la entrada en vigor de esta normativa se deroga el Reglamento sobre Reconocimiento y Transferencia de Cré-
ditos en la Universidad de Salamanca, aprobado por el Consejo de Gobierno de la Universidad en su sesion de 4 de
mayo de 2009.

Disposicién final nica. Entrada en vigor.

La presente normativa entrara en vigor al dia siguiente de su aprobacion por el Consejo de Gobierno de la Univer-
sidad de Salamanca y seran de aplicacion a los titulos regulados por el R.D. 1393/2007, modificado por el R.D.
861/2010.

Por su parte, la Universidad de Valladolid cuenta con una “Normativa de Reconocimiento y Transferencia de
créditos de la Universidad de Valladolid”, aprobada en su Consejo de Gobierno de 6 de marzo de 2009. Esta nor-
mativa fue modificada por resolucion rectoral con fecha 26 de julio de 2012. La normativa de la Universidad de Valla-
dolid cumple igualmente lo establecido en el RD 861/2010 de 2 de julio, modificado por el RD1393/2007 y es accesi-
ble publicamente a través de la web de UVA, en el enlace:

http://www.uva.es/export/sites/default/contenidos/serviciosAdministrativos/academicos/tercerCiclo/_docu-
mentos/Documentosmaster/Modificacin-Normativa-Reconocimiento-de-Crditos.pdf

Se expone a continuacion una seleccion de los articulos de dicha normativa de la Universidad de Valladolid mas di-
rectamente relacionados con las ensefianzas de master universitario.
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Articulo 1. Objeto y ambito de aplicaciéon.

La presente normativa tiene por objeto la regulacion del sistema de reconocimiento y transferencia de créditos en las
ensefianzas universitarias oficiales de grado y Master contempladas en el R.D. 1393/2007 por el que se establece la
ordenacion de las ensefianzas universitarias oficiales.

Articulo 2. Los sistemas de reconocimiento y transferencia.
El sistema de reconocimiento esta basado en créditos y en la acreditacion de competencias.
Articulo 3. Concepto.

Se entiende por reconocimiento la aceptacion por una universidad de los créditos que, habiendo sido obtenidos en
unas ensefianzas oficiales, en la misma u otra universidad, son computados en otras distintas a efectos de la obten-
cion de un titulo oficial.

Articulo 4. Condiciones generales.

4.1. Salvo las excepciones contempladas en esta normativa, sélo son susceptibles de reconocimiento aquellos crédi-
tos cursados en estudios universitarios oficiales.

4.2. Los trabajos de fin de grado o master no podran ser objeto de reconocimiento al estar orientados ambos a la
evaluacion global del conjunto de competencias asociadas al titulo.

4.3. En el caso de titulos oficiales que habiliten para el ejercicio de profesiones reguladas, para los que el Gobierno
haya establecido las condiciones a las que han de adecuarse los planes de estudios, se reconoceran automatica-
mente los créditos de los moédulos definidos en la correspondiente norma reguladora. En caso de no haberse supe-
rado integramente un determinado modulo, el reconocimiento se llevara a cabo por materias o asignaturas en fun-
cion de las competencias y conocimientos asociados a las mismas.

4.4. En virtud de lo dispuesto en el articulo 36 de la LOMLOU, y de acuerdo con los criterios y directrices que fije el
Gobierno o, en su caso, la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn, la Universidad de Valladolid podra reconocer
validez académica a la experiencia laboral o profesional. o a otras ensefianzas de educacion superior.

4.5. El nimero de créditos que sean objeto de reconocimiento a partir de experiencia laboral o profesional o de en-
sefianzas universitarias no oficiales no podra ser superior, en su conjunto, al 15 por ciento del total de créditos que
constituyen el plan de estudios.

4.6. El reconocimiento de los créditos mencionados en el apartado anterior no incorporara calificacion de los mismos
por lo que no computaran a efectos de baremacion del expediente.

Articulo 12. El reconocimiento de créditos en ensefianzas de master.

12.1. Como norma general, sélo podran ser objeto de reconocimiento en titulaciones de master los créditos supera-
dos en otros estudios oficiales de master o de doctorado.

12.2. Excepcionalmente, podran reconocerse en estudios de master créditos superados en estudios de grado de la
misma o de distinta rama de conocimiento siempre que dichos estudios de grado no hayan sido requisito propio de
admisién al master objeto de la solicitud de reconocimiento de créditos.

12.3. Los créditos superados en cualquiera de las condiciones recogidas en los dos apartados anteriores podran ser
reconocidos teniendo en cuenta la adecuacién entre las competencias y conocimientos asociados a las asignaturas
0 materias de que se trate y las previstas en el plan de estudios de destino, o bien teniendo en cuenta su caracter
transversal.

12.4. Quienes estando en posesién de un titulo oficial de Licenciado, Arquitecto o Ingeniero, accedan a las ensefian-
zas conducentes a la obtencién de un titulo oficial de master podran obtener reconocimiento de créditos por materias
previamente superadas, en funcién de la adecuacién entre las competencias y conocimientos asociados a las asig-
naturas o materias superadas y los previstos en el plan de estudios de las ensefianzas de master.

Articulo 13. Reconocimiento de créditos en programas de movilidad.

Los estudiantes de la Universidad de Valladolid que participen en programas de movilidad nacionales o internaciona-
les mediante los cuales cursen un periodo de estudios en otras universidades o instituciones de Educacion Superior,
obtendran el reconocimiento que se derive del acuerdo académico correspondiente, acorde con las previsiones con-
tenidas en el R.D. 1393/2007 y en la presente normativa.

14/88

0
Q
s
o
o
o
9
o
©
o
=
B2
c
(S
©
©
[
°
o)
(2
<
(%2}
o
=
e
@
c
[
ke
@
°
=}
O
©
)
3]
o
2
®
O
>
°
(&}
L
0
)
Qo
o)
s)
c
e
o
@
o
>
©
)
@
o
)
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
[3)
Q@
Q
@
o
=
=
o
>
]
o
o
—
o)
I
©
N
N~
~
o
S
©
—
©
o)
I5e)
o
»
I5e)
o)
S
I
©
>
>
[0}
O



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=962093303561600772525102

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026
& ¥ GOBERNO  MINISTERID
b q E ESFARA DE CIENCIA, INNOVACION
a a ¥ UNIVERSIDADES

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS

No procede.
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS

Identificador : 4314365

Fecha: 17/02/2026

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

52 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividades introductorias

Préacticasen €l aula

Sesién magistral

Seminarios

Tutorias

Exposiciones

Debates

Actividades de seguimiento online

Preparacion de trabajos

Realizacion de pruebas de evaluacion

Précticas externas

53 METODOLOGIASDOCENTES

No existen datos

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

- Pruebas de desarrollo

- Pruebas orales

- Pruebas précticas

55NIVEL 1: Theoretical approaches

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Corpuslinguistics and its applications

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES
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No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso los estudiantes podran :
1. Entender las dimensiones culturales y linguisticas de una lengua internacional en sus diferentes territorios y en los medios de comunicacion.

2. Comprender los efectos de las practicas verbales en &mbitos cada vez mas multilingties, como son los modernos territorios urbanos y las platafor-
mas virtuales, asi como sus implicaciones en la produccién cultural y en la educacién

3. Dominar las destrezas de andlisis, argumentacion y expresion escrita en ambas lenguas objeto de estudio, a través de la clase magistral, el semina-
rio, la lectura, el estudio, la elaboracién de trabajos, el debate, el andlisis de textos, la presentacion de temas, asi como las practicas asignadas a cada
itinerario

4. Entender metodologia de analisis cultural y discursivo

5. Desarrollar recursos técnicos y estrategias que permitan tanto el desarrollo de la competencia lingliistica y la competencia comunicativa como su
evaluacion

5.5.1.3 CONTENIDOS

Desarrollo de distintos enfoques metodoldgicos para la ensefianza de la lengua inglesa y la creacion de material didactico adecuado para la metodolo-
gla.

Bloque 1. Corpus Linguistics today and Corpus Technology.
What is a corpus?

Types and uses of specialized corpora

Corpus linguistics applications: Machine translation, Computer assisted translation, Translation Studies, Contrastive Analysis, etc.
Bloque 2. How to build a Specialized Corpus

The Internet as a linguistic and documentation resource
How to manage a corpus: CREA and BNC

Information retrieval software

Blogue 3. Tools:

Terminology managers

Concordances

Translation memories

Alignment software

Language search engine software

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para cursar con aprovechamiento esta asignatura es imprescindible (tal como esta establecido en los requisitos de admisién al Master) tener un buen
conocimiento de la lengua inglesa, tanto oral como escrito. Ademas, se recomienda que los estudiantes que se matriculen en esta asignatura ten-
gan conocimientos basicos de informatica a nivel de usuario y, mas concretamente, que estén familiarizados con el uso del procesador de textos “MS-
Word”".

55.1.5 COMPETENCIAS
55.15.1BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio
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CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritosy presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias parala busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodol6gicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesion magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Discourse analysisin English

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

Identificar conceptos centrales de los estudios del discurso teéricos y aplicados
Analizar la estructura del texto y del discurso y la construccion de redes de significado

Describir, en una variedad de textos pertenecientes a diferentes géneros de discurso, las relaciones existentes entre los patrones cognitivos, la selec-
cion lingtistica y la estructura del discurso y las implicaciones socioculturales e histéricas de las mismas.

Analizar cualitativamente diferentes modelos de discurso con perspectivas y funciones diversas: interpersonal, personal, institucional, educativo.
Analizar factores relativos a la ideologia y a los aspectos socio-cognitivos del discurso.
Desarrollar modelos que mejoren la practica docente utilizando material auténtico en el aula.

Mejorar las habilidades linglisticas de los estudiantes a través de la exposicién a diferentes géneros de discurso

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Linguistica y andlisis del discurso

2. La estructura del discurso y el discurso como proceso

3. Métodos y lineas de investigacion en andlisis del discurso
4. Modelos de andlisis de discurso oral y de discurso escrito

5. El andlisis del discurso y los procesos y estrategias de ensefianza-aprendizaje en EFL
5.5.1.4 OBSERVACIONES

La docencia es en inglés, se espera, por tanto, que los estudiantes tengan un elevado nivel de destreza linglistica en esta lengua.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su &rea de estudio
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CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de la literaturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesion magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

55NIVEL 1: Analytical approximations

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Phonology, Dialects and Discour se

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6
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DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

1. Familiarizar a los estudiantes con un conocimiento teérico basico de la fonética y fonologia inglesa.

2. Introducir a los estudiantes a la amplia variedad de los dialectos ingleses desde una perspectiva fonolégica.
3. Dominar las mejores técnicas para el uso de las disciplinas mencionadas en lainvestigacion de cuestiones linguisticas y literarias.

55.1.3 CONTENIDOS

Se trata de un curso metodol égico orientado a ensefiar alos/las estudiantes |as herramientas basicas que les permitan entender y analizar linguisticamente textos literarios
ingleses teniendo en cuenta distintos factores socio-histéricos. Estas herramientas abarcan desde larevision de conceptos fonol dgicos bésicos al estudio de variedades
dialectalesinglesasy su reflejo en textos literarios.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que log/as estudiantes/as posean un alto nivel deinglés, einterésen lafonéticay literatura de los paises de hablainglesa
5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
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CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de la literaturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para larealizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE?7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
linguistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el dmbito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesién magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 40.0 50.0
- Pruebas précticas 30.0 40.0

NIVEL 2: Compar ative Approachesto English Grammar

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

=

. Conocer y utilizar los distintos enfogques existentes en la docencia de la gramética inglesa

N

. Utilizar de manera correcta la lengua inglesa de manera productiva

@

Identificar los componentes necesarios para la creacién de una unidad didactica

4. Optimizar el uso de Internet y de los distintos recursos digitales en la ensefianza de la lengua inglesa

o

Aplicar los conocimientos adquiridos en un contexto real de ensefianza del inglés

Iniciar a los estudiantes en la investigacion en el area de la ensefianza del inglés como lengua extranjera
Estudio de aspectos socio-histéricos y culturales de la lengua inglesa

5.5.1.3 CONTENIDOS

No

=

. Diferentes enfoques en la ensefianza de la gramatica

N

. Andlisis linguistico: forma y significado

w

. Sistemas linguisticos y propuestas didacticas. Formas, funciones, nociones y textos

4. Precision linguistica y correccién de errores

o

. Componentes principales de una unidad didactica

(2]

. Optimizacién del uso de las estrategias, los recursos y los materiales para la ensefianza de la lengua inglesa

7. La investigacion en la ensefianza de idiomas

5.5.1.4 OBSERVACIONES

1. Nivel avanzado de expresion oral y escrita en lengua inglesa

2. Buena capacidad para la elaboracion y redaccién de trabajos criticos de investigacion linglistica
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en € desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) rel acionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pdblicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos més representativos de la pluraidad linglisticay cultural con una marcada vinculacion alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segulin los pardmetros de | as principales corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesién magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Metacognitive Approaches to Discour se Semantics

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

-Identificar los constituyentes lingtisticos y no linguisticos y las estructuras de conocimiento que interactan en la construccién y en la recepcién del
significado del discurso.

-Analizar las unidades semanticas basicas y su contribucion a la construccion del significado global del discurso.

-Identificar y demostrar entendimiento de la organizacién cognitiva que soporta la estructura semantica del discurso, con especial énfasis en las repre-
sentaciones mentales y operaciones cognitivas y los factores socio-culturales e histéricos.

-Analizar la estructura semantica de textos y discurso en inglés. Identificar los mecanismos de cohesion y coherencia en material hablado y escrito.
-Analizar el proceso de la produccién del discurso y la recepcién del discurso como interaccién comunicativa.

-Utilizar el conocimiento del lenguaje como herramienta metodolégica para mejorar la produccion oral y escrita de los estudiantes y su entendimiento y
capacidades interpretativas.

-Ser capaz de disefiar-adaptar y acreditar actividades comunicativas basadas en el discurso y materiales para su uso en el aula.

55.1.3 CONTENIDOS

[

Text and discourse meaning

N

. The linguistic and non-linguistic constituents

w

. Meaning, cognition and metacognition

4. Lexical patterns, mental spaces and mental models

(&2

. Local and global coherence

o

. Meaning relations

~

The construction of a global topic of discourse

8. Learning methods based on semantic discourse analysis
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Ladocenciaes en inglés, se espera, por tanto, que |os estudiantes tengan un nivel elevado de destreza linguistica en estalengua.
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio
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CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de la literaturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE?7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
linguistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el dmbito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de lamodernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen el aula 5 100
Sesion magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES
No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Pragmatics and its Cross Cultural Perspective
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Optativa
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ECTSNIVEL 2

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Aprendizaje de conceptos basicos de la Pragmatica
Familiarizacién con varias aproximaciones para la comprensién del concepto pragmatico de cortesia
Aprendizaje del concepto de sistemas de cortesia y su aplicabilidad en el &mbito comunicativo

Aprendizaje de la cortesia intercultural, con ilustracién en una variedad de culturas.

Desarrollo de la capacidad critica para comprender diferencias culturales en distintos contextos comunicativos en conexion con el concepto de siste-

mas de cortesia
Desarrollo de la expresion oral y de la expresion escrita de la lengua inglesa a través de los trabajos que tienen que realizar y exponer

Desarrollo de la capacidad investigadora a través de la elaboracién del trabajo de investigacion sobre cortesia contrastiva que tienen que elaborar

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introduccién al &mbito interdisciplinar de la Pragmatica

Introduccién a la teoria de los Actos de Habla, a los conceptos de Presuposicién e Implicatura
Introduccién al concepto pragmatico de cortesia y de sistemas de cortesia en las distintas culturas
Presentacion de varios modelos de cortesia

Profundizacién en el &mbito de la cortesia transcultural

llustraciones de cortesia contrastiva en una variedad de culturas
Estudio de aspectos socio-histéricos de los distintos contextos culturales

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Leer las lecturas indicadas en Studium. Seguimiento de las explicaciones, lecturas y tareas indicadas en el transcurso de la imparticién docente de la

asignatura

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

27188
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CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos 'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
segUin los parédmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturas inglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen € aula 5 100
Sesién magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVAL UACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
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- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Resear ch on languagesin contact: the importance of linguistic data

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Una vez completada y superada la asignatura los estudiantes estaran familiarizados con los siguientes aspectos:
- la investigacion lingliistica sobre adquisicion bilinglie basada en datos linguisticos;

- diversas técnicas de recogida de datos tanto experimentales como espontaneos;

- el andlisis de fendmenos que emergen en situaciones de lenguas en contacto (p.e. la alternancia de cédigos);

- la elaboracién de articulos sobre diccionarios bilingues; y

- la terminologia especifica relacionada con el bilingtiismo y el andlisis de datos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Las lenguas en contacto

1.1. La facultad del lenguaje

1.2. La adquisicién del lenguaje

1.3. Las lenguas en contacto: el concepto de bilingtismo
1.4. La importancia de los datos linguisticos

1.5. Cémo trabajar con datos lingliisticos

2. Andlisis grammatical de datos bilinglies

3. Andlisis lexicografico de categorias bilinglies
4. Andlisis de aspectos socio-histdricos y culturales
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5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitios previos:
ser licenciado o graduado en un campo relacionado con el estudio del lenguaje;
tener al menos un nivel C2 de destreza linguistica en inglés;

tener interés en la investigacion en lengua y linguistica inglesas

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100

Précticasen €l aula 5 100

Sesion magistral 20 75

Seminarios 12 50

Tutorias 8 100

Exposiciones 27 44

Debates 5 100
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Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo

30.0

40.0

- Pruebas orales

30.0

40.0

- Pruebas précticas

40.0

50.0

5.5NIVEL 1: Methodological approaches

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Methodological and research resourcesfor English L anguage teaching

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso los estudiantes podran :

.-Apreciar los recursos metodoldgicos para la ensefianza de la lengua
- Conocer los factores histéricos y culturales de la ensefianza del inglés.

-Apreciar la trascendencia de conceptos metodoldgicos y su puesta en practica en el aula de idioma ingles.
-Desarrollar sensibilidad respecto a los diferentes recursos metodoldgicos y las diferentes metodologias.
-Desarrollar un conocimiento respecto a dos lineas de investigacion: metodologia y aplicaciones metodolégicas

-Entender los diferentes recursos y cémo sacar el maximo rendimiento.

-Conectar la investigacion en la elaboracién de material didactico.
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-Desarrollar la comprensién de los sistemas de comunicacién y su uso metodolégico

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026

5.5.1.3 CONTENIDOS

Desarrollo de distintos enfoques metodoldgicos para la ensefianza de la lengua inglesa y la creacién de material didactico adecuado para la metodolo-
gla.

Bloque 1. Aspectos teéricos. Sobre metodologia, recursos y disefio de materiales
Bloque 2. Aplicacion de los recursos metodol6gicos y linglisticos

Bloque 3. Disefio de materiales propios.

55.1.4 OBSERVACIONES

Buen nivel de expresién oral y escrita en lengua inglesa.

Buena disposicion para el analisis metodoldgico de la ensefianza del inglés
Buena disposicion paralaelaboracion y creacion de material didéctico.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Préacticasen €l aula 2 100
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Sesion magistral 12 50
Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo

30.0

40.0

- Pruebas orales

30.0

40.0

- Pruebas précticas

40.0

50.0

NIVEL 2: Syllabus design, production and evaluation of methodological material

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al concluir el curso, los estudiantes deberan ser capaces de:
Comprender el concepto de disefio de syllabus y sus implicaciones para el aula de lengua extranjera.

Identificar las diferencias entre tipos de syllabus para la ensefianza/aprendizaje de lenguas extranjeras.

33/88

Identificar los componentes de negociacion y participacion en la toma de decisiones curriculares y conocimiento de factores socio-histéricos.
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Comprender el marco conceptual de la dimensién intercultural de la ensefianza de lenguas extranjeras.
Tomar decisiones para el disefio de materiales curriculares.

Tomar decisiones para la evaluacién de materiales curriculares teniendo en cuenta un contexto de aplicacion.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Concepto y tipos de syllabus: de los centrados en el contenido a los centrados en el proceso.

2. Andlisis de la relacion entre disefio de syllabus y metodologia.

3. Evolucién de enfoques metodolégicos en la ensefianza de lenguas extranjeras: enfoques humanisticos, enfoque por tareas y enfoque comunicativo.
4. La dimensio6n intercultural en el disefio del syllabus: toma de decisiones con respecto a objetivos, contenidos, metodologia y evaluacién.

5. Implicaciones del tipo de syllabus y metodologia para el disefio de materiales curriculares.
5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos:

Buen nivel de expresiéon y comprension oral en lengua inglesa.

Conocimiento de aspectos metodolégicos de la ensefianza de lenguas extranjeras.
Buena disposicion parael andlisis critico de materiales'y creatividad.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en € desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) rel acionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos mas representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de las sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principal es corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana
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CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesién magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0

- Pruebas orales 30.0 40.0

- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Préacticasde Lenguay Culturaen Lengua I nglesa

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Anual

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
3

ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Dependiendo de la opcién elegida, el estudiante podra desarrollar:

Capacidad para disefiar materiales docentes de tipo linguistico y literario
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Capacidad para disefiar modos de imparticion de distintos materiales pedagégicos
Conocimiento practico de las corrientes tedricas y metodolégicas de la docencia

Aptitudes especificas de la docente en el aula.

Desarrollar su interés por la diversidad de la expresién cultural

Perfeccionar las capacidades intelectuales de caracter reflexivo y critico

Conocimiento y andlisis de los distintos elementos de la expresién cultural contemporanea

Contacto directo y conocimiento de realidades culturales diversas y en distintas lenguas

55.1.3 CONTENIDOS

La estructura académica del Master en Estudios Ingleses Avanzados contempla, en su programa de estudios, un doble itinerario, de orientacion mas
docente y linguistica por un lado, y de orientacion literaria e intercultural por el otro. La asignatura optativa de Practicas de Lengua y Cultura en Lengua
Inglesa intenta responder a esta doble vertiente acercando a los estudiantes a la practica docente por un lado, y a la practica de apoyo a la gestiéon y
produccion inter/cultural por otro. El estudiante que matricule la asignatura optara por uno u otro tipo de préacticas. El primer tipo de practicas tendra lu-
gar en forma de apoyo a la docencia, ya sea dentro de la propia institucién o en instituciones receptoras de tipo docente. El estudiante habra de parti-
cipar en actividades de colaboracién docente, tanto de propuesta y disefio de actividades pedagdgicas como de desarrollo practico de las mismas. El
segundo tipo de practicas tendra lugar en el seno de instituciones receptoras orientadas a la programacion, gestion y produccion cultural. El estudiante
podra participar en actividades de colaboracion en la gestién cultural, desde recepcién y acompafiamiento de artistas internacionales, colaboracion en
la gestion de equipamiento, participacion en diversos modos en la produccién cultural misma, y otras participaciones que puedan surgir dependiendo
de las instituciones receptoras.

A través del profesor encargado de la asignatura se asignara el destino en el que se realizaran las practicas, en funcién de los intereses formativos del
estudiante y de las posibilidades de la institucion receptora. Aparte de las practicas docentes en los Departamentos de Filologia Inglesa de la USAL y
de la UVA, se cuenta, por ahora, con acuerdos para realizar practicas en instituciones como la Fundacién Siglo, y Don Quijote de Salamanca.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Esta asignatura optativa de practicas es valida para el médulo de "Methodological Approaches" dentro del Itinerario A (Linguistica y Lengua Inglesa)

y pertenece también al médulo de "Discourses and Cultures in Contact", en el itinerario B (Literatura y Cultura"). Cada afio los alumnos elegiran, den-
tro de las distintas practicas ofertadas, entre las practicas mas orientadas a la lengua, metodologia, docencia, etc. (de interés para el itinerario A) o las
orientadas a la produccién cultural, mediacion intercultural, etc (de interés para el itinerario B).

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientosy juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Gltimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5,5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
segUin los parédmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturas inglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.
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norteamericana.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de lamodernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 6 66

Tutorias 6 100

Précticas externas 63 40

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas précticas

100.0

100.0

55NIVEL 1: TheOrigins of M oder nity

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Transitions between the Middle Ages and the Renaissance

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Identificar los procesos culturales y sociales.
Comprender los movimientos histéricos y sociales.

Profundizar en los procesos literarios britanicos del periodo.

Analizar los textos literarios seleccionados.
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Desarrollar un modelo de pensamiento independiente y emitir respuestas personales ante los textos estudiados.

Desarrollar la capacidad critica
5.5.1.3 CONTENIDOS

Este curso trazala historiadel teatro inglés desde la Edad Media hasta mediados del siglo XV1. Incluye notas breves sobre laimportancia de las obras en €l contexto de
teatro occidental. Se examinan los elementos comunes del teatro desde la danza ritual, pasando por €l dramalitirgico de la Edad Media, hasta la comedia Renacentista
Inglesa. También muestra el desarrollo del teatro como una estructura fisica, desde los teatros al aire libre hasta las pistas de tenis modificadas en Londres, investigando
larelacion entre el teatro fisico y laestructuray el estilo de las obras draméticas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lectura de los textos requeridos
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de la literaturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos méas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodolgicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100

Précticasen €l aula 2 100

Sesion magistral 12 50

Seminarios 8 62

Tutorias 4 100

Exposiciones 11 36

Debates 2 100
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Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: The Age of Shakespeare and Cervantes

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

produccién artistica de ambas naciones

naciones.

nicos.

Al concluir el curso los estudiantes deberan ser capaces de:

39/88

Entender la complejidad y riqueza de las relaciones culturales y literarias entre Espafia e Inglaterra en los siglos XVI'y XVII.

Valorar la importancia del contexto histérico de rivalidad o alianza politica entre las dos potencias (una emergente y la otra en incipiente declive) en la

Valorar la importancia del contexto histérico de antagonismo religioso entre las dos culturas (catélica y protestante) en la produccion artistica de ambas

Analizar los textos claves de la literatura inglesa y espafiola de la época rastreando influencias, referencias o claves linguisticas que permitan contex-
tualizar estos textos dentro de las relaciones anglo-hispanas.

Analizar las traducciones del castellano al inglés y viceversa dentro del contexto histérico de referencia del curso.

Detectar ecos, imitaciones y referencias intertextuales en textos diversos incluyendo panfletos, libelos, obras de controversia, asi como en textos cané-
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Manejar con solvencia un marco teérico y unos conceptos criticos que permitan profundizar en el conocimiento de los textos estudiados.

5.5.1.3 CONTENIDOS

En este curso exploraremos las relaciones anglo-hispanas en el contexto histérico y social de los siglos XVI 'y VII, una época en la que la guerra y las
confrontaciones religiosas tuvieron un papel fundamental en el modo en que ambas naciones se veian mutuamente, y que coincidié con un periodo de
eclosion cultural y literaria en ambos paises. Las destacadas figuras de Shakespeare y Cervantes sirven de referencia de los logros literarios del mo-
mento, pero también estudiaremos otros casos de literatura espafiola e inglesa que muestran la paradéjica mezcla de interés y desconfianza que ca-
racteriza a las relaciones entre Espafia e Inglaterra. A lo largo de este curso analizaremos los ecos, referencias, imitaciones y mezcla de voces de todo
tipo en los textos, no solamente obras canénicas de ficcion, sino también panfletos, obras de controversia y traducciones.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Es necesario que aquellos estudiantes que necesiten familiarizarse con el contexto histérico y cultural de Espafia e Inglaterra en los siglos XVI'y XVII,
lo hagan antes de que comiencen las sesiones presenciales del curso y las lecturas de los textos.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacién de ideas, en el
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos més representativos de la pluralidad linglisticay cultural con una marcada vinculacion alos contextos
sociales e histéricos de las sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacidn y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesas y
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes |enguas maternas.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacién en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100

Précticasen €l aula 5 100

Sesion magistral 20 75

Seminarios 12 50
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Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

55.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrallo

30.0

40.0

- Pruebas oraes

30.0

40.0

- Pruebas précticas

40.0

50.0

NIVEL 2: Therise and development of the novel

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

cos y el mas aceptado por los lectores

41/ 88

Obtener una panoramica general sobre cémo la novela se ha convertido a lo largo del tiempo en el género literario mas importante entre autores y criti-

Apreciar el concepto de lo “real” y su representacion literaria a lo largo de los diversos contextos histdricos y culturales
Entender el concepto general de ficcion, sus reglas narrativas y repertorios genéricos a través de los distintos periodos literarios hasta nuestros dias
Analizar, interpretar y debatir textos criticos en detalle a través de presentaciones orales y ensayos

Desarrollar un conocimiento de la terminologia critica y las perspectivas teéricas para el andlisis de dichos textos

Escribir sobre los textos literarios, utilizando las referencia necesarias para apoyar sus razonamientos
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Aumentar su entendimiento y apreciacién de la literatura
Desarrollar su capacidad para discernir la calidad y originalidad literaria.

Despertar su capacidad critica

5.5.1.3 CONTENIDOS

Estudiar el desarrollo de la novela en su contexto histérico y social, y el impacto que tuvo en su momento
Analizar el repertorio basico del nuevo género
Estudiar su evolucion a lo largo del tiempo y sus sucesivas transformaciones para adaptarse a nuevos contextos literarios y culturales.

Describir el uso del repertorio genérico para despertar y satisfacer, o decepcionar, las expectativas del lector.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Leer los textos recomendados y laliteratura critica.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos mas representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de las sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principal es corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
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Sesion magistral 12 50
Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0
NIVEL 2: The Romantic | magination

5.5.1.1 Datos Bésicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al concluir el curso, los estudiantes deberan ser capaces de:

-Tener un conocimiento detallado de autores britanicos y estadounidenses del periodo.

-Comprender la complejidad conceptual del Romanticismo.

43/ 88

-Dar al estudiante un conocimiento critico del Romanticismo en Gran Bretafia, en Estados Unidos y en Espafia.
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-Comprender las fases del Romanticismo en los distintos paises.

-Comprender la ausencia de simultaneidad histérica del Romanticismo.

-Tener un vocabulario critico que incluya términos tales como: fancy, imagination, reason, understanding, transcendentalism, nature, sublime.
-Estar familiarizados con el trasvase de elementos del romanticismo britanico en Estados Unidos y Espafia.

-Identificar los elementos del romanticismo britanico en textos literarios norteamericanos y espafioles.

-Explorar la complejidad de la recepcién del romanticismo britanico en dos contextos culturales distintos.

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026

55.1.3 CONTENIDOS

Blogque 1: Romanticismo britanico:

- El romanticismo inglés y las condiciones socio-histéricas de su origen y desarrollo.
- El impacto de la litertura britanica en el siglo XIX més alla de sus fronteras.

- Un Nuevo modelo para la literature espafiola: la edad de la Anglo-filia.

-El triunfo de Lord Byron, Samuel Taylor Coleridge y William Wordsworth en Espafia.

Bloque 2: Romanticismo americano:

- La recepcion del romanticismo britanico en América. Elementos contextuales, histéricos y sociales.
- Ralph Waldo Emerson: el papel de intelectual romantico y la impronta de su obra.

- Los legados del Romanticismo en el siglo XX.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos:
Buen nivel de expresién oral y escrita en lengua inglesa.
Buena disposicion para el andlisis critico literario.

Buena disposicién para la elaboracién y redaccion de trabajos criticos de investigacion literaria.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conoci mientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos més representativos de la pluralidad linglisticay cultural con una marcada vinculacion alos contextos
sociales e historicos de |as sociedades angl6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.
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CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturas inglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la enseflanzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesién magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

55NIVEL 1: Moder nity and Postmoder nity

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Gender in Postmoder nist Literary Discour se

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO

CATALAN

EUSKERA

No

No

No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1.Construccién de una vision lo mas completa e integrada posible de los modos de entender la literatura como fenémeno cultural y como creacién en
el marco de los discursos feministas de las Gltimas cinco décadas y oposiciones de “género” (Gender) en este &mbito con especial hincapié en la teo-
ria'y la praxis critica de los paises de habla inglesa.

2 Aplicaciones de este marco conceptual al estudio y andlisis practico de los lenguajes/tipologias (géneros) y textos literarios producidos en inglés.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Tedbricos/Descriptivos

1. Introduccion: ‘teoria’ y ‘teorias’ literarias en la Posmodernidad

2. Panoramica histérica de la critica literaria feminista. Elementos histéricos y sociales en le nacimiento de la critica feminista.
3 Principales temas y tendencias en los estudios de género aplicados a la literatura en el contexto anglosajon

4. Género y lenguaje literario: I'ecriture feminine.

Practicos

1. Lecturasfeministas de textos literarios ingleses/ Aplicaciones en el dominio de la critica practica.

55.1.4 OBSERVACIONES

Se precisa un nivel de inglés correspondiente a un usuario competente (C) y un manejo adecuado de las principales convenciones textuales del traba-
jo académico.

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacion de ideas, en €l
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientosy enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de |as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.
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CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

en estudiosingleses.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion

norteamericana.

CE7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesién magistral 12 50
Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0
NIVEL 2: American Poetry and Poetics

5.5.1.1 Datos Bésicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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ITALIANO OTRAS
No No
LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Familiarizacién con los principales movimientos, escuelas y poetas de la poesia norteamericana

Estudio de distintos lenguajes poéticos y teorias estéticas

Familiarizacién con los distintos recursos poéticos: imagenes, simbologia, métrica, estilo, etc.

Capacidad de analizar, sintetizar y apreciar textos poéticos

Desarrollo de la capacidad critica

Potenciacion del placer y del deseo de leer poesia

Capacidad de andlisis literario desde la lectura de los textos poéticos con manejo de una terminologia técnica adecuada.

Reconocimiento de los recursos estilisticos

5.5.1.3 CONTENIDOS

El estudio de la evolucion de la poesia norteamericana a través del romanticismo, el vanguardismo y el postmodernismo

Presentacion de la estética vanguardista de distintos movimientos, escuelas y grupos poéticos.

Las influencias filoséficas y estéticas de las distintas corrientes poéticas, el contexto cultural, y las técnicas y los recursos experimentales
Estrategias de transgresion y renovacion del lenguaje poético

La interrelacion entre el lenguaje poético y las artes visuales

Estudio de los poetas mas representativos de los distintos periodos, escuelas y movimientos poéticos norteamericanos del siglo XIX y XX
El legado vanguardista de la primera mitad del siglo y de la poesia postmoderna

Contextualizacién socio-histérica y cultural de la materia estudiada

La interdisciplinaridad de la poesia y las demas artes

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Leer los textos recomendados y la literatura critica.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacion de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que | os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a piblicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
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5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacidn y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CES6 - Manejar |as herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de lamodernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesion magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Postmodernist Aesthetics

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Capacidad para analizar textos literarios

Conocimiento de la evolucién histérica del postmodernismo

Conocimiento de las corrientes tedricas y metodolégicas de la teoria y critica literarias

Destacar la relevancia histérica y social de las culturas y literaturas estudiadas

Promover el desarrollo humanistico de los estudiantes

Proporcionar instrumentos de andlisis de la lengua y la literatura en el contexto histérico-cultural adecuado
Desarrollar la capacidad critica mediante la lectura y el andlisis de textos

Perfeccionar las capacidades intelectuales de caracter reflexivo y critico

5.5.1.3 CONTENIDOS

Linda Hutcheon, “Theorizing the Postmodern” en el libro The Poetics of Postmodernism. Descripcion de los principales movimientos estéticos del siglo
XX a partir de teoria critica, textos, arte y cine, y del contexto histérico y social.

La vanguardia como arte de autocritica en la sociedad burguesa: Brian McHale, Postmodernist Fiction (1987) (Derrida)
La autonomia del arte. Pynchon, The Crying of Lot 49, John Barth, Lost in the Funhouse (1968), William Gass y Paul Auster

Préacticas narrativas: la blsqueda, la intriga, el impostor: la identidad postmodernista, la cultura del consumo, la inocencia y la experiencia, el metaco-
mentario y la posibilidad de critica. Acker, The Empire of the Senseless, Smithson “Earth art”

El problema de lo nuevo, la casualidad: Chance, Montage, Artes visuales: Peter Greenaway Arquitecture: Paolo Portoghesi Postmodern

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacion de ideas, en €l
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientosy enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.15.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
segUin los parédmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en |a correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacion apropiadas a nivel académico.

en estudiosingleses.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion

norteamericana.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacién en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesion magistral 12 50
Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo

30.0

40.0

- Pruebas orales

30.0

40.0

- Pruebas précticas

40.0

50.0

NIVEL 2: TheLiterary Impact of the Spanish

Civil War: Writers Take Sides

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

6

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12
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LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Familiarizacion con las tendencias y aspiraciones de los escritores involucrados en la guerra civil

Capacidad de andlisis y sintesis

Capacidad para el razonamiento critico

Potenciacion del placer y del deseo de leer poesia

Capacidad de andlisis literario desde la lectura de los textos poéticos con manejo de una terminologia técnica adecuada.

Reconocimiento de los recursos estilisticos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

“Espafia como la gran causa”: la guerra civil como fenémeno social, histérico y literario.

El cambio del concepto de héroe tras la primera guerra mundial. La poesia de guerra como compromiso en la primera mitad de siglo.
La estética del reportaje y la exploracion de la realidad.

La guerra civil en la ficcion.

El mito y la realidad en las Brigadas Internacionales.

La guerra civil espafiola en imagenes.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Lectura de |l os textos recomendados y de laliteratura critica
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en € desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o0 multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pdblicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES
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No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos més representativos de la pluralidad linglisticay cultural con una marcada vinculacion alos contextos
sociales e histéricos de las sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacidn y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesas y
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes |enguas maternas.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacién en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 2 100
Précticasen €l aula 5 100
Sesion magistral 20 75
Seminarios 12 50
Tutorias 8 100
Exposiciones 27 44
Debates 5 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 30 16
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

5.5 NIVEL 1: Discourses and Culturesin Contact: Exodi, Frontiersand I dentities

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Representations of Spain in British and American Literature

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al concluir el curso, los estudiantes deberan ser capaces de:

- Identificar conceptos centrales sobre la literatura y la cultura en inglés en relacién con Espafia.
- Analizar textos desde una perspectiva cultural y sociol6gica.

Identificar conceptos centrales del discurso tales como el registro, el estilo y la ideologia.

Explorar las relaciones histéricas y literarias entre Inglaterra y Espafia, los Estados Unidos y Espafia, Irlanda y Espafia, resaltando las implicaciones
ideoldgicas y culturales de una serie de textos.

Describir el contraste socio-cultural y antropolégico entre Espafia y los paises de habla inglesa.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Representations of Spain in American Literature. Spanish history and societyt versus its literary representations.
2. The Origin and Development of Spanish Orientalism in England and the United States
3. The Origin and Development of the Romantic Image of Spain in the United States.

4. The Spanish Civil War: George Orwell, Ernest Hemingway.
55.1.4 OBSERVACIONES

La docencia es en inglés, se espera, por tanto, que los estudiantes tengan, al menos, un nivel suficiente de destreza linguistica en dicha lengua y ade-
maés, si es posible, sean capaces de leer textos en lengua espafiola (aunque no se considera un requisito excluyente).

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

[}
Q
s
o
o
o
9
o
©
o
=
B2
c
(S
©
©
[
°
o)
(2
<
(%2}
o
=
e
@
c
[
ke
@
°
=}
O
©
)
3]
o
2
®
O
>
°
(&}
L
0
)
Qo
o)
s)
c
e
o
@
o
>
©
)
@
o
)
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
[3)
Q@
Q
@
o
=
=
o
>
]
o
o
—
o)
I
©
N
N~
~
o
S
©
—
©
o)
I5e)
o
»
I5e)
o)
S
I
©
>
>
[0}
O

54/88



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=962093303561600772525102

Identificador : 4314365

B GOBIERNG
" DE ESPARIA

=

HMIMISTERIO X
DE CIENCIA, INNOVACION
¥ UNIVERSIDADES

Fecha: 17/02/2026

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos més representativos de la pluraidad linglisticay cultural con una marcada vinculacion alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segulin los pardmetros de | as principales corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion

en estudiosingleses.

norteamericana.

CE7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la enseflanzade lalenguay literaturainglesay

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesién magistral 12 50
Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrallo

30.0

40.0

- Pruebas orales

30.0

40.0

- Pruebas précticas

40.0

50.0

NIVEL 2: Trans-Nationsin American Literature and Culture

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al concluir el curso, los estudiantes deberan ser capaces de:
- explorar las formas en que el concepto y la representacion de la frontera se integra en la cultura norteamericana contemporanea.

- explorar y emitir juicios criticos sobre la representacién cultural y literaria el concepto de frontera y su reflejo en diversas literaturas de Estados Uni-
dos

- analizar las conexiones entre la frontera y la configuracién del espacio en la cultura norteamericana utilizando diversas teorias contemporaneas sobre
el espacio

- utilizar términos criticos como hibridacion, creolizacion, transculturacion, mediacion intercultural

- generar ideas para el andlisis de la sociedad contemporanea

- internalizar los conceptos de mediacion o separacién

- abordar el andlisis critico de las culturas en términos traductolégicos

- comprender la funcién de la traduccion en la formacién de una cultura y en la forja de identidades

- identificar las posibilidades y las limitaciones de la traduccién como mecanismo o paradigma de mediacién intercultural

- participar en debates sobre la ética en relacién al contacto y a la dinamica inter-cultural.
5.5.1.3 CONTENIDOS

1-General introduction to the Border. The border in its socio-historical context. The Mexican-American border, the border between Spain and Africa, etc.

What is it? What is it good for? Has it always been here? How does it become a metaphor for cultural encounters or tans-nations? What are the effects
of the border?

2-Border in literature. The Dynamics of the border

3- The Border in US literature: a perspectival vision.

4- Further revisions of the Border

Bloque II: Translation and Literature

5.General introduction to translation and/as cultural contact. Translation as
transcultural writing. Translated identities.

6. The problems and potentialities of translation as cultural mediation. Translation

and discursive identity. Conflict and negotiation. Translating US transcultural

fiction. Literature and translation in the era of globalization.
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7. Translation and Ethics.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos:
Excelente nivel de expresion oral y escrita en lengua inglesa.
Buena disposicion para el anélisis critico literario y la participacion en clase o en seminarios organizados en el seno del titulo

Buena disposicién para la elaboracion y redaccion de trabajos criticos de investigacion literaria y de traduccion.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, amenudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a piblicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100

Précticasen €l aula 2 100

Sesi6n magistral 12 50

Seminarios 8 62

Tutorias 4 100

Exposiciones 11 36

Debates 2 100

Actividades de seguimiento online 1 0
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Preparacion de trabajos

22

10

Realizacion de pruebas de evaluacion

12

33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Migration and Space in American Culture

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

etc.

chicana, asiatico-americana, etc.)

Al concluir el curso, los estudiantes deberan ser capaces de:

- explorar las formas en que el concepto y la representacion de la inmigracion se integra en la cultura norteamericana contemporéanea.
- explorar en toda su complejidad la representacion cultural y literaria de la experiencia americana de la migracioén y la dislocacién espacial.

- analizar la formacién, articulacién, dominacion y subversién del espacio en la cultura norteamericana utilizando diversas teorias contemporaneas so-
bre el espacio (Bachelard, Lefebvre, de Certeau, Castells, etc.)

-manejar con solvencia un marco teérico en el que analizar los procesos contemporaneos de migracion, globalizacién, transnacionalismo, movilidad,

- aplicar estos conceptos criticos, con sus pautas especificas, a las distintas tradiciones culturales norteamericanas (afroamericana, nativo-americana,

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Mobility and/in Space, or Americans on the Move

58/88
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2. Migration, Dislocation, (Alien)Nation in the US

3. New Geographies of Post-National Identity

4. Occupying the Non-Place: Homelessness

5. The Spaces of Hospitality/Hostility: (Un)Welcoming the Other

6. Postapocalyptic Spaces
5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos:
Buen nivel de expresién oral y escrita en lengua inglesa.
Buena disposicién para el andlisis critico literario.

Buena disposicién para la elaboracion y redaccion de trabajos criticos de investigacion literaria.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar los textos més representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de la literaturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacién y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100

Précticasen €l aula 2 100

Sesion magistral 12 50
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Seminarios 62
Tutorias 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0
NIVEL 2: Metafiction in Literatureand Film

5.5.1.1 Datos Bésicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Los estudiantes que superen las pruebas de evaluacién de la asignatura deberan conocer el significado y caracteristicas, formas y estrategias, prop6-
sitos y funciones, de la metaficcion tanto literaria como filmica, asi como ser capaces de ilustrar tal conocimiento en obras literarias y filmes represen-
tativos y de aplicarlo a la identificacién, comprensién y andlisis de textos metaficticios. Ello implica estar en posesion de los fundamentos y los instru-

mentos tedricos pertinentes, tanto terminolégicos como conceptuales, y tener una conciencia clara de las diferentes posibilidades de relacién interme-
dial entre literatura y cine, mas alla de su reduccién convencional a la adaptacion.

55.1.3 CONTENIDOS

60/ 88

La asignatura pretende ofrecer una visién de conjunto del modo narrativo denominado metaficcion (ficcion sobre la ficcion), intimamente ligado a la
posmodernidad aunque con claros precedentes y modelos en épocas anteriores, mediante la presentacion tedrica de las definiciones, modos y corrien-
tes caracteristicas (tanto en su variante literaria como filmica) y el andlisis o comentario de algunos de sus mas destacados exponentes del siglo XX
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en lengua inglesa (aunque con abundantes referencias a otras lenguas y periodos). Tales contenidos se organizan en nueve temas, de los cuales un
primer bloque de tres proporciona a los estudiantes una amplia gama de términos, categorias y taxonomias con los que abordar el estudio del corpus
literario seleccionado; un segundo bloque aborda el trasvase de tal gama al campo filmico mediante la exploracién de los diferentes &mbitos en los que
se produce la interaccion entre literatura y cine; y un tercero se ocupa de las caracteristicas, modos y corrientes especificas de la metaficcion filmica.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Es importante que el estudiante esté en posesion de un conocimiento avanzado de la lengua inglesa antes de comenzar el curso, pues el desarrollo
del mismo exigira la lectura de diferentes materiales y textos en tal lengua (aunque ocasional y opcionalmente también en castellano) asi como la parti-
cipacion activa e informada en las clases dedicadas a la discusién de los mismos.

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a puablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesién magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
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- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: Theater on the Margins: Race, Gender and Empire
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

Explorar y familiarizar al estudiante con la diversidad existente de métodos y teorias aplicados al teatro escrito en inglés por mujeres de diferentes cul-
turas y grupos étnicos desde los afios 60 del s. XX

Estudiar teorias sobre estudios étnicos, postcoloniales y estudios de género como herramientas de analisis
Analizar y reflexionar sobre los conceptos de cultura, género, raza y nacionalidad
Aprender a disfrutar de la lectura (y visionado) de obras teatrales

Comprender la repercusion de las artes escénicas en las sociedades de habla inglesa

55.1.3 CONTENIDOS

Introduccién a las Artes Escénicas del pasado al presente: Nuevas tendencias en las sociedades postcoloniales contemporaneas. La funcién del teatro
en sus distintos contextos socio-histéricos.

El Black Theatre Movement de los Estados Unidos: Su impacto en otros movimientos teatrales y en otros paises

Movimiento Feminista y Teatro en los Estados Unidos, Reino Unido y Africa: Nuevas propuestas para las artes escénicas desde la teoria occidental y
desde el feminismo negro

Teatro de comunidad, Black Consciousness Movement y feminismo africano

Nuevas modelos alternativos en el teatro contemporaneo en lengua inglesa

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Requisitos previos: Tener deseos de aprender y disfrutar del conocimiento y diferentes perspectivas de andlisis que aportara la lectura de obras teatra-
les y teoria dramatica en lengua inglesa escritas en su mayoria por mujeres de diferentes procedencias étnicas
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5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o0 multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE2 - Analizar |os textos mas representativos de la pluralidad linguisticay cultural con una marcada vinculacién alos contextos
sociales e historicos de | as sociedades angl 6fonas actuales y pasadas.

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodol6gicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesion magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMASDE EVALUACION
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SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

NIVEL 2: ;The Oneand the Many¢: The Short Story and the Short Story Composite

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Reconocimiento de los rasgos distintivos del cuento integrado, la miscelanea de cuentos y la novela fragmentada.
Estudio de conceptos tedricos clave en torno a la ficcién breve y de sus formas especificas.

Familiarizacion con las obras de los autores de cuentos mas relevantes.
Capacidad de andlisis de los modos de expresion y de la cualidad poética del cuento literario.
Reflexion sobre las implicaciones epistemoldgicas de la brevedad.

Aplicacién de los conocimientos teéricos a la practica mediante estrategias y actividades que refinen el andlisis critico de los textos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El arte de la brevedad.
Teorias de la ficcién breve.

Poéticas del cuento.

Ciclos de cuentos gréaficos.

El ciclo de cuentos o cuento integrado: precursores, rasgos genéricos, taxonomia.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Lectura de los textos recomendados y de la obra critica especializada.
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Competencia lingliisticay comunicativa de lalengua, por parte del estudiante, a nivel avanzado.
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y aplicacién de ideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linguisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o0 multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de |l os estudios ingleses.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturas inglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CE6 - Mangjar las herramientas necesarias para la bisqueda de fuentes y referencias paralarealizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente los recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodologicay
lingUistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana.

CE1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linguisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccién e
interrelacién en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesién magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMASDE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas de desarrollo

30.0

40.0

- Pruebas orales

30.0

40.0
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- Pruebas précticas 40.0 50.0
NIVEL 2: Trans-Canadian Literature

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Tras cursar la asignatura, el estudiante

Estara familiarizado con el contexto cultural y literario de Canada.

Seréa capaz de sintetizar y analizar textos, tanto de teoria critica como literarios.

Habra desarrollado una capacidad critica que le permita aportar una perspectiva propia sobre discursos de la globalizacién en relacién con otros mar-
cos culturales (locales, regionales, nacionales)

Habra desarrollado mecanismos de comparacion, tanto de estrategias de creacion y analisis literarios como de diferentes contextos culturales.
Habra potenciado el placer por la lectura y el afan por continuar aprendiendo, incluso de forma auténoma.

Habra reflexionado sobre el papel de la literatura en la formacién de una ciudadania libre, respetuosa y preocupada por el bienestar y la justicia social

5.5.1.3 CONTENIDOS

La critica literaria canadiense contemporanea tiene sus origenes en el movimiento cultural nacionalista de las décadas de 1960 y 1970, fuertemente
vinculada a la construccién de una identidad que se distinguiera de la herencia colonial inglesa y de la influencia neo-colonial de los Estados Unidos.
Predominé entonces un enfoque tematico en el que los mitos del norte y de los vastos y salvajes espacios naturales del pais imprimian--se aducia--un
cardcter Unico, tanto a la subjetividad como a las representaciones culturales. La asignatura ofrece un acercamiento a la literatura contemporanea de
Canada, eminentemente urbana, multicultural, transnacional y global, en contraposicién y didlogo con formulaciones anteriores.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Buena capacidad de andlisis critico literaria.

Nivel avanzado de expresion oral y escrita en lengua inglesa.

Buena capacidad para la elaboracién y redaccion de trabajos criticos de investigacion literaria.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES
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CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos 'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacidn y documentacion apropiadas a nivel académico.

CES6 - Manejar |as herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudiosingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos més extendidos utilizados en lainvestigacion de orientacion literaria, metodol 6gicay
lingliistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianzade lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL1 - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de lamodernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesion magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

55NIVEL 1: Obligatorias
5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1
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NIVEL 2: Writing a Resear ch Paper
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Que los/las estudiantes hagan un uso efectivo del inglés para fines académicos.
- Que los/las estudiantes conozcan las estrategias lingliisticas necesarias para elaborar un escrito académico en inglés.

- Que los/las estudiantes sepan exponer ideas criticas, evaluar datos, etc. de manera coherente y ordenada segun los parametros basicos del escrito
académico en inglés.

- Que los/las estudiantes manejen los recursos bibliogréaficos necesarios para elaborar un escrito académico en inglés

- Que los/las estudiantes conozcan las distintas normas de estilo que se emplean en los escritos académicos actualmente dentro de los estudios ingle-
ses

55.1.3 CONTENIDOS

Se trata de un curso metodolégico orientado a ensefiar a los/las estudiantes las herramientas basicas que les permitan elaborar escritos académicos
en inglés de tema literario, linglistico o cultural. Estas herramientas abarcan desde el manejo de recursos de busqueda de informacién académica y
cientifica, hasta las estrategias discursivas y linguisticas que les permitan organizar y articular sus ideas y hallazgos en un inglés de tipo académico.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se recomienda que los/as estudiantes/as posean un alto nivel de inglés, e interés en la ensefianza bilingiie, asi como en la lingiistica, literatura y cul-
tura de los paises de habla inglesa-
Esta asignatura es obligatoria en los tres itinerarios del titulo.

5.5.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) rel acionados con su érea de estudio
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CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linguisticos de laliteraturainglesay norteamericana
segun los parametros de las principales corrientes de | os estudios ingleses.

CEA4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritosy presentaciones orales en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacion y documentacidn apropiadas a nivel académico.

CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de |os mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturasinglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

CEG6 - Mangjar las herramientas necesarias parala busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion
en estudios ingleses.

CE7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacién de orientacion literaria, metodol6gicay
lingUistica que capacite alos estudiantes desenvolverse con éxito en el &mbito de la enseflanza de lalenguay literaturainglesay
norteamericana

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Actividades introductorias 1 100
Précticasen €l aula 2 100
Sesion magistral 12 50
Seminarios 8 62
Tutorias 4 100
Exposiciones 11 36
Debates 2 100
Actividades de seguimiento online 1 0
Preparacion de trabajos 22 10
Realizacion de pruebas de evaluacion 12 33

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMASDE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
- Pruebas de desarrollo 30.0 40.0
- Pruebas orales 30.0 40.0
- Pruebas précticas 40.0 50.0

55NIVEL 1: Trabajo de Fin de Master

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo de Fin de Master

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Méster
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ECTSNIVEL 2

12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

12

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
No No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Saber redactar y presentar en lengua inglesa el TFM

5.5.1.3 CONTENIDOS

Esun trabajo original de investigacion en el que se demuestra la aplicacidn tedrico-préctica de los conocimientos adquiridos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

55.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y aplicacion deideas, en €
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, linglisticay metodol égica.

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridosy su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su &rea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos 'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Saber interpretar, de modo exhaustivo y riguroso, textos literarios y linglisticos de la literaturainglesay norteamericana
seglin los pardmetros de las principales corrientes de |os estudios ingleses.

CE4 - Saber planificar, estructurar y desarrollar ensayos escritos y presentaciones oral es en lengua inglesa basados en la correcta
utilizacion de las fuentes bibliogréficas, de las pautas de argumentacidn y documentacion apropiadas a nivel académico.
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CES5 - Poseer conocimientos, tedricos y aplicados de los mecanismos generales de aprendizaje de lalenguay literaturas inglesasy
de la adaptacion de la ensefianza a hablantes de diferentes lenguas maternas.

en estudiosingleses.

CEG6 - Mangjar |as herramientas necesarias para la busqueda de fuentes y referencias para la realizacion de trabajos de investigacion

norteamericana.

CE?7 - Emplear adecuadamente |os recursos mas extendidos utilizados en la investigacion de orientacion literaria, metodoldgicay
lingUistica que capacite a los estudiantes desenvolverse con éxito en el ambito de la ensefianza de lalenguay literaturainglesay

CEL - Evaluar las diferentes expresiones artisticas, linglisticas y culturales de la modernidad y postmodernidad y su interaccion e
interrelacion en el ambito de los estudios ingleses

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Tutorias 37 24

Preparacion de trabajos 260 0

Realizacion de pruebas de evaluacion 3 33

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

- Pruebas orales

250

35.0

- Pruebas précticas

75.0

90.0
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6. PERSONAL ACADEMICO

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026

6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOSHUMANOS

Universidad Categoria Total % Doctores % Horas %

Universidad de Salamanca Catedrético de 45 100 42
Universidad

Universidad de Valladolid Profesor 6.3 100 38
Contratado
Doctor

Universidad de Valladolid Profesor Titular |81.3 100 88,5
de Universidad

Universidad de Valladolid Catedrético de 125 100 77
Universidad

Universidad de Salamanca Profesor 45 100 4,2
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

Universidad de Salamanca Profesor 18.2 100 16,9
Contratado
Doctor

Universidad de Salamanca Profesor 45 100 42
Colaborador

0 Colaborador
Diplomado

Universidad de Salamanca Ayudante Doctor (4.5 100 4,2

Universidad de Salamanca Profesor Titular |63.6 100 66,2
de Universidad

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7.RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS

Justificacion de que los medios material es disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %
20 10 98

CODIGO TASA VALOR %

1 Tasa de rendimiento 92

Justificacion de | os Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

continua.

Evaluacion del progreso y resultados del Master.

72/ 88

El Méaster en Estudios Ingleses Avanzados establece dos criterios fundamentales para el seguimiento del progreso y resultados de aprendizaje. Un cri-
terio macro, que evalla el rendimiento global de cada asignatura y del master al completo mediante encuestas finales, y otro individualizado, que eva-
lda la adquisicion de competencias por parte de cada estudiante del master en las diversas asignaturas en las que se matricula mediante evaluacién
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La Unidad de Evaluacién de Calidad (UEC) de la Universidad de Salamanca, y el Gabinete de Estudios y Evaluacién de a Universidad de Valladolid
proporcionaran los siguientes datos cuantitativos a la Comisién de Calidad del Titulo (CCT):

- Tasa de fin de estudios de master (% de estudiantes que finalizan la ensefianza en el tiempo previsto en el plan de estudios o en un afio méas en rela-
cién a su cohorte de entrada)

- Tasa de abandono del titulo (% del total de estudiantes de la cohorte de nuevo ingreso que debieron finalizar la titulacién en el afio académico ante-
rior y que no se han matriculado ni en ese curso ni en el anterior)

- Tasa de eficiencia del titulo (relacién porcentual entre el numero total de créditos ECTS que deberian haber cursado los que se han graduado en un
ano académico respecto al numero total de créditos en los que realmente han tenido que matricularse).

- Tasa de rendimiento por materia/asignatura y titulo (% de créditos superados respecto a créditos matriculados)

- Tasa de éxito por materia/asignatura y titulo (% de créditos superados respecto a créditos presentados a examen).

Estos datos globales seran utilizados posteriormente por la Comisién de la Calidad del Titulo para la elaboracion de las propuestas de mejora que se
incluiran en el Plan de Mejora anual.

Evaluacion del progreso y los resultados del estudiante en cada asignatura

La verificacién de los conocimientos de los estudiantes se realiza, segln se especifica en los proyectos docentes de las distintas asignaturas, median-
te diversos criterios siguiendo un proceso de evaluacion continua. Los profesores responsables de las asignaturas son quienes determinan, de acuer-
do con los criterios enunciados en el proyecto docente de la asignatura, las caracteristicas, tipo de examen que se va a realizar y los criterios de eva-

luacién. Cada asignatura cuenta con sistemas de evaluacion del progreso y resultado adaptados al tipo de practica docente desarrollado.

El Proyecto Docente de la Asignatura es el instrumento por el cual se define el modelo de organizacién docente de la asignatura. El Proyecto Docente
de todas las asignaturas tiene alcance publico y se puede consultar, desde fechas previas a la matricula, a través de la pagina web del master.

Régimen de la evaluacién continua

Se entiende por evaluacion continua el conjunto de procesos, instrumentos y estrategias didacticas definidas en el Proyecto Docente de la Asignatura
aplicables de manera progresiva e integrada a lo largo del proceso de ensefianza-aprendizaje. Las pruebas recogidas facilitan a los estudiantes y a los
docentes indicadores relevantes y periddicos acerca de la evolucion y el progreso en el logro de las competencias que se han expresado como objeti-
vos de aprendizaje de la asignatura.

Las asignaturas del Méaster en Estudios Ingleses Avanzados integran en su totalidad sistemas de evaluacién continua, y especifican los elementos que
aportan informacion al proceso. Estos elementos, asi como los indicadores del progreso, del logro de los aprendizajes, los criterios para evaluar cada
una de las actividades y su peso en el computo global de la calificacién de las asignaturas estan especificados en la memoria de la titulacién y son pu-
blicos para los estudiantes y responsables académicos en cualquier momento. Como pauta comun, las asignaturas integran actividades centrales en
el desarrollo docente que son al mismo tiempo parte fundamental de la evaluacion del progreso del estudiante, tales como las presentaciones en clase
del trabajo critico y de investigacion del estudiante, los debates, las exposiciones, la resolucion de pruebas y casos en el aula, los seminarios sobre te-
mas especificos, etc. Las distintas asignaturas otorgan también un papel fundamental en la evaluacién final a la elaboracion y redaccién de un trabajo
critico que refleje su dominio de las competencias objeto de la asignatura.

En la modalidad semipresencial, los estudiantes suplen la ausencia en clase con las actividades regulares propuestas por el profesor y realizadas a
través de la plataforma “Moodle”. La mayoria de estas actividades implican la elaboracién por escrito de actividades encaminadas a la obtencion de las
mismas competencias que los estudiantes presenciales. Estos trabajos escritos, de extension variable y que integraran desde respuestas breves sobre
cuestiones concretas, a textos de investigacion mas compleja y elaborada, serén igualmente gestionados como documentos subidos a la plataforma
Moodle. El profesor evalta los documentos y aporta su feedback a través de la misma plataforma.

La informacion relativa al peso —en la calificacion final— de los mecanismos de evaluacién continua que se utilizan, se explica con todo detalle en el
Programa Docente de las Asignaturas, indicando las ponderaciones maximas y minimas de cada uno de los elementos sujetos a evaluacion. Las asig-
naturas siguen el sistema general de calificaciones de acuerdo con la escala establecida en el Real Decreto 1125/2003.

Revisién de la evaluacion final

Junto con las calificaciones provisionales de la asignatura, el profesor haré pablico en el tablon del Centro y del Departamento el horario, lugar y fe-
chas en que se podra realizar la revision de los distintos elementos de evaluacién. El plazo de revisién tendra lugar, como minimo, a partir del tercer
dia después de la fecha de publicacién de las calificaciones. En cualquier caso el periodo y horario de revisién garantizara que todos los estudiantes
que lo deseen puedan acceder a estas revisiones. Tras la revisién de la evaluacion ante el profesor, y en el plazo de cinco dias lectivos, los estudian-
tes podran solicitar, por registro, al Comité Académico del Master, mediante escrito razonado, la revisién de la calificacién. El Comité Académico nom-
brara, en el plazo de tres dias lectivos, una Comisién constituida por tres profesores que no hayan participado en la evaluacién, pertenecientes al area
de conocimiento al que pertenezca la asignatura. La resolucién que adopte el Comité Académico debera ser conforme al informe-propuesta emitido
por la Comisién. Agotada esta via, el estudiante podré solicitar, en el plazo de siete dias lectivos, una nueva revision de la calificacion obtenida al De-
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cano o Director del Centro, quien convocara a la Comision de Garantias para estudiar la peticion. La resolucién de la Comisién de Garantias es recurri-
ble en alzada ante el Rector, cuya resolucién agotara la via administrativa.

Calificaciones: Los resultados obtenidos por |os estudiantes se expresan en calificaciones numéricas de acuerdo con la escala establecida en el Real Decreto 1125/2003,
de 5 de septiembre, por el que se establece el sistema europeo de créditosy el sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en
todo el territorio nacional.

9. SSISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD
ENLACE | http://campus.usal .es/~posgradoi ngles’documentos/Si stemadeGarantia.pdf

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION

CURSO DE INICIO |2013

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

10.2 Procedimiento de adaptacion de los estudiantes de los cursos existentes al nuevo plan de estudios

La estructura del master no ha sido afectada por lo que los estudiantes podran finalizar sus estudios y asistir a las clases de las asignaturas pendien-
tes (muy similares aunque con alguna modificacién puntual en sus denominaciones, tal y como se observa en la tabla 10.2). Recibiran el titulo corres-
pondiente al nuevo master.

En la tabla 10.1, en las columnas de la izquierda se expone el plan de estudios que realmente se implanté y que continué hasta el presente curso
2012-13, y que se corresponde, basicamente, con el que fue verificado por el procedimiento abreviado.

Tipo ECTS Asignaturas im- Asignaturas a Tipo ECTS
plantadas desde implantar tras la
reverificacion
2008-09 hasta

2012-13

OP 6 Corpus linguistics Corpus linguistics OoP 6
and its applica- and its applica-
tions tions

OB 6 Discourse analy- Discourse analy- OoP 6
sis in English sis in English

OoP 6 Phonology, dis- Phonology, Dia- OP 6
course and its lects and Dis-

course
methodological

applications
OoP 6 Grammar, dis- Comparative Ap- OP 6
course and its proaches to En-

glish Grammar
methodological

applications
OoP 6 Semantics, dis- Metacognitive OoP 6
course and its Approaches to
methodological Discourse Se-
applications mantics
OoP 6 Pragmatics, dis- Pragmatics and OP 6
course and its its Cross Cultural
Perspective
methodological
applications
oB 6 Research on lan- Research on lan- oP 6
guages in con- guages in con-
tact: the impor- tact: the impor-
tance of linguistic tance of linguistic
data data
OoP 3 Methodological Methodological OP 3
and research re- and research re-
sources for En- sources for En-
glish Language glish Language
teaching teaching
OoP 3 Syllabus design, Syllabus design, OP 3
production and production and
evaluation of met- evaluation of met-
hodological ma- hodological ma-
terial terial
oP 6 Transitions bet- Transitions bet- OoP 3
ween the Middle ween the Middle
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opP
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10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CcODIGO

4311295-37008138

3001019-37008047

3001019-47005723

Identificador : 4314365 Fecha: 17/02/2026
Ages and the Re- Ages and the Re-
naissance naissance
The Age of Sha- The Age of Sha- OP 6
kespeare and kespeare and
Cervantes Cervantes
The rise and de- The rise and de- oP 3
velopment of the velopment of the
novel novel
The Romantic The Romantic oP 6
Imagination Imagination
Genre and Gen- Gender in Post- OoP 3
der in Postmoder- modernist Lite-
rary Discourse
nist Literary Dis-
course
American Poetry American Poetry OoP 6
and Poetics and Poetics
Postmodernist Postmodernist oP 3
Aesthetics Aesthetics
The Literary Im- The Literary Im- OopP 6
pact of the Spa- pact of the Spa-
nish Civil War: nish Civil War:
Writers Take Si- Writers Take Si-
des des
Representations Representations oP 3
of Spain in British of Spain in British
and American and American
Literature Literature
Trans-Nations Trans-Nations in oP 3
and Trans-La- American Litera-
ture and Culture
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USAL. Mister Universitario en ESTUDIOS INGLESES AVANZADOS: LENGUAS Y CULTURAS EN CONTACTO

2. JUSTIFICACION

2.1 Justificacion del Titulo propuesto, argumentando el interés académico, cientifico o
profesional del mismo.

El Master Universitario en Estudios Ingleses (http://www.usal.es/webusal/node/367)
comienza a impartirse en la USAL y la UVA en el curso 2008-09, tras superar un proceso de
evaluaciéon de la Consejeria de Educacién de la Junta de Castilla y Ledn. Posteriormente, para
adaptarse a la normativa del RD 1393/2007 de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacién
de las ensefianzas universitarias oficiales, superd, tras presentarse (28/05/2009) el proceso de
verificacion abreviada (Agencia Nacional de Evaluacién de la Calidad y Acreditacion, ANECA, y
Consejo de Universidades) obteniendo una verificacién positiva (15/07/2009) por lo que, a efectos
de la renovacién de su acreditacidn, el primer curso de implantacién es 2009-10. Posteriormente,
este titulo fue sometido a un seguimiento externo por parte de la Agencia para la Calidad del
Sistema Universitario de Castilla y Leén (ACSUCyL), habiendo obtenido un informe favorable en
2012 (http://www.acsucyl.com/acsucyl/export/system/modules/org.opencms.module.acucyl/element
s/galleries/informes_seguimiento/USAL_Informe final Seg Master Universitario_en_ Estudios_I
ngleses_Avanzados__Lenguas_y_Culturas_en_Contacto_2012.pdf ).

Siguiendo las indicaciones de la ACSUCyL, el Madster en Estudios Ingleses Avanzados
presenta la actual memoria, adaptada por primera vez a la nueva aplicacién informadtica del
Ministerio de Educacién, al proceso de re-verificaciéon, que viene a ser el equivalente al de
renovaciéon de la acreditacién. A continuacion indicamos algunos datos que justifican su
continuidad:

1- El titulo de Master en Estudios Ingleses Avanzados se ha venido impartiendo durante
cuatro afios con unas tasas de satisfaccion magnificas. La tasa de graduaciéon ha estado
sistemdticamente por encima del 90%, con una tasa de eficiencia del 98%, y tasas de abandono
inferiores al 10%. Pese a la reciente creacién del master, el crecimiento del interés por el mismo,
del nimero de estudiantes, y de la satisfaccion de los estudiantes, es indudable, como lo
demuestran los estudios de evaluacién anuales, disponibles en la aplicacién Alfresco. Los
estudiantes egresados han pasado en su gran mayoria o bien al mercado laboral (tanto nacional
como internacional) o bien a los estudios de doctorado donde desarrollan labores de investigacion.

2- El Master en Estudios Ingleses Avanzados estd disefiado para satisfacer las demandas del
entorno social mas cercano, que precisa disponer de profesorado altamente cualificado, excelente
conocedor de las competencias lingiiisticas y culturales y con una capacidad critica formada para
obtener el mayor rendimiento de las metodologias de ensefianza y aprendizaje y de los sistemas de
evaluacién. En el contexto regional, la politica educativa de la Junta de Castilla y Ledn a través de
la Consejeria de Educacién estd impulsando muy activamente y con resultados plenamente
satisfactorios una red de escuelas con ensefianza bilingiie en primaria y secundaria. En el curso
2008/2009, la comunidad de Castilla y Le6én contaba con un total de 249 colegios publicos y
privados concertados bilingiies (un 84,4% més que en el ejercicio anterior), que se dividian en
centros escolares con secciones bilingiies y centros British, para estudiantes de Infantil, Primaria y
Educacion Secundaria Obligatoria. Para el curso 2012-2013, la Junta de Castilla y Leén ha
autorizado la creacion de 29 nuevas secciones bilingiies en centros docentes. En total, se trata de
446 secciones bilingiies, distribuidas en 426 colegios e institutos. Segin los datos del ANP, en
Castilla y Leén hay en la actualidad 368 Colegios Bilingiies (inglés), y 29 Colegios British. El
Master en Estudios Ingleses Avanzados aporta conocimientos metodoldgicos e investigadores para
dar satisfaccion a esta demanda laboral presente y futura.

3- El méster asume igualmente los nuevos retos y las nuevas necesidades formativas de una
sociedad economicamente globalizada. Parte de que el conocimiento especializado en la lengua,
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literatura y cultura anglo-americana es un elemento vital para entrar en la dimension global de las
nuevas sociedades cada vez mds interconectadas e interdependientes politica, social, econémica y
tecnoldgicamente. La lengua inglesa es la lengua internacional de la ciencia, de los negocios, de las
comunicaciones, de internet, de la publicidad, de la politica y de los servicios. Es ademds la via
més rdpida de entendimiento con los paises cuyas lenguas autdctonas estdn mds alejadas de las
nuestras y son por tanto de mds complejo aprendizaje, como por ejemplo los paises asidticos,
algunos de ellos de gran peso y/o potencial econdmico como China e India (un ndmero muy
significativo de estudiantes del madster proceden de paises como China, Brasil, Méjico, India,
Turquia, Irdn, Cuba, Estados Unidos, Siria, etc.). Por ello el aprendizaje de destrezas y la
adquisicién de competencias comunicativas y culturales resultan esenciales para la formacién de
personas preparadas para trabajar en ambitos laborales interculturales, en multinacionales y
empresas de importacion/exportacion, en la industria cultural y educativa, en las industrias
asociadas a internet y al nuevo mercado de teletrabajo. El master en Estudios Ingleses Avanzados
va también destinado a profesionales que necesitan ampliar su formacién con el dominio de la
lengua inglesa y las culturas de habla inglesa en un contexto socio-econémico en el que el
conocimiento del inglés y la comunicacién intercultural es cada vez mds necesario. Alumnos
egresados del madster han pasado a ocupar puestos de relevancia en empresas internacionales
(Mugarram Khorakiwala trabaja para Tata Consultancy Group, en Budapest; Patricia Machado
trabaja como “Spanish Medical Interpreter” para St Vincent Health, en Indianapolis, EEUU;
Renata Matias trabaja la seccién de exportaciones de una empresa oleicola de Plasencia; Lorena
Serrano trabaja para Bull Computing Solutions, en Valladolid; Garima Singh trabaja como
Profesora en el Department of Germanic and Romance Languages en la Universidad de Delhi,
India; etc.).

4- Para responder de una forma integral a las necesidades apuntadas anteriormente, el perfil
docente del Master que aqui presentamos conjuga la formacion profesional con la formacion
académica e investigadora y promueve de esta manera la necesaria interaccién que debe existir
para que ambas funcionen con la mayor eficacia. De este modo, se formaran profesores de lengua
inglesa y estudios culturales ingleses en los niveles de ensefianza universitaria y se contribuird a la
formacién de expertos para la formacion de formadores, el asesoramiento y reciclaje de profesores
de lengua inglesa. Teniendo en cuenta las necesidades de ensefianza de la lengua y la culturas
angloamericanas, es fundamental la formacién de expertos en lengua inglesa en los niveles
superiores, que aseguren el relevo natural en el mercado de trabajo. Un nimero muy amplio de
egresados del méster han pasado a ocupar puestos relevantes en distintas instituciones de ensefianza
superior (Patricia San José, Sonja Mujcinovic y Samuel Tascén, Universidad de Valladolid; Borja
Aguilé Obrador y Dan Iulian Toader, Universidad de Salamanca; etc.). El Servicio Central de
Idiomas (S.C.I) de la USAL tiene un acuerdo de contratar 5 estudiantes brillantes del Master de
Estudios Ingleses Avanzados e integrarlos en su plantilla. Un 50% de los egresados provenientes de
otros paises ocupan puestos universitarios en sus paises de origen.

5- El titulo de Master constituye el periodo de formacién de futuros doctores a los que
inicia en las tareas de investigacidn, con lo que permite satisfacer la demanda interna del amplisimo
nimero de alumnos matriculados en los titulos de licenciatura y grado en Estudios Ingleses no sélo
en las Universidades de Salamanca y Valladolid, sino en otras universidades del entorno. En ese
sentido, ofrece una continuidad investigadora de amplia demanda, y que no estaba siendo
satisfecha ante la progresiva desaparicion de los antiguos cursos de doctorado recogidos en los
titulos de Doctorado en Filologia Inglesa implantados en los Departamentos de Filologia Inglesa de
la USAL y la UVA, y estructurados segtin el Real Decreto 185/1985, y mds tarde segtin el RD
778/1998. El disefio curricular familiariza a los estudiantes con las corrientes de pensamiento,
teorias y metodologias mds destacadas en el dmbito de la lingiiistica, literatura y cultura anglo-
norteamericanas, al tiempo que les proporciona las herramientas conceptuales y metodolégicas
necesarias para responder a los desafios de un programa de Doctorado de Calidad, distinciéon que
caracteriza al actual programa de Doctorado “Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en
Contacto” de la USAL y la UVA. En los cuatro afios de imparticién del mdster, en torno al 50% de
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los alumnos egresados han iniciado estudios de doctorado y se hallan en proceso de investigacion
para su tesis doctoral.

El Maister Estudios Ingleses Avanzados fue aprobado en el Consejo de Gobierno el 25 de
octubre de 2012 en el que se establecié el Catdlogo de Vinculacién de Grados a Masteres y la
Propuesta de Masteres a impartir por la USAL en el curso 2013-2014, en funcién de las
“Directrices y Criterios para la Ordenacién de la Oferta de Madsteres Universitarios en la
Universidad de Salamanca” (aprobados por el Consejo de Gobierno de 28 de marzo de 2012). La
nueva propuesta se ajusta a las “Directrices y criterios para al ordenacion de la oferta de masteres
de la Universidad de Salamanca” y al “Documento de Bases para la Armonizaciéon del Mapa de
Titulaciones de la Universidad de Salamanca: Lineas estratégicas, protocolos y directrices para la
elaboracion de propuestas de titulos oficiales de Grado, Mdster y Doctorado” (Aprobado en
Consejo de Gobierno de 22 de febrero de 2011). Para su elaboracién ha contado con el
asesoramiento académico de la Coordinacién de ordenacién de Titulaciones y con el apoyo técnico
de la Unidad de Evaluacién de la Calidad (UEC), la Seccién de estudio de Mdster y Doctorado, del
Gabinete de Estudios y Evaluacion de la UVA, y la Seccién de Tercer Ciclo.

Ha sido Aprobado en Junta de Facultad el dia 13 de diciembre y por el Vicerrectorado de
Docencia el dia 20 de diciembre de 2012.

Cada Universidad expedird los certificados, diplomas o titulos de los estudiantes que se
matriculen en cada Universidad en los que se deja constancia de la intervencién de todas las
instituciones participes, aunque se imparta parcialmente en la Universidad de Salamanca y en la
Universidad de Valladolid. El nimero médximo de estudiantes matriculados en el programa serd de
75. La seleccién se realiza por un Comité académico designado por el érgano responsable con
participacién de miembros de las Universidades signatarias. Cada Universidad realiza los tramites
de matricula y gestiéon de expedientes de los estudiantes que accedan al titulo desde cada
Universidad con las aportaciones econdmicas bdsicas previstas en cada Institucién para estos
titulos. Las dos universidades son responsables de expedicién de certificados, diplomas y titulos.
Cada una de las universidades que realice la matricula de sus estudiantes en el Mdster remite copia
del expediente a la otra universidad en la que se imparta el mdster para una mejor coordinacién en
el desarrollo del titulo. Las tasas de matricula son las que fije la Comunidad Auténoma de Castilla
y Leén. Las dos universidades se comprometen a impulsar todos los trdmites necesarios para el
reconocimiento de este titulo oficial de méster en su Comunidad Auténoma. El presente convenio
tiene una duracién de dos afios y es prorrogable de forma tdcita por periodos iguales si ninguna de
las partes lo denuncia con una antelacion minima de seis meses. La responsabilidad del
seguimiento y garantia de la calidad del plan de estudios conjunto corresponde a las dos
universidades participantes, a cada una de las cuales por la parte de docencia que le corresponde, y
a las dos en su conjunto. A la Comisién Académica le corresponde la planificacién, desarrollo,
evaluacién y seguimiento del Mdster. Para ello, contard con el soporte técnico y apoyo
metodoldgico de la Universidad de Salamanca, en especial con la Coordinacién de Titulos,
integrada dentro del Vicerrectorado de Docencia.

Salidas profesionales:

Este Master contribuye a la formacién de una figura que denominamos interlocutor o
intermediador (inter)cultural, imprescindible en el panorama de las necesidades de una sociedad
intercultural y global, y comprometida con la educacion, que precisa especialistas en mediacién
intercultural familiarizados con conceptos de integracién social, flujos migratorios, contactos
culturales, transculturaciéon, asimilacion, hibridacion, identidades transnacionales, hibridas,
biculturales, y su impacto en la sociedad receptora.

Las “industrias culturales” movilizan importantes recursos, en muchos casos relacionados
con sectores econdmicos y sociales importantes y de gran relevancia, como el turismo o la industria
del ocio. Las destrezas y competencias adquiridas en el Master son susceptibles de ser aplicadas a
las ocasiones mas diversas: intercambios culturales, editoriales, universitarios, labores de
consultorfa, docentes, periodisticos e investigadoras.
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Este Master habilita para varios perfiles profesionales en el dmbito de la ensefianza
(secundaria 'y universitaria), traduccién, gestién cultural, turismo, mundo editorial,
cinematografico, asesoramiento y mediacién lingiiistica y cultural, gestion empresarial, critica
literaria, periodismo.

Entre el amplio abanico de salidas profesionales que ofrece se encuentran:

Especialistas e investigadores, futuros profesores universitarios en lengua y lingiiistica
inglesas

Educadores especializados en el la cultura, literatura y lengua inglesas

Especialistas en Lengua inglesa y cultura inglesa y norteamericana

Formadores de formadores lingiiisticos

Especialistas en el disefio y la elaboracién de materiales docentes

Asesores lingiifsticos

Especialistas en traduccién

Asesores en el Centro de Recursos de Educacién Intercultural (C.R.E.I.)

Asesores en educacion intercultural y en proyectos educativos

Asesores de proyectos culturales internacionales con Estados Unidos, Inglaterra y otros
paises del &mbito angléfono

Mediadores interculturales en contextos culturales (relaciones bilaterales Estados
Unidos/Espafia; Reino Unido/Espaia)

Asesores editoriales en publicaciones de promocidén cultural de Castilla y Le6n

Asesores editoriales en revistas culturales

Redactores en medios de comunicacién

Gestores interculturales en organismos oficiales o privados (ONG), nacionales y extranjeros

Criticos literarios, criticos de cine

Las salidas profesionales del actual Mdéster estdn en sintonia con las recomendaciones del Libro
Blanco de la Investigacién en Humanidades que hacen hincapié en las denominadas “industrias
culturales” que movilizan importantes recursos, en muchos casos relacionados con sectores
econdémicos y sociales importantes, como el turismo, el mundo editorial o cinematogréfico,
museistico.

2.2 Referentes externos

La mayoria de las Universidades europeas ofrecen Mdsteres en Lingiiistica y Ensefianza del
Inglés como Segunda Lengua. Destacan el “Master of Science Degree in Applied Linguistics and
Second Language Acquisition” (Universidad de Oxford) y el “MA in Applied Linguistics” de la
Universidad de Nottingham o Liverpool. En EE.UU, centros de prestigio como la Universidad de
Columbia ofrecen un MA en Lingiiistica Aplicada, o la Universidad de California Los Angeles un
madster en “Applied Linguistics and Teaching English as a Second Language”, por mencionar
solamente algunos.

En el dmbito de la literatura y cultura anglo-norteamericanas, los titulos predominantes en
las universidades del Reino Unido o de EE.UU son: “MA in English Language and Culture”, “MA
in English Language and Literature”, “MA in Media Culture and Society”, “MA in Modern and
Contemporary Literature and Culture”, “MA in English Language and Contemporary Literary
Studies”. Estas mismas titulaciones de Mdster encuentran su correspondencia en los programas de
master ofertados por las universidades con mds tradicién y prestigio de la UE. Es el caso de las
universidades de Bélgica (Universidad Catélica de Lovaina), de Holanda (‘MA in English
Language and Culture’ Universidad de Leiden), de Alemania, Francia (“Master Recherche: Etudes
Anglophones”, Paris-Sorbonne 1V), Portugal (“Mestrados en Estudos Ingleses” Universidade do
Minho), Suiza, Austria, etc. Enumeramos aqui algunos de los programas de mdaster mds recurrentes
en Europa y EE.UU: “English and American Studies” (Universidad de Oxford), “MA in American
Literature”, “MA in Criticism and Culture” (Universidad de Cambridge), “Master of Arts Degree
in English and American Literature” (Universidad de Brandeis). Al igual que el méster que aqui se
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presenta, estos programas curriculares abarcan la historia de la literatura y la cultura inglesas y
norteamericanas desde los origenes hasta la época contemporédnea e incluyen aspectos de critica
literaria, los principales movimientos y escuelas de pensamiento, estudios postcoloniales, étnicos y
de género.

Un gran nimero de universidades conjugan el itinerario lingiiistico con el literario y cultural
como es el caso de los mésteres en “English Language and Literature” (Universidad de Oxford),
“English and American Literature and Language” (Universidad de Harvard), “MA in English
Language and Literature” (Universidad de Yale), “English Language and Literature” (Universidad
de Cornell), “MA in English Language and Literature: Interdisciplinary Approaches” (University
de Sheffield), “Master of Arts in English Language and Culture” (Universidad de Leiden) entre
otros. Estos programas se articulan en torno a dos itinerarios, que incluyen una variada oferta de
cursos cuya funcién es permitir la especializacion en la lengua y cultura en el contexto angl6fono a
través de diversos contextos y perspectivas de estudio. Sus programas se centran en los estudios de
filologia, literatura, lingiiistica, y la ensefianza de la lengua inglesa, la literatura inglesa y
norteamericana, el soporte tedrico de la investigacién critico literaria y la interrelacién entre la
lengua y la literatura. En Francia, la Universidad de Paris Sorbonne-Paris IV ofrece un master de
investigacién, “Master Recherche: Etudes Anglophones”. Su objetivo consiste en el desarrollo del
conocimiento de la culturas angl6fonas a través de la lingiiistica, la literatura y la civilizacién,
desde perspectivas histéricas y contemporaneas. En Alemania, numerosas universidades como la
Universidad de Potsdam han introducido una oferta de méster en “Literatura y Cultura Angl6fona”,
destinada a proporcionar al alumnado de grado la posibilidad de continuar su especializacién a
través del estudio textual e intercultural en el &mbito de la lengua inglesa.

La propuesta de Mdster que aqui se presenta, organizada conjuntamente por la Universidad
de Salamanca y la Universidad de Valladolid, posee la misma estructura, concepcién y disefio
curricular que los madsteres citados, ya sean europeos o norteamericanos. La actual oferta apuesta
por un doble itinerario de especializacién en la lengua, lingiiistica, literatura y cultura anglo-
norteamericanas. Se inscribe dentro de las lineas y el perfil de los mdsteres de investigaciéon en
estudios ingleses ofertados por la gran mayoria de Universidades del Espacio Europeo de
Educaciéon Superior y de EE.UU vy tiene el mismo grado de excelencia. Comparte la misma
filosofia, las mismas competencias, objetivos, contenidos y actividades formativas. Apuesta por
una férmula mixta que conjuga el aprendizaje metodolégico e intercultural de los estudios literarios
y culturales con los estudios de lingiifstica y lengua inglesa.

En lo que a las universidades espafiolas se refiere, se observa una amplia oferta de programas
de Mister en Estudios Ingleses. Presentan una estructura similar a la oferta de los madsteres
europeos que gozan de un reconocido prestigio en este dmbito. En la actualidad hay unos 42
madsteres aprobados segiin la nueva normativa (Real Decreto 56/2005) cuyos titulos y programas se
pueden consultar en http://www.aedean.org/Postgrados.htm. Mencionamos algunos de los titulos
mas significativos: Master Oficial en Estudios Norteamericanos (Universidad de Alcala,
Universidad de la Laguna), Lenguas Modernas Aplicadas al Estudio e Investigacién de los
Lenguajes Especializados: inglés y espafiol (Universidad de Alicante), “Madster Universitario en
Inglés y Espanol para Fines Especificos” (Universidad de Alicante), English Applied Linguistics
(Universidad Auténoma de Madrid), Construccién y Representacidon de Identidades (Universidad
de Barcelona), Estudios Ingleses y Comunicacién Multilingiie e Intercultural (Universidad de
Midlaga), Cultural Studies in English: Texts and Contexts (Universitat Rovira i Virgili),

El objetivo de estos madsteres consiste en hacer posible la especializacién en lengua,
literatura y cultura anglo-norteamericana. La mayoria se articula en torno a dos itinerarios o
modulos, al igual que el Mdster presentado conjuntamente por la Universidad de Salamanca y la
Universidad de Valladolid. Las universidades de Alcald, Zaragoza, Madrid, Vigo y Auténoma de
Barcelona han organizado ofertas de mdsteres similares a la propuesta que aqui se presenta.
Mantienen el doble itinerario y/o el itinerario mixto de lengua/lingiiistica y literatura y cultura
anglo-norteamericanas. La concepcién del Master de Estudios Ingleses iniciado por la USAL y la
UVA en 2007 tiene sus equivalentes en numerosos programas de Madster ofertados por otras
universidades espafiolas implantados con posterioridad cuyo programa curricular y estructura
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corresponde a los cursos que se ofrecen en la USAL y la UVA. El “Mdster de Estudios Ingleses
Avanzados” se imparte por la Universidad Auténoma de Barcelona, Universidad Auténoma de
Madrid, Universidad Complutense de Madrid, Universidad de Granada, Universidad de Sevilla,
Universidad de Vigo, Universidad de Zaragoza, Saint Louis University (Madrid), Universidad de
Santiago de Compostela, Universidad de Almeria, Universidad de Mdlaga.

2.3. Descripcion de los procedimientos de consulta internos y externos utilizados para la
elaboracion del plan de estudios

Procedimientos internos:

El Mister Universitario en Estudios Ingleses Avanzados, de conformidad con las Directrices
y criterios para la ordenacién de la oferta de mésteres universitarios en la USAL (aprobadas por
Consejo de Gobierno de 28 de marzo de 2012), obtuvo la aprobacién del Consejo de Gobierno
(25/10/2012) para seguir ofertdndose en el curso 2013/14. La memoria elaborada con motivo de su
presentacién al proceso de re-verificacidon ha sido avalada por la Junta de Facultad de Filologia (13
de diciembre de 2012). Posteriormente recibi6 el informe favorable de la Comisién de Doctorado y
Posgrado, de la Comision de Docencia delegada del Consejo de Gobierno y finalmente fue
aprobada por el Consejo de Gobierno de la USAL, en sesion celebrada el 20 de diciembre de 2012.
Para la elaboracién de la propuesta del plan de estudios que aqui se presenta se ha llevado a
cabo una serie de procedimientos internos que han tenido en cuenta los siguientes factores:

- Las encuestas y consultas a distintos colectivos: estudiantes, profesores de la USAL y UVA,
PAS.

- Los informes de autoevaluacion generados por el Mdster en los tltimos 4 afios.

- Las consultas a la Comision de Docencia de la Facultad de Filologia en la USAL y la
Facultad de Filosofia y Letras en la UVA.

- Reuniones celebradas con los responsables del Vicerrectorado de Docencia, el
Vicerrectorado de ordenaciéon Académica y la Comisiéon de Postgrado, Coordinacién de las
Titulaciones de la USAL y UVA.

- Consultas y reuniones con los representantes de la Unidad de Calidad de USAL y del
Gabinete de Estudios y Evaluacién de la UVA.

- Los datos proporcionados por la Unidad de Calidad y el Gabinete de Estudios y Evaluacién
para los cursos 2008-2009 al 2011-2012.

- Reuniones con los coordinadores de otros mdsteres universitarios oficiales de USAL, UVA 'y
otras Universidades.

- Las conclusiones de las reuniones de la Comisién de Calidad y Comisién Académica del
Miaster integrada por profesores de la USAL y UVA.

Las reuniones con estudiantes, y sus encuestas, dieron relevancia a la necesidad de ofrecer
mds opcionalidad en asignaturas literario-culturales, frente a la conveniencia de mantener las
asignaturas lingiifsticas en grandes bloques (algo que recoge la presente propuesta). También se
sugirié por parte de los estudiantes la mayor cohesién y armonizacién de algunas asignaturas, lo
que se recoge en esta propuesta en la modificacién de algunos titulos y contenidos de asignaturas,
para hacerlos mds integrados (‘“Trans-nations ...”; “Metafiction ...” “Migration and Space ...”).

Las reuniones y encuestas al profesorado resaltaron las dificultades de algunos alumnos para
hacer frente a las asignaturas obligatorias de lingiiistica por parte de aquéllos mds interesados en la
literatura, y a la inversa. Esta propuesta de Master elimina esa obligatoriedad transversal.

Procedimientos externos.

Los procedimientos externos han consultado fuentes de diversa indole:
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- Las recomendaciones de las Conferencias de Decanos en las que ha participado el prof. Roman
Alvarez, decano de la Facultad de Filologia, USAL.

- Las reuniones con exalumnos del mdster actualmente matriculados en el programa de doctorado,
realizadas en la USAL el 21 de noviembre de 2012, y en la UVA el 8 de noviembre de 2012.
Expresaron su interés por aumentar la optatividad en el mdster y limitar la obligatoriedad de las
asignaturas de literatura y cultura. Esta idea se ha incorporado en la presente propuesta.

- Reuniones con profesorado internacional: profesorado de la Universidad de Wake Forest, el 26
de septiembre de 2012, y profesorado de University of Reading (con cuya Universidad el méster
tienen un acuerdo firmado) el 4 de junio de 2012.

Se ha consultado también la informacién disponible a través de las asociaciones académicas
del &mbito de los estudios Anglo-americanos:

AEEC - Asociacién Espaiiola de Estudios Canadienses

AELFE - Asociacién Europea de Lenguas para Fines Especificos
AESLA - Asociacién Espafiola de Lingiiistica Aplicada

ASA - American Studies Association

EAAS - European Association for American Studies

ESSE - European Society for the Study of English

MESEA - Society for Multi-Ethnic Studies: Europe and the Americas
MLA - Modern Language Association

SAAS - Spanish Association for American Studies

SEDERI - Spanish and Portuguese Society for English Renaissance Studies
SELIM - Spanish Society for Medieval English Language and Literature
SFRA - Science Fiction Research Association

AEDEAN - Asociacion Espafiola de Estudios Anglonorteamericanos

Las consultas con estos distintos estamentos y grupos han servido para confirmar los cambios
introducidos en la presente propuesta: la subida del ndmero de créditos asignados al TFM a 12, el
ligero aumento de la optatividad, y la reduccién en nimero de créditos de las asignaturas de
literatura y cultura, para favorecer la ampliacién del nimero de optativas que el estudiante podrd
elegir.

El madster tiene una doble orientacién investigadora y profesional y contribuye a la formacién de
futuros investigadores como a la especializacidn de los profesionales de la ensefanza de la lengua,
cultura y literatura anglo-americanas.

2.4 Diferenciacion de titulos dentro de la misma Universidad

El Maister Universitario en Profesor de Educacién Secundaria Obligatoria y Bachillerato,
Formacién Profesional y Ensefianzas de Idiomas, Especialidad de Inglés por la Universidad de
Salamanca, que comenzd a impartirse en el curso 2009-2010, tiene como finalidad la adquisicién
de competencias necesarias para el ejercicio de la docencia en los niveles de la Ensefianza
Secundaria, Bachillerato, Formacién Profesional y Ensefianzas de Idiomas, respondiendo a la
obligatoriedad de cursar estos estudios para ejercer la docencia en dichos dmbitos, de acuerdo con
los dispuesto en Ley Orgénica de Educacién 2/2006, del 3 de mayo, y la Resolucién de 17 de
diciembre de 2007 de la Secretaria de Estado de Universidades e Investigacién, por la que se
publica el acuerdo del Consejo de Ministros por el que se establecen las condiciones a las que
deberdn adecuarse los planes de estudio conducentes a la obtencion de titulos que habiliten para el
ejercicio de las profesiones citadas.

El Méster de Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto se distingue del Méster
de Secundaria Especialidad Inglés, por el hecho de que tiene una orientacién prioritariamente
académica e investigadora. Ofrece una preparacién y profundizacién en la investigacién en el
ambito de la literatura inglesa y norteamericana, en el &mbito cultural y lingiiistico y contribuye, en
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primer lugar, a la formacion de investigadores capacitados para realizar una tesis doctoral y, en
segundo lugar, a una especializacién profesional en distintos dmbitos como la ensefianza, la
diplomacia, el mundo editorial, la mediacién cultural, biblioteconomia, etc. E1 Mdster de Estudios
Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto ofrece contenidos especificos y avanzados en
el campo de la literatura, cultura y lingiiistica inglesas que el Mdster de Secundaria no incluye en
absoluto en su programa de formacién que no contempla contenidos culturales y literarios.

El Maister de Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto comparte algunas
competencias y contenidos especificos con el Master de Secundaria, en la especialidad de Inglés
en cuanto al contenido metodolégico de la Lengua Inglesa se refiere. Por esta razén, se podrian
convalidar un 40% de las asignaturas similares en este dmbito incluidas las pricticas. De estas
asignaturas se excluyen las asignaturas con cardcter obligatorio como son el Trabajo Fin de Mdster
y “Writing a Research Paper”. Contemplamos la posibilidad de convalidar 24 créditos de aquellas
asignaturas de lengua inglesa que presenten un cardcter metodolégico (que podrian ser las
siguientes asignaturas optativas: “Methodological and Research Resources for English Language
Teaching” (BECTS), “Syllabus Design, Production and Evaluation of Methodological Material”
(3ECTS).

MASTER EN ESTUDIOS INGLESES AVANZADOS

MU MASTER EN ESTUDIOS INGLESES AVANZADOS: LENGUAS Y
CULTURAS EN CONTACTO POR LA UNIVERSIDAD DE SALAMANCA Y LA
UNIVERSIDAD DE VALLADOLID

Alegaciones al informe de evaluacion de fecha 06/064/2013
EXPEDIENTE N°6900/2013
ID TITULO: 4314365

CRITERIO I. DESCRIPCION DEL TiTULO

Modificacion:

Se debe corregir el cuadro de créditos de matricula por curso en la Universidad de
Valladolid, ya que indica 60 ECTS minimos de matricula a tiempo parcial.

Se ha atendido la alegacion corrigiendo el numero de créditos a 30 ECTS (p.3)

CRITERIO III. COMPETENCIAS

Se debe revisar la redaccion de la CG1 (Poseer y comprender conocimientos que aporten
una base u oportunidad de ser innovadores en el desarrollo y aplicacion de ideas, en el
ambito de los estudios ingleses en su vertiente cultural, literaria, lingiiistica y
metodoldgica), que deberia hacer referencia a la adquisicion de dichos conocimientos.

Se ha atendido la alegacion reformulando la competencia CG1 (p.19) de la siguiente
manera:

CG1 — Adquirir conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y aplicacion de ideas, en el ambito de los estudios ingleses en su vertiente
cultural, literaria, lingiiistica y metodologica.

CRITERIO IV. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES
Se deben revisar los criterios de admision especificados para los casos en que el nimero de
solicitudes supere el maximo previsto de plazas. No se garantiza que todos los candidatos
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puedan optar a la puntuacion maxima, al no ser la entrevista obligatoria para todos.

Se ha atendido la alegacion afiadiendo la frase “La entrevista personal serd obligatoria para
todos los candidatos™. (en el apartado 4.2 )

CRITERIO V. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se debe revisar que la planificacion prevista permita la adquisicion de las competencias
especificas CE2 y CE7. La CE2 senala que la competencia de "analizar textos" debe tener
una "marcada vinculacion a los contextos sociales e historicos de la sociedades angléfonas
actuales y pasadas". Sin embargo, en el plan de estudios, con excepcion de las asignaturas
"Transitions between the Middle Ages and the Renaissance” y "Migration and Space in
American Culture", no parece que existan asignaturas con un contenido relevante en
materia de contexto social y/o histdrico. Por su parte, la adquisicion de la competencia CE7
no parece estar respaldada por las asignaturas que conforman el Master.

Se ha atendido la alegacion de la siguiente manera:

1- Se ha especificado el trabajo de la competencia CE2 (el estudio y andlisis de elementos
del contexto historico y social presentes y pasados) en el desglose de contenidos del
listado de asignaturas que figura a continuacion. Aclaramos que estos elementos
contextuales son fundamentales en estas asignaturas. Incluso cuando no se habia
especificado explicitamente el contexto historico y social, su estudio formaba parte
esencial de los contenidos de las mismas. Se han modificado las fichas y la tabla de
adquisicion de competencias (véase Tabla 5.3 pag.7, y 5.3.2 pags. 51-102)

Se indica a continuacion el listado de asignaturas optativas que especifican la competencia
CE2 de manera explicita en el desglose de contenidos.

- Discourse Analysis in English

- Phonology, Dialects and Discourse

- Comparative Approaches to English Grammar

- Metacognitive Approaches to Discourse Semantics

- Pragmatics and its Cross Cultural Perspective

- Research on Languages in Contact: the Importance of Linguistic Data
- Methodological and Research Resources for English Language Teaching
- Syllabus design, production and evaluation of methodological material
- The age of Shakespeare and Cervantes

- The Rise and Development of the Novel

- The Romantic Imagination

- Gender in Postmodernist Literary Discourse

- American Poetry and Poetics

- Postmodernist Aesthetics

- The Literary Impact of the Spanish Civil War: Writers Take Sides

- Representations of Spain in British and American Literature

- Trans-Nations in American Literature and Culture

- Theater on the Margins: Race, Gender and Empire

- Transitions between the Middle Ages and the Renaissance

Migration and Space in American Culture"

Hemos optado por eliminar la competencia CE 7 (Proporcionar la capacidad de
interlocucion y mediacion entre realidades y contextos socio-econdmicos distintos, con el
fin de establecer puentes y vias de comunicacion lingiiistica y cultural entre Espafia y el
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mundo angl6fono), ya que al reformularla resultaba redundante con la competencia CE2.
El Master pasa a tener solamente 7 Competencias Especificas. Se han modificado las
fichas y la tabla de adquisicion de competencias (véase Tabla 5.3 pag.42, y 5.3.2 pags. 51-
102) y el listado de Competencias Especificas 3.2 en la pag. 20.

RECOMENDACIONES .
CRITERIO I. DENOMINACION
Se recomienda revisar la denominacion, con el objeto de simplificarla.

Consideramos que “Lenguas y Culturas en Contacto” es un subtitulo que especifica la
naturaleza intercultural y las caracteristicas distintivas de este master diferenciandolo de
otros programas de master en Estudios Ingleses, por lo que preferimos mantenerlo.

CRITERIO V. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

Se recomienda que las fichas de las materias estén todas en el mismo idioma. Puesto que el
Master se imparte en inglés y las denominaciones de las materias estan en inglés, pareceria
adecuado que estos contenidos aparecieran en ese idioma.

La recomendacion de que las fichas estén en inglés nos parece muy oportuna. Y todas ellas
se hallan integramente redactadas en inglés en la pagina web del master, y en cuantos
materiales se distribuyen a los estudiantes. No obstante, como se trata de una memoria para
la Administracion los profesores han hecho un esfuerzo adicional de presentarla en espafiol
para facilitar la labor de los evaluadores de ACSUCYL. Tomaremos en cuenta esta
recomendacion para una futura re-verificacion.

10
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|. COMUNIDAD DE CASTILLA Y LEON
C. OTRAS DISPOSICIONES

UNIVERSIDAD DE SALAMANCA

RESOLUCION de 3 de diciembre de 2012, de la Universidad de Salamanca, por la que se
publica la delegacion de competencias del Rector en diversos érganos de gobierno
unipersonales de esta Universidad.

Al objeto de alcanzar una mayor eficacia en la gestion de los 6rganos universitarios, sin
menoscabo de las garantias de los particulares y de conformidad con lo previsto en el
articulo 13 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre («B.O.E.», del 27), de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun (LRJ-PAC), en
la redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero («B.O.E.», del 14), con relacion al
articulo 20 de la Ley Organica 6/2001 de 21 de diciembre, de Universidades y en los Arts. 66
a 68 y 164 de los Estatutos de la Universidad de Salamanca, aprobados por Acuerdo
19/2003 de 30 enero de la Junta de Castilla y Ledn, este Rectorado:

HA DISPUESTO:
Primero.— Delegar en la Vicerrectora de Docencia las siguientes competencias:
a) Planes de estudio de Grado y Master (salvo recursos humanos).
b) Pruebas de Acceso a Ensefianzas Universitarias.
¢) Preinscripcion, admision y matricula.
d) Organizacién y desarrollo de las actividades docentes.
e) Coordinacioén de titulaciones y centros.

f) Reconocimiento, convalidacion y homologacién de estudios.
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g) Practicas de laboratorio y practicas de campo.
h) Formacién Permanente.
i) Presidencia de la Comision de Convalidaciones.

j) Presidencia de la Comision Delegada del Consejo de Gobierno a la que se
atribuyan las competencias sobre docencia.

K) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Segundo.— Delegar en el Vicerrector de Economia y Gestion las siguientes
competencias:

a) Riesgos laborales.

b) Coordinacién de la politica presupuestaria.

¢) Direccion de la gestion del patrimonio universitario.
d) Programacion y gestién de inversiones.

e) Mantenimiento y rehabilitacion de edificios.

f) Gestion de espacios.

g) Planes de equipamiento e infraestructuras.

h) Gestion del plan de accion social.

i) Relaciones con las personas juridicas participadas total o parcialmente por la
Universidad.

j) Presidencia de la Comision Econdmico-Financiera, delegada del Consejo de
Gobierno.

k) Supervision de las tareas desarrolladas por la Gerencia.

I) En general, cuantas funciones vengan atribuidas al Rector dentro del ambito de
programacion y gestién de inversiones, gasto corriente, patrimonio y desarrollo de la
gestion econémica conforme al presupuesto aprobado.

m) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Tercero.— Delegar en la Vicerrectora de Estudiantes e Insercion Profesional las
siguientes competencias:

a) Organos de representacion propios del sector de estudiantes.
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b) Oficina del Estudiante y supervision de la Casa del Estudiante.
¢) Orientacidn al Universitario.

d) Educacion Fisica y Deporte.

e) Actividades Culturales.

f) Asuntos Sociales.

g) Becas de grado, master y doctorado.

h) Becas de movilidad con universidades espafiolas.

i) Servicio de Insercion Profesional, Practicas y Empleo.

j) Colegios Mayores, Residencias y Comedores Universitarios.
k) Coordinacion del Plan Galileo.

I) Asociaciones Culturales de la Universidad.

m) Programas de practicas externas mediante Convenios de Cooperacion Educativa.
n) Presidencia de la Comisién de Asistencia al Universitario.

0) Presidencia del Jurado de seleccién de becarios.

p) Presidencia de la Junta de Becas Propias de la Universidad.

q) Supervisibn de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Cuarto.— Delegar en la Vicerrectora de Innovacion e Infraestructuras las siguientes
competencias:

a) Politica Ambiental y Oficina Verde.

b) Tecnologias de ensefianza y plataformas de ensefianza no presencial.
¢) Innovacion tecnoldgica.

d) Produccion de contenidos digitales.

e) Servicios Informaticos.

f) Infraestructuras tecnoldgicas.

g) Medios audiovisuales.

h) Informatizacion y automatizacion de los procesos de gestion universitaria.
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i) Eficiencia energética.

i) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Quinto.— Delegar en la Vicerrectora de Investigacion las siguientes competencias:
a) Promocién de Programas de Investigacion e infraestructura cientifica.
b) Infraestructura cientifica.
c¢) Bibliotecas.
d) Becas y ayudas de investigacion.

e) Programas autonémicos, nacionales e internacionales de potenciacion de recursos
humanos en materia de investigacion.

f) Programas y Escuela de Doctorado.

g) Coordinacion de Servicios de apoyo a la investigacion.

h) Supervision de la OTRI.

i) Institutos de investigacion, centros propios y grupos de investigacién reconocidos.
j) Organizacion y supervision de parques cientificos.

k) Autorizacion y solicitud de inscripcion y registro de patentes, prototipos y estantes
modalidades de propiedad industrial.

[) Comité de bioética.

m) Comité de bioseguridad.

n) Ediciones Universidad de Salamanca.

0) Celebracién de contratos y convenios de investigacion del articulo 83 LOU.

p) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Sexto.— Delegar en el Vicerrector de Politica Académica las siguientes competencias:
a) Planes estratégicos.
b) Ordenacién de estructuras académicas.
¢) Ordenacién del mapa de titulaciones.

d) Verificacion, seguimiento y acreditacion de ensefianzas y centros.
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e) Certificacion de servicios y unidades.

f) Evaluacion de la actividad docente.

g) Planes de Ordenacion Docente.

h) Planes de Formacion Académica del Profesorado.
i) Planes de Innovacién y Mejora Académica.

i) Sistema Integral de Informacion Universitaria.

K) Indicadores estadisticos.

[) Presidencia de la Comisiébn Delegada del Consejo de Gobierno a la que se
atribuyan las competencias sobre planificacion académica.

m) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Seéptimo.— Delegar en el Vicerrector de Profesorado las siguientes competencias:
a) Régimen y contratacién de personal docente y/o investigador.

b) Concursos de plazas del PDI y comisiones de seleccion y de contratacion de
ayudantes y profesorado contratado.

c) Planes de estudio (recursos humanos).

d) Adscripcion de PDI a Departamentos, Centros e Institutos, autorizada por el
Consejo de Gobierno.

e) Elaboracion de la propuesta y control de la Relacién de Puestos de Trabajo del PDI
en coordinacion con la Gerencia.

f) Relaciones con el SACyL.

g) Presidencia de la Comision Delegadas del Consejo de Gobierno a la que se
atribuyan las competencias en materia de Profesorado.

h) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Octavo.— Delegar en la Vicerrectora de Relaciones Internacionales e Institucionales las
siguientes competencias:

a) Relaciones con universidades.
b) Relaciones con otras instituciones publicas y privadas.

c) Becas de intercambio con universidades extranjeras.
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d) Programas de movilidad con el extranjero.

e) Actividades de cooperacion al desarrollo.

f) Suscripcion y gestion de convenios de colaboracion universitaria.
g) Gestion de Catedras Extraordinarias.

h) Gestion de Centros Culturales.

i) Presidencia de la Comisiébn Delegada del Consejo de Gobierno a la que se
atribuyan competencias sobre Relaciones Internacionales e Institucionales.

i) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Noveno.— Delegar en la Secretaria General las siguientes competencias:

a) Coordinacion de la estructura, presentacion y contenidos del sitio web de la
Universidad.

b) Sede de Administracion Electrénica.

c) Registro Unico Automatizado.

d) Registro Electronico.

e) Registro de Becarios de la Universidad.

f) Registro de miembros de Institutos y Centros Propios.

g) Coordinacion de la elaboracion del Calendario Académico.
h) Carné Universitario Polivalente. Expedicién y Gestion.

i) Coordinacion de los actos solemnes estatutarios.

j) Sistemas de difusion, supervisiéon y coordinacion de la informacion institucional.
k) Publicaciones Institucionales.

[) Archivos.

m) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Décimo.— Delegar en el Gerente las siguientes competencias:

a) Todas aquellas atribuidas al Rector en relacion con el personal de administracion y
servicios de la Universidad de Salamanca, contenidas en la Ley Organica 6/2001 de
21 de diciembre, de Universidades, la legislacion sobre funcion publica o sobre el
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personal laboral, asi como en los Estatutos de la Universidad y disposiciones
complementarias, concordantes y de desarrollo de las mismas.

b) Se entenderan comprendidas en esta delegacién las actividades en materia de
personal de administracion y servicios que deben efectuarse tanto en relacién con
otras Administraciones Publicas, como con los 6rganos de representacién de personal,
asi como cualesquiera otros actos relativos a las implicaciones econdmicas derivadas
de la relacion de servicio, incluyéndose la aprobacion de los expedientes de gasto y
autorizaciones de pagos que le sean inherentes.

¢) Supervisibn de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Se excluyen de la presente delegacidn, las siguientes competencias:
a) Convocatorias para ingreso de personal de administracion y servicios.
b) Nombramientos de funcionarios y formalizacion de contratos laborales.

c) Apertura y tramitacibn de expedientes disciplinarios e imposicibn de las
correspondientes sanciones al personal de administracion y servicios, ya sea
funcionario o laboral.

d) Méritos y distinciones.

En caso de ausencia, vacante o enfermedad, las funciones del Gerente seran
desempefiadas por el Vicerrector de Economia y Gestion.

Undécimo.— La delegacion de las funciones comprendera la de organizacion y emision de
instrucciones a los servicios administrativos bajo su respectiva dependencia, en el marco de
lo dispuesto por el Consejo de Gobierno y la Gerencia.

Duodécimo.— En su respectivo ambito funcional los Vicerrectores y el Gerente
desempenfiaran los cargos, puestos o vocalias en los 6rganos colegiados o entidades, para
los que resulte llamado el Rector por las normas de funcionamiento de los mismos, siempre
gue estas disposiciones no prohiban la delegacion de la presencia del Rector.

En todo caso, el Rector se reserva la facultad de personarse por si y preferentemente en
los 6rganos o entidades que considere oportuno.

Decimotercero.— La presente delegaciéon no impide la posibilidad del Rector de avocar
para si el conocimiento y resolucion de cuantos asuntos comprendidos en la misma
considere oportunos, en aplicacion de lo dispuesto en el Art. 14.1 de la LRJ_PAC.
Asimismo, los Vicerrectores, la Secretaria General y el Gerente, en el ambito de las
competencias que por esta resolucion se les delegan, podran someter al Rector los
expedientes que por su trascendencia o peculiaridades consideren convenientes.
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Decimocuarto.— En ningln caso podran delegarse las atribuciones que se posean a su
vez por delegacion contenida en los apartados anteriores, ello sin perjuicio de la delegacién
de firma efectuada por el érgano delegado de acuerdo con el articulo 16 de la LRJ-PAC.

Decimoquinto.— La Vicerrectora de Investigacion sustituird al Rector en caso de ausencia,
enfermedad o vacante, de conformidad con lo acordado en Consejo de Gobierno de 29 de
enero de 2010 siguiendo lo dispuesto en el Art. 67.2 de los Estatutos de la Universidad de
Salamanca, ejerciendo en tales supuestos la plenitud de funciones que son propias del
Organo sustituido.

Disposicion Derogatoria.

La presente resolucion deroga cualquier otra delegacién de competencias que se
hubiese efectuado con anterioridad en estos mismos 6rganos.

Disposicion Final.

La presente resolucion entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el «Boletin
Oficial de Castillay Le6n».

Salamanca, 3 de diciembre de 2012.
El Rector,
(Estatutos, Arts. 64 y 66 Usal)

Fdo.: Daniel Hernandez Ruipérez
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Cronograma implantacién

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION

10.1. Cronograma de implantacion del titulo

El Maister Universitario en Estudios Ingleses (http://www.usal.es/webusal/node/367 )
comienza a impartirse en la USAL en el curso 2008-09, tras superar un proceso de evaluacién de la
Consejeria de Educacién de la Junta de Castilla y Ledn. Posteriormente, para adaptarse a la
normativa del RD 1393/2007 de 29 de octubre, por el que se establece la ordenacién de las
ensefianzas universitarias oficiales, superd, tras presentarse (28/05/2009) el proceso de verificacion
abreviada (Agencia Nacional de Evaluacién de la Calidad y Acreditacion, ANECA, y Consejo de
Universidades) obteniendo una verificaciéon positiva (15/07/2009) por lo que, a efectos de la
renovacion de su acreditacion, el primer curso de implantacién es 2009-10. Posteriormente, este
titulo fue sometido a un seguimiento externo por parte de la Agencia para la Calidad del Sistema
Universitario de Castilla y Leén (ACSUCyL), habiendo obtenido un informe favorable en 2012
(http://www .acsucyl.com/acsucyl/export/system/modules/org.opencms.module.acucyl/elements/gal
leries/informes_seguimiento/USAL_Informe_final_Seg Master_Universitario_en_Estudios_Ingles
es_Avanzados__Lenguas_y_Culturas_en_Contacto_2012.pdf ).

Siguiendo las indicaciones de la ACSUCyL, el Madster en Estudios Ingleses Avanzados
presenta la actual memoria, adaptada por primera vez a la nueva aplicacién informdtica del
Ministerio de Educacién, al proceso de re-verificaciéon, que viene a ser el equivalente al de
renovacion de la acreditacion.
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4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1. Sistema de informacion previa a la matriculacion y procedimientos de acogida y
orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso

Perfil de ingreso recomendado o idéneo:

Las caracteristicas personales (sensibilidades, aptitudes, capacidades especificas) y académicas de
aquellas personas que se consideran mdas adecuadas para iniciar los estudios de master en ‘Estudios
Ingleses Avanzados’ son:

* Inquietud intelectual, deseo de conocer nuevos horizontes culturales, curiosidad vy
sensibilidad por la investigacién de las manifestaciones de la lengua, la literatura y las
diferentes manifestaciones culturales de las sociedades angl6fonas.

¢ Conocimientos avanzados en el dmbito de la lingiiistica y literatura, en sus diferentes
manifestaciones y contextos de la lengua inglesa.

e (Capacidades para la comprensién y expresion orales y escritas en lengua inglesa
equivalente a un nivel C1 (dominio operativo eficaz) del Marco Comuin Europeo de
Referencia para las Lenguas: aprendizaje, ensefianza y evaluacion.

* Habilidad para apreciar la comunicacién como fenémeno complejo en una sociedad
cambiante y dindmica.

* Interés por la diversidad cultural.

* Habilidades para el manejo de herramientas de acceso a la informacion.

¢ (Capacidad para el trabajo auténomo.

El Master Universitario en Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto va
destinado a licenciados y graduados en filologia inglesa, y de traduccién e interpretacién en lengua
inglesa, con vocacién docente e investigadora. También va destinado a licenciados o graduados de
otras filologias, y a profesionales con otras titulaciones no relacionadas con la filologia, siempre y
cuando posean una experiencia profesional en dmbitos en los que se utiliza y se precisa un buen
dominio de la lengua inglesa y de las culturas angléfonas.

El maéster estd orientado a los siguientes destinatarios:

- Profesores de inglés en activo, tanto de centros de Ensefianza Secundaria y de Escuelas
Oficiales de Idiomas, como de otras instituciones privadas.

- Profesionales que trabajan en el campo de la traduccién en lengua inglesa

- Profesores universitarios que imparten docencia en titulaciones con materias relacionadas con
la lengua inglesa y su literatura.

- Licenciados de varias titulaciones, como Filologia Inglesa (o su equivalente grado), Traduccién
e interpretacion, Filologia Hispdnica, Portuguesa, Alemana, Italiana, Literatura Comparada

- Licenciados y futuros graduados con un nivel alto de inglés e interés en la ensefianza bilingiie.

- Licenciados y/o Graduados en Filosofia, Ciencias de la Comunicacién, Periodismo, Psicologia,
Historia e Historia del Arte

El Maister estd orientado tanto a la formacién de profesionales de la ensefianza de la lengua inglesa
como Lengua Extranjera como a la preparacion de futuros investigadores en el &mbito académico.
Los contenidos ofertados se adaptan asimismo a las necesidades curriculares de futuros mediadores
culturales en entornos profesionales como los medios de comunicacién, editoriales, embajadas,
ministerios, archivos y bibliotecas.

Habida cuenta de la orientacidn intercultural del Madster y la imparticién de todos sus contenidos en
lengua inglesa, los participantes en el mismo deberdn contar con un alto dominio del inglés (C1 del
Marco comun europeo de referencia para las lenguas). Los estudiantes de Filologia Inglesa, de
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Grado en Estudios Ingleses, o de Traduccién (con Inglés como Lengua A) no necesitaran llevar a
cabo un test lingiiistico, si la nota media de su expediente académico en las asignaturas de inglés es
como minimo Notable. Tampoco precisardn test alguno quienes aporten documentacién
acreditativa fiable de su nivel de inglés (i.e. Escuela Oficial de Idiomas, TOEFL, Cambridge
Certificate, Proficiency, TOIC, etc.).

También se recomienda poder dedicarse en exclusividad a este Mdster.
Plan de difusion de la titulacion a potenciales estudiantes.

La Universidad de Salamanca realiza diferentes actividades de difusion e informacion de la oferta
de los Masteres Universitarios:

- El Servicio de Orientacién al Universitario. http://sou.usal.es/ y los Puntos de Informacién
Universitaria (PIUs) ofrecen informacién general y asesoramiento individualizado previo a
la matriculacién, asi como otras informaciones y orientaciones con el fin de facilitar la
integracion de los estudiantes en la vida universitaria: becas y ayudas, programas de
intercambio, alojamiento, intercambios lingiiisticos, empleo, orientacién vocacional, etc.
También edita anualmente la Guia de Acogida a la USAL
http://sou.usal.es/index.php/informacion/guia-de-acogida .

- Organiza “El Salén de Orientacién Profesional”, en el que se informa de los estudios de
Postgrado, “Jornadas de Puertas Abiertas y reuniones informativas especificas con el fin
de captar nuevos estudiantes. Se editan materiales informativos divulgativos en diferentes
soportes: electrénicos (CD’s, folletos, dipticos, etc.).

- Asiste a ferias nacionales (por ejemplo, AULA) e internacionales en diferentes paises
(Portugal, Francia, Italia, etc) para difundir la oferta formativa de grado y master.

Por su parte, la Universidad de Valladolid lleva a cabo acciones de difusiéon e informacién de la
oferta formativa de mdster y doctorado, previa a la matricula. Para ello, a través de diversas
acciones, se disefian materiales, mecanismos y métodos de informacion que faciliten esta tarea a
todo miembro de la comunidad universitaria que asuma responsabilidades en este 4mbito. Entre las
acciones mencionadas se encuentran las siguientes:

* Presentaciéon de la Universidad de Valladolid y de su oferta formativa de mdster a través
de:

o Sesiones informativas en entre los distintos estudiantes de grado de nuestra
universidad sobre los estudios de madster existentes, los perfiles cientificos
investigadores y profesionales vinculados, las competencias més significativas, los
programas de movilidad y de précticas y las salidas profesionales. Estas sesiones
las realiza personal técnico especializado de la universidad junto con profesorado
de sus diversos centros.

o Presentaciones de la oferta de madster a instituciones y asociaciones empresariales,
tecnoldgicas y cientificas, colegios profesionales, a través del plan de
comunicacion especifico de la oferta de master donde se especifica la oferta de
interés para cada dmbito cientifico profesional.

o Jornadas de puertas abiertas fomentando la participacién de futuros estudiantes,
empresas, centros de investigacion, colegios profesionales e instituciones
relacionadas...

o Participacién de la Universidad de Valladolid en las jornadas, ferias y canales de
difusién relacionados con la formacién universitaria, asi como las especificas y
especializadas para cada dmbito de interés cientifico profesional, con especial
interés en dmbitos geogréficos no cubiertos con las acciones anteriores, donde se
difunde nuestra oferta en universidades distintas a las nuestras.
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o Presentaciones de la Universidad de Valladolid a nivel internacional a través de las
distintas acciones de difusidn internacional donde se presenta la oferta formativa
de master.

¢ Edicién y difusién de material informativo en distintos formatos (papel, Web, digital,...) de
la oferta formativa y de los servicios de la Universidad como, por ejemplo la Web UVA de
Posgrado; la Guia UVA de la oferta formativa de posgrado; y el Folleto del titulo de
posgrado.

Mecanismos de informacion previa a la matricula y de acogida:

Las dos universidades participantes, la Universidad de Salamanca y la Universidad de Valladolid,
cuentan con varios sistemas de informacién previos al proceso de matriculaciéon e implementan
distintos sistemas para generales para dar las titulaciones que ofrecen. Este Mdster universitario se
anuncia en varias paginas web de las dos instituciones. El estudiante potencial puede obtener una
informacidn precisa sobre el Mdster Universitario, a través de diferentes vias:

- Pagina web institucional de la Universidad de Salamanca :

http://www.usal.es/webusal/usal _master repositorio

en la que se ofrecerd informacion detallada sobre este Mdster.

- Pagina web institucional de la Universidad de Valladolid, http://master.uva.es, en la que se ofrece
informacion detallada sobre este Master,

Los estudiantes interesados en el Mdster de Estudios Avanzados pueden encontrar una descripcion
detallada de las caracteristicas generales, objetivos y competencias del plan de estudios, los
criterios, 6rganos y procedimientos de admision; el plan de formacion (competencias, metodologia,
contenidos, criterios de evaluacidn, recursos bibliogrificos y documentales, responsable docente,
de cada  asignatura, etc.) en la  siguiente direccion de la  USAL,
http://www.usal.es/webusal/node/367, y en la siguiente direccion de Ila UVA,
http://master.uva.es/estudios-ingleses-avanzados-lenguas-y-culturas-en-contacto.

- La pédgina web propia del Master http://campus.usal.es/~posgradoingles/index2.html

incluye toda la informacién detallada sobre este programa: las caracteristicas generales del
programa, objetivos y competencias del plan de estudios, reglamentos, formularios, calendarios de
preinscripcidn, etc.

Con anterioridad a la finalizacién de cada curso, los potenciales alumnos del curso siguiente ya
cuentan, a través de la pdgina web de master, con toda la informacién referente a:

* Calendario detallado de actividades lectivas (con horario establecido para cada asignatura)

* Calendario de actividades alternativas (presentacion del méster en la USAL; presentacion
del master en la UVA; periodos de cambios de matricula, etc.)

¢ (Calendario de defensa de los TFM.

* Programa detallado de cada asignatura.

» Areas de investigacién y temas especificos para la realizacién de los TFM por parte de los
estudiantes. Areas de especializacién de cada profesor.

* (Calendario de Tutorias de todos los profesores adscritos al méster, y del coordinador.

* Informacién sobre potenciales becas a las que pueden acceder los estudiantes de master.

e Otras informaciones de interés como: los reglamentos, los formularios, las instrucciones
acerca de la Equivalencia del Titulo, el Reconocimiento y Transferencia de créditos, las
guias académicas, las précticas, las salidas profesionales, las aulas con mapa detallado, los
sistemas de apoyo y orientacién de la universidad, contestacién a preguntas frecuentes, los
informes externos del la titulacion, las normativas universitarias, etc.

La pagina web del maéster es bilingiie y ofrece la informacién en inglés y espafiol. El mdster tiene
una dnica pagina a la que las dos instituciones, USAL y UVA, habilitan accesos a través de
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distintas vias. A ella se puede acceder también a través de la pdgina web del Departamento de
Filologia Inglesa de la USAL http://english.usal.es/ y de la UVA, www.estudiosingleses.org, o de
la pagina de la Facultad de Filologia de la USAL

http://facultadfilologia.usal.es/planes-de-estudio y de la UVA, www .fyl.uva.es.

Tanto la pdgina institucional como la del proprio Mdster se actualizan constantemente con la nueva
informacién que recoge las condiciones de acceso, la informacién administrativa, el cuadro del
profesorado, el calendario anual, informacién acerca de ayudas, becas, y otra informacién
relevante. De este modo, los estudiantes estin constantemente informados cerca de las becas de
movilidad y las becas del Ministerio, de la Universidad, y de la Junta de Castilla y Ledn.

La Directora de este Mdster Universitario se ocupa personalmente de solventar todas aquellas
dudas que el potencial alumnado procedente de otros paises le plantee, facilitindole las direcciones
pertinentes de los diferentes servicios de la Universidad de Salamanca a los que puede dirigirse.
Los estudiantes tendrdn una reunién previa a la matriculacién para explicar de forma detallada las
caracteristicas del Mdster Universitario.

Cada estudiante dispondrd de un tutor que le aconsejard adecuadamente sobre las asignaturas o
requisitos, y le orientard sobre las distintas posibilidades que le brinda el méster.

En los primeros dias del inicio del curso de Master, en la USAL, tiene lugar un acto de bienvenida
para los estudiantes organizado por el decano, el director del departamento, la directora del mdster
y los profesores responsables de las dos instituciones. Se explica a los estudiantes los objetivos y
organizaciéon del Maister, los objetivos de aprendizaje, la estructura curricular, y el desarrollo
general del Master, sistemas de tutorizacidén. Se proporciona informacién necesaria acerca del
funcionamiento de la biblioteca, las distintas dependencias y edificios, servicios de la USAL. A
este acto de bienvenida se invita a otros egresados del Madster y estudiantes de Doctorado. A
principios de febrero, al iniciarse el segundo semestre que se desarrolla en UVA, los estudiantes del
Mister reciben otro acto de acogida en la Universidad de Valladolid en el que participan los
profesores responsables del programa, estudiantes egresados del maéster, estudiantes de doctorado,
etc. Luego, un estudiante de doctorado, les ofrece un tour orientativo y les familiariza con los
centros y dependencias de la UVA.
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1. Profesorado

El personal académico de las dos instituciones que participan en el Master de Estudios Ingleses
Avanzados garantiza la solvencia académica del titulo. Todos los profesores estdn altamente
cualificados y demuestran una larga trayectoria docente e investigadora. Todos los profesores
poseen el titulo de doctor, tienen dedicacién a tiempo completo, y cuentan con amplia experiencia
en los estudios de postgrado. La totalidad de los profesores que participan en el Mdster tienen
formacién y experiencia en las nuevas metodologias de ensefianzas y aprendizaje, y estdn
comprometidos con la innovacién docente.

Porcentaje de profesores doctores.

El 100% de los profesores que imparten docencia en el Mdster son doctores. Casi en su totalidad
estos profesores pertenecen al Departamento de Filologia Inglesa. Dos de ellos pertenecen a las
dreas de Did4ctica de la Lengua y Literatura y de Estudios de Asia Oriental, respectivamente.
Treinta y siete de un total de 38 profesores tienen dedicacién a tiempo completo y tienen
vinculacién permanente con la Universidad.

Participan en el programa un total de 3 catedréticos de universidad, 28 profesores titulares, 5
contratados doctor, 1 ayudante doctor, 1 colaborador y 1 asociado doctor (de los cuales en la USAL
hay 1 CU, 15 TU, 4 Contratados Dr, 1 Ayudante Dr, 1 Asociado Dr, 1 Colaborador). Estos
profesores tienen una amplia trayectoria investigadora que, en los tltimos 5 afios correspondientes
a los cursos académicos 2007-2012, suma 31 tesis doctorales dirigidas (21 USAL), 133 Proyectos
de investigacién (79 USAL), y 275 publicaciones (200 USAL). Suman un total de 124 quinquenios
de actividad docente (de los cuales 74 USAL) y 49 sexenios de investigacién (de los cuales 31
USAL). La ratio es de 1.2 sexenios de investigaciéon y de 3.2 quinquenios. La Universidad de
Valladolid cuenta con la colaboracién de una prestigiosa profesora CU, que fue galardonada con el
titulo Doctor Honoris Causa por la Universidad Nacional de Irlanda.

Las investigaciones de estos profesores se han publicado en:

* editoriales que gozan de gran prestigio nacional e internacional como por ejemplo:
Routledge (Nueva York y Londres), Rodopi (Nueva York y Amsterdam), Blackwell, Lit
Verlag, Gunter Narr Verlag, Oxford University Press, Dangaroo Press, VU University
Press, Cambridge Publishers, Ashgate Press, John Benjamins Press, Atlantic Publishers
(Nueva Delhi, India), Universititsverlag C. Winter (Heidelberg), Presses de I'Université
d'Angers (Angers), Publications de L’ Université Paul-Valéry Motpellier 3 (Montpellier).

* yen prestigiosas revistas nacionales e internacionales indexadas, como por ejemplo:
South Atlantic Quarterly, MELUS, Studia Literaria Praguensia, International Fiction
Review, asi como en otras revistas de impacto medio, como Misceldnea, Atlantis, Journal
of American Studies, Literary Research/ Récherche Littéraire (Canadd), Journal of
Caribbean Literatures (Estados Unidos), European Journal of American Culture (Reino
Unido), Studies in the Humanities (Estados Unidos), Style (Estados Unidos), Atlantic
Critical Review (India), Metaphorik (Alemania), Mosaic (Canadd), Journal of Cultural
Studies (Nigeria), Litteralis (Brasil), Symbiosis: A Journal of Anglo-American Literary
Relations (Reino Unido), The Atlantic Literary Review (India), The European English
Messenger (Reino Unido).
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Desde que se implanté el programa de Master en el afio 2008, durante los cursos 2008-2009, 2009-
2010 y 2010-2011, el programa de Madster Estudios Ingleses Avanzados se ha beneficiado de las
Becas de Movilidad para profesores concedida por el Ministerio de Educacion. De este modo, el
Mister se ha beneficiado de la participacién de profesores de primera linea que han demostrado
tener un gran liderazgo en su drea de investigacién y que trabajan en las mejores universidades
internacionales y nacionales. El curso 2011-2012 fue el primero en que a causa de la crisis
econdmica nuestro programa de Madster no se ha beneficiado de dicha ayuda. Entre los profesores
de otras Universidades que han colaborado en el Master se encuentran: Charles Altieri (University
of California, Berkeley), Massimo Bacigalupo (Universita di Genova), John Xiros Cooper
(University of British Columbia), Robert Kroes (University of Amsterdam), Angela Downing
(Universidad Complutense), Gloria Gutiérrez (Nottingham Trent), Mark Hutchings (U. Reading),
Laura Hidalgo (Universidad Auténoma de Madrid), Heinz Ickstadt (Free University Berlin), Paul
Lauter (Trinity College), Shirley Lim (University of California, Santa Barbara), Deborah Madsen
(University of Geneva), Marjorie Perloff (University of Stanford), Inés Praga (Universidad de
Burgos), Stephen Thompson (University of Reading), Paul Scott Derrick (Universidad de
Valencia), Martin Heusser (Universidad de Ziirich), Thomas Austenfeld (Universidad de Fribourg,
Suiza).

El niimero total de personal académico a tiempo completo es de 37 profesores y su porcentaje de
dedicacién al Titulo es de 96.5% lo que supone un total de 2.730 horas de dedicacidén. Solamente
un profesor (asociado doctor) estd vinculado a tiempo parcial e imparte 3 créditos ECTS en el
programa.

Por categorias totales y niimero de horas de dedicacion el titulo se estructura del siguiente modo:

3 catedréticos de Universidad (7.89% por categoria) dedican 150 horas al titulo (5.45% horas) de
los cuales en la USAL hay 1 CU (4.54%) que dedica 75 horas (4.23%)

27 titulares de Universidad (71.05%) dedican 2037.5 horas al titulo (74.09%) de los cuales en la
USAL: 14TU (63.63%) dedican 1175 horas al titulo (66.2%)

1 Asociado doctor (2.63%) dedica 75 horas al titulo (2.72%) en la USAL

1 Profesor Ayudante Doctor (2.63%) dedica 75 horas al titulo (2.72%) en la USAL

1 Profesor Colaborador (2.63%) dedica 75 horas al titulo (2.72%) en la USAL

5 Profesores Contratados Doctores (13.16%) dedican 337.5 horas al titulo (12.27%) de los cuales
en la USAL: 4 Contratados Doctores (18.19%) dedican 300 horas al titulo (16.90%).

En total los 38 profesores doctores de UVA y USAL dedican 2750 horas al titulo de los cuales 22
profesores USAL aportan 1775 horas al titulo.
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Tabla 6.1. Profesorado por institucién, departamento, drea de conocimiento, categoria académica,
experiencia docente e investigadora y otros méritos.

Institucién  y | Area de | Categoria Quinquenios y | Méritos en los ultimos 5
Departamento conocimiento | Académica Sexenios afios (2007-2012)
Universidad de | Filologia 1CU Quinquenios: 72 | Tesis doctorales: 21
Salamanca Inglesa 13 TU Sexenios: 30 Proyectos/Contratos  de
Departamento 4 Contratado investigacion: 78
de Filologia Doctor Experiencia profesional
Inglesa 1 Ayudante Doctor Publicaciones: 188
Facultad de 1 Asociado Doctor
Filologia 1 Colaborador
Universidad de | Estudios de | 1 TU Quinquenios: 2 | Tesis doctorales:
Salamanca Asia Oriental Sexenios: 1 Proyectos/Contratos  de
Departamento investigacion: 1
Filologia Experiencia profesional
Moderna Publicaciones: 12
TOTAL 1CU Quinquenios: 74 | Tesis doctorales: 21
Universidad de 14 TU Sexenios: 31 Proyectos/Contratos  de
Salamanca 4 Contratado investigacién: 79

Doctor Experiencia profesional

1 Ayudante Doctor
1 Asociado Doctor
1 Colaborador

Publicaciones: 200

Universidad de | 16 Filologia | 1 CU Quinquenios: 45 | Tesis doctorales: 10
Valladolid — Inglesa 13 TU Sexenios: 15 Proyectos/Contratos  de
Departamento 1 Contratado investigacion: 50
de Filologia | 1  Did4ctica | Doctor Experiencia profesional
Inglesa de la Lengua Publicaciones: 71
y Literatura
Universidad de | 1 Filologia | 1 CU Quinquenios: 5 | Tesis doctorales: 0
Burgos Inglesa Sexenios: 3 Proyectos/Contratos  de
investigacion: 4
Experiencia profesional
Publicaciones: 4
TOTAL 2CU Quinquenios: 50 | Tesis doctorales: 10
Universidad 13TU Sexenios: 18 Proyectos/Contratos  de
Valladolid 1 Contratado investigacién: 54
Doctor Experiencia profesional
Publicaciones: 75
USAL y UVA | Filologia 3CU Quinquenios: Tesis doctorales: 31
Inglesa 27TU 124 Proyectos/Contratos  de
5 Contratado | Sexenios: 49 investigacion: 133
Doctor Experiencia profesional
1 Ayudante Doctor Publicaciones: 275
1 Asociado Doctor
1 Colaborador
Total PDI N° Total: 38
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Tabla 6.2. Profesorado por universidad, categoria académica, titulo de doctor y horas de dedicacién

al titulo.
Universidad | Categoria Académica N° | % N° de| % N° horas | %
del PDI categoria | Doctores | Doctores | dedicacion | Horas
al titulo
Catedratico de | 1 4.54% 1 100 75 4.23
Universidad
Profesor  Titular de | 14 | 63.63% 14 100 1175 66.2
Universidad
. . Profesor Asociado | 1 4.54% 1 100 75 423
Universidad
Doctor
de Profesor Ayudante | 1 4.54% 1 100 75 423
Salamanca
Doctor
Profesor Colaborador 1 4.54% 1 100 75 423
Profesor Contratado | 4 18.19% | 4 100 300 16.90
Doctor
TOTAL 22 | 100% 22 100 1775 100%
Universidad | Categoria Académica N° | % N° de | % N° horas | %
del PDI categoria | Doctores | Doctores | dedicacion | Horas
al titulo
Catedratico de | 2 12.5 2 100 75 7.69
Universidad
Universidad | Profesor  Titular de | 13 | 81.25 13 100 862.5 88.46
de Universidad
Valladolid Profesor Contratado | 1 6,25 1 100 375 3.84
Doctor
TOTAL 16 | 100% 16 100 975 100%
Universidad | Categoria Académica N° | % N° de | % N° horas | %
del PDI categoria | Doctores | Doctores | dedicacion | Horas
al titulo
Catedratico de |3 7.89 3 100 150 545
Universidad
Profesor  Titular de | 27 | 71.05 27 100 2037.5 74.09
Universidad
Profesor Asociado | 1 2.63 1 100 75 2.72
USAL- Doctor
UVA Profesor Ayudante | 1 2.63 1 100 75 2.72
Doctor
Profesor Colaborador 1 2.63 1 100 75 2.72
Profesor Contratado | 5 13.16 5 100 337.5 12.27
Doctor
TOTAL 38 | 100 38 100 2750 100%

Lineas de investigacion. Los profesores responsables del Master que se presenta participan en
distintas lineas de investigacion:

A- Lingiiistica

- Gramdtica contrastiva inglés/espafiol; Lingiiistica del Corpus; Herramientas informaticas de
tratamiento y recuperacién de la informacién lingiifstica.
- Andlisis del discurso tedrico y aplicado

- Lingiiistica aplicada
- Estudios de lexicologia.
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- Lingiifstica Diacrénica que estudia los aspectos morfosintacticos, 1é€xicos y fonoldgicos), en el
marco de la lingiiistica de corpus, desde el siglo XV hasta la actualidad.

-Retérica Contrastiva inglés/espafiol en los lenguajes de especialidad, Gestién de proyectos
terminoldgicos aplicados a la traduccidn, Gestién y tratamiento de Corpus Lingiiisticos.

-Pragmatica: Sistemas de cortesia, diferencias de género.

- La comparacién de lenguas en contextos bilingiies a través del andlisis de datos abarca las
diferencias y similitudes entre las lenguas, el proceso de adquisicién bilingiie, y los
fenémenos que emergen en situaciones de lenguas en contacto.

B-Estudios literarios y culturales

- Literatura medieval y renacentista, Teoria de la novela, Novela histérica, Estudios de género e
interculturalidad, Traduccidn literaria e intermediacion cultural.

- Literatura de la restauracion, romanticismo inglés y época victoriana.

- Estudios del romanticismo

- La estética de las vanguardias

- Estudios de la literatura inglesa, norteamericana y canadiense

- La Literatura en Lengua Inglesa del s. XX: Modernismo, postmodernismo y multiculturalismo.

- Estudios del postmodernismo.

- Poesia y poéticas anglo-norteamericanas. La poesia y las artes visuales.

- Estudios sobre poesia, la narrativa breve, la novela, teatro, el discurso utépico, la retérica del
humor y teoria de la narrativa (novela y cuento).

- Estudios de teatro, Shakespeare, literatura medieval y renacentista, pragmatica literaria. Teatro
Norteamericano. Trayectoria de las artes escénicas en Occidente, el teatro postcolonial y de
la didspora, y teatro étnico (en el &mbito de los estudios norteamericanos).

- Literatura y cine. Relaciones intertextuales e interdisciplinares.

- Literatura y compromiso; el impacto de la Guerra Civil espaiola en autores de habla inglesa;
autobiografia y mito-biografia, memoria histérica.

- Relaciones interculturales y literarias entre Espafa e Inglaterra desde la época del
Renacimiento hasta la actualidad. Las reescrituras de Don Quijote. Relaciones anglo-
espafiolas: confrontacién politica y religiosa, traduccion y transculturacién. Recepcién de la
literatura britdnica en Espafia: siglos XVIII, XIX y XX. La imagen de Espafia en la
Literatura en lengua inglesa.

- Relaciones interculturales y literarias entre Espafia y Estados Unidos (siglos XIX XX).

- Estudios de la frontera, identidad, transculturacién y traduccién.

- Literatura y etnia, literatura e inmigracion, relaciones interculturales, realismo madgico en la
literatura norteamericana

- Estudios de género, identidad cultural y sexualidad

- Literatura postcolonial. Postcolonialismo y didspora (estudios interdisciplinares) y politicas de
identidad, (con especial incidencia en Africa y la didspora africana).

Estas lineas de investigacién estdn avaladas por numerosos proyectos de investigacién I+D+1 en el
ambito nacional y regional, publicaciones, presentaciones a congresos internacionales y grupos de
investigacidn reconocidos y de excelencia.

Los profesores responsables del programa forman parte de los siguientes Grupos de Investigacion
reconocidos:

- Traduccion, Ideologia, Politicas Migratorias, Critica literaria, Literatura, Grupo de
Excelencia, reconocido por la Junta de Castilla y Ledn.

- CoDis, grupo de investigacion reconocido USAL, que estudia los diferentes aspectos del
discurso, principalmente el concepto de coherencia desde un punto de vista multidisciplinar
tedrico y aplicado.

- Dialectologia Inglesa Diacronica e Historia de la Lengua Inglesa (DING), grupo de
investigacion reconocido USAL, estudia los aspectos morfosintdcticos, 1éxicos y fonolégicos
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de la Dialectologia Diacrénica en el marco de la lingiiistica de corpus, desde el siglo XV
hasta la actualidad.

- Language Acquisition Lab, grupo de investigacion reconocido UVA, estudia las diferencias
y similitudes entre las lenguas, el proceso de adquisicion bilingiie, los fenémenos que
emergen en situaciones de lenguas en contacto.

- Discursos y Poéticas de la (Post)Modernidad, grupo de investigacion reconocido USAL,
que estudia las manifestaciones literarias estéticas, filoséficas y socio-culturales de
modernidad y postmodernidad.

- Léxico bilingiie espaiol-inglés/inglés-espaiiol del Iléxico vitivinicola, Grupo de
Investigacién Reconocido (U. de Valladolid).

- Estilistica Cognitiva y Praxis Literaria en Lengua Inglesa, Grupo de Investigacion
reconocido, (U. De Valladolid).

- Grupo de Investigacion San Albano, Grupo de Investigacion reconocido, (U. De Valladolid)
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Tabla 6.3 Profesionales que colaborardn en el Mdster y principales méritos que justifican y avalan
su cualificacién y adecuacion al mismo.

NO procede
Profesional (nombre, | Lugar de trabajo / puesto de trabajo | Experiencia profesional
apellidos) y formacién otros méritos
académica

Mecanismos para la igualdad entre hombres y mujeres y la no discriminacion de personas
con discapacidad

Existe en la Universidad un plan elaborado al efecto que garantiza la paridad: Plan Integral de
Igualdad entre mujeres y hombres aprobado por el Consejo de Gobierno de la USAL el 30 de abril
de 2008

(http://igualdad.usal.es/images/stories/documentos/plan_igualdad_usal.pdf )

a partir del cual se propuso y se disefi6 una Unidad de Igualdad (http://igualdad.usal.es/)
responsable de estas cuestiones. En abril de 2012, esta Unidad ha publicado y difundido "Guia
2012 de Igualdad de la USAL

http://igualdad.usal.es/images/stories/documentos/guia_igualdad usal.pdf,

donde se recogen las Lineas Basicas del mencionado Plan de Igualdad y una Guia para un uso
inclusivo del lenguaje.

La Unidad de atencién a la discapacidad del Servicio de Asuntos Sociales (SAS) (http://sas.usal.es)
y el Servicio de Informacidén sobre Discapacidad (SID) (http://sid.usal.es/) dependiente del Instituto
Universitario de Integracion en la Comunidad (INICO) http://inico.usal.es/), ofrecen informacion,
orientacién y apoyo a personas con discapacidad, estudian las necesidades y demandas de las
personas con discapacidad en el ambito universitario, asesorando tanto a estudiantes con
discapacidad, investigadores, profesores, personal de administracién y servicios, voluntarios y a
cualquier persona que esté interesada en este tema”

Mecanismos para asegurar la igualdad y la no discriminacion en la Universidad de Valladolid

Las contrataciones y oferta de plazas necesarias para la titulacién se realizan siempre de acuerdo
con la normativa y la legislacién vigente (estatal, autonémica y de la UVa). Este conjunto de
prescripciones vela por los derechos de todas las partes implicadas, incluidos los candidatos a la
contratacidn, y atiende a los criterios de igualdad y no discriminacién entre hombres y mujeres y la
no discriminacién de personas con discapacidad.

En este sentido, el articulo 133 de los Estatutos de la Universidad de Valladolid, establece —en su
apartado e- que «Todos los miembros de la comunidad universitaria tienen derecho a no ser
discriminados por razones de nacimiento, género, discapacidad, orientacién sexual, etnia, opinién,
religién, ideologia politica, o cualquier otra circunstancia personal o social».

En el afio 2002, la Junta de Gobierno de la Universidad de Valladolid aprobé el Plan de Igualdad
entre Hombres y Mujeres, que reine una serie de objetivos para favorecer una ensefianza
respetuosa con la igualdad de oportunidades en la Universidad, facilitar la participacion de la mujer
en el mundo laboral y econdmico o fomentar la corresponsabilidad entre hombres y mujeres en la
vida cotidiana.

En torno a estos objetivos se vienen desarrollando diversas actividades (seminarios, jornadas,
estudios de investigacion, etc.) y otros tantos mecanismos para promover la igualdad entre mujeres
y hombres en la Universidad de Valladolid:
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* Mecanismos para llevar a cabo una ensefianza respetuosa con la igualdad de oportunidades
en la Universidad y la inclusién de la perspectiva de género, directa o indirectamente, en
algunos programas de investigacion de la Universidad.

* Creacion de un observatorio en la Universidad de Valladolid sobre la Igualdad de Género
integrado por representantes de profesores, estudiantes y PAS.

* Estudios e investigaciones sobre la igualdad de oportunidades en el empleo, sobre todo de
los estudiantes universitarios que se incorporan al mundo laboral.

* Apoyo y colaboracion con Cursos de Posgrado que se desarrollan en la Universidad de
Valladolid para que incorporen la perspectiva de género en su curriculum.

e Jornadas en todos los campus sobre la actividad empresarial femenina, a través de la
coordinacién de los centros universitarios especializados en esta drea.

* Intercambios de informacién a través de foros sobre la situacidén de las mujeres en relacion
al empleo.

¢ Colaboracién con instituciones y organismos que ejecuten programas de formacion
dirigidos a la insercién laboral de mujeres y hombres.

Integracion de personas con discapacidad en la Universidad de Valladolid

De acuerdo con sus Estatutos, la Universidad de Valladolid incluye entre sus fines el de ofrecer
educacion superior, en régimen de igualdad de oportunidades (articulo 6) y el derecho de los
miembros de la comunidad universitaria a no ser discriminados por razones de discapacidad (art.
133.e). Por otra parte, el articulo 187 de los Estatutos sefiala como derechos de los estudiantes: f) el
acceso, en condiciones de igualdad de oportunidades, unas instalaciones adecuadas al desarrollo
normal de su actividad universitaria y g) el seguimiento de los estudios con normalidad cuando se
tuviera alguna discapacidad, asi como la realizacién de pruebas y exdmenes en condiciones acordes
con sus capacidades, sin menoscabo de los requisitos académicos exigibles.

En cumplimiento de la normativa, la Universidad de Valladolid ha articulado una serie de medidas
generales y mecanismos para favorecer la igualdad de oportunidades de las personas con
discapacidad en el desarrollo de los estudios universitarios. A continuacién se muestran las
principales:

* Mecanismos para facilitar el acceso a la Universidad, desde los estudios de Secundaria, con
especial incidencia en las Pruebas de Acceso a los Estudios Universitarios.

* Mecanismos para garantizar el ingreso y plazas en los centros académicos. La UVa reserva
un 3% de las plazas disponibles para estudiantes que tengan reconocido un grado de
discapacidad igual o superior al 33%, acreditada por el 6rgano competente de la
Comunidad Auténoma correspondiente. De igual modo, los estudiantes que tengan
reconocido un grado de discapacidad igual o superior al 33% quedan exentos del pago de
los precios por servicios académicos.

* Superacién de barreras arquitectonicas y de comunicaciéon sensorial. La Universidad de
Valladolid, a través de la Unidad Técnica de Arquitectura, desarrolla las medidas de
accesibilidad que aplica a los edificios universitarios en cumplimiento de la normativa
vigente. El programa de integracion del Secretariado de Asuntos Sociales realiza gestiones
y solicitudes directas a dicha Unidad e incorpora las sugerencias y aportaciones del
alumnado con discapacidad.

* Programa de integracién de personas con discapacidad en la Universidad de Valladolid.
Con el fin de posibilitar el proceso de integracion del alumnado con discapacidad en la
UVA en todo el distrito universitario (Palencia, Segovia, Soria y Valladolid), el
Secretariado de Asuntos Sociales de la UVA desarrolla los objetivos de facilitar la
inclusién y mayor autonomia posible de los estudiantes con discapacidad en el dmbito
universitario, promoviendo el acceso de las personas con discapacidad a los recursos y
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servicios de la Universidad, y potenciar la sensibilizacion y solidaridad en los
universitarios hacia las personas con discapacidad.

* Promocién de estudios e investigaciones relacionados con la discapacidad en muy diversos
dmbitos (empleo, salud, educacién, medios de comunicacién, autonomia, arquitectura,
etc.).

Inclusién de la dimension de la discapacidad, directa o indirectamente, en los programas docentes
de la UVA, de acuerdo con la normativa, desde la perspectiva del disefio para todos.
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6.2 Otros recursos humanos disponibles

Para atender a la necesidades logistico-administrativas derivadas de la imparticién del titulo, la
Universidad de Salamanca cuenta con el suficiente Personal de Administracién y Servicios (PAS),
destinado a la Facultad de Filologia, centro al que esta adscrito el programa de Mdster que aqui se
presenta. El personal de apoyo disponible para el desarrollo de las actividades de soporte técnico al
Mister se corresponde con el personal de administracién y servicios de la Secretaria del Centro que
tiene una formacién adecuada para el correcto funcionamiento del titulo.
Entre ellos figura:

¢ Un Jefe de Seccién/administrador

¢ Un Jefe de Biblioteca

¢ Un Coordinador de Conserjeria

Asimismo la Facultad se estructura en cuatro Conserjerias:
* Palacio Anaya con 5 Oficiales de Servicios e Informacion,
¢ Edificio de Hospederia con 2 Oficiales de Servicios e Informacion,
¢ Edificio de Juan del Enzina con 2 Oficiales de Servicios e Informacion,
¢ Edificio de Placentinos con 2 Oficiales de Servicios e Informacion.

La Facultad se compone de 6 Secretarias administrativas con una persona de administracién en los
siguientes Departamentos: Lengua Espafiola, Literatura Espafnola e Hispanoamericana, Filologia
Clasica e indoeuropeo, Filologia Moderna, Filologia Francesa y Filologia Inglesa.

El personal destinado en la Biblioteca de Filologia estd formado por 10 personas de Administracién
destinadas en la Biblioteca y por 2 personas de Administracién en la Biblioteca del Departamento
de Filologia Inglesa.

Se suma a todo ello un puesto de Administracion en la Secretaria del Decanato; y en la Secretaria
de la Facultad contamos con 2 Jefas de Negociado y 4 puestos base de Administracion.

En el Departamento de Filologia Inglesa se cuenta con 1 secretaria del Departamento de Filologia
Inglesa con amplia experiencia en la colaboracion a nivel de gestién y administracién en titulos
oficiales, PAS de Conserjeria (2), Biblioteca del Departamento (1), y limpieza (2) que contribuyen
con sus servicios al exitoso desarrollo del Master.

Los mecanismos para la igualdad y para la garantia de no discriminacién de personas con
discapacidad pueden consultarse en el apartado 6.1 Profesorado.

En la Universidad de Valladolid la disponibilidad del personal de administracién y servicios que
tienen actualmente la Facultad de Filosofia y Letras donde se imparte la titulacion, es suficiente y
adecuada para el correcto funcionamiento. El personal de apoyo disponible para el desarrollo de las
actividades de soporte técnico al Madster se corresponde con el personal de administracion y
servicios de la Secretaria del Centro que tiene una formacién adecuada para el correcto
funcionamiento del titulo.
Entre ellos figura:

* Un Jefe de Seccién/administrador

¢ Un Jefe de Biblioteca

* Un Coordinador de Conserjeria

Asimismo la Facultad se estructura en dos Conserjerias, en las dos entradas de la Facultad.
La Facultad se compone de 5 Secretarias administrativas con una persona de administracion en
todos y cada uno de los Departamentos. En el Departamento de Filologia Inglesa se cuenta con 1
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secretario del Departamento con amplia experiencia en la colaboracién a nivel de gestién y
administracién en titulos oficiales
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7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

7.1. Justificacién de la adecuacion de los medios materiales y servicios disponibles

La docencia del Méster se imparte en los dos centros de las Universidades participantes por lo que
a continuacién ofrecemos un informe detallado de los recursos y servicios disponibles que avalan la
viabilidad a nivel de infraestructuras de este programa.

En la Universidad de Salamanca, el Madster tiene asignada un aula especifica, A17 en el edificio
Juan del Enzina. En la Universidad de Valladolid, las actividades lectivas se impartirdn en el
seminario 2 del Departamento de Filologia Inglesa, Facultad de Filosofia y Letras. El Mdster
compartird las instalaciones y los equipamientos con los demds titulos que se imparten en las
respectivas Facultades de los dos centros.

A continuacién se detallan los espacios, los equipamientos y los servicios instalados en los dos
centros.

En lo que se refiere a la Universidad de Salamanca, y mds concretamente a la Facultad de
Filologia, los estudiantes podrdn contar con los siguientes recursos materiales:

Infraestructuras y equipamientos disponibles para el programa (TIC, laboratorios,
bibliotecas y recursos documentales, etc.)

Espacios docentes

La Facultad de Filologia de la Universidad de Salamanca desarrolla sus actividades en cinco
edificios histéricos en el centro de la ciudad. Sus mds 18.000m2 albergan instalaciones que,
ademas de las detalladas en otros apartados, incluyen:

- Aulas de diferentes dimensiones (la mayoria nuevas y el resto, reformadas recientemente),
dotadas de medios audiovisuales en cada una de ellas que incluyen, Ordenador, Cafién proyector,
instalaciones wifi, Pantalla retractil y/o fija, equipo de microfonia, Tarima/escenario, mesa
presidencial y atril lateral, armario.

Edificio Palacio de Anaya cuenta con 9 aulas de las cuales P1 tiene una capacidad de 208
estudiantes, P3 (capacidad 23 estudiantes), P4 (capacidad de 32), PS5 (sala de video para 63
estudiantes, P6 (capacidad de 112 estudiantes), P7 (capacidad de 24), P8 (capacidad de 25), P9
(capacidad de 136), P10 (capacidad de 12);

Edificio Hospederia cuenta con 5 aulas: H1 (v 64), H2 (capacidad de 48), H3 (capacidad de
80), H4 (capacidad de 64), HS (capacidad de 56) y numerosos despachos.

Edificio Anayita cuenta con 19 aulas con la siguiente capacidad: Aula 1 (85), Aula Minor
(110), Aula 11 (70), Aula 12 (capacidad de 40), Aula 13 (capacidad de 45) , Aula 14 (capacidad de
45), Aulal5 (capacidad de 45) , Aulal6 (capacidad de 70), Aula 17 (capacidad de 35), Aula 18
(capacidad de 35), Aula 21 (capacidad de 55), Aula 22 (capacidad de 40), Aula 23 (capacidad de
35), Aula 24 (capacidad de 35) , Aula 25 (capacidad de 45), Aula 26 (capacidad de 49), Aula 27
(capacidad de 44), Aula 28 (capacidad de 61), Aula 29 (capacidad de 75);

2 seminarios (de capacidad de 10 personas cada uno)
2 salas multimedia (capacidad de 32 y 40 cada una)

Edificio del Departamento de Filologia Inglesa: cuenta con 3 aulas con una capacidad de
30 personas cada una, Sala de proyecciones y seminarios.

-seminarios especificos para grupos de trabajo reducidos: Palacio de Anaya, 1 seminario capacidad
de 8, Juan del Enzina, dos seminarios (con capacidad de 10 personas),
-despachos para la atencién personalizada y tutoria de los estudiantes
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-aulas para eventos de mayores dimensiones (Aula Magna con capacidad de 142 personas y Aula
Minor con capacidad 100 personas)

-salas de trabajo administrativo y de gestion: Palacio Anaya: Sala de Juntas (capacidad de 25),
-salas de estudio individualizado — en todos los edificios arriba mencionados

- Salas de Lecturas: Palacio de Anaya con una superficie de 204.88m2, Departamento Filologia
Inglesa con una superficie de 52.50m2; Biblioteca en el Palacio Anaya con una superficie de 800
m?2, Biblioteca en el Dpto Filologia Inglesa con una superficie de 78.81m2.

- Varias Salas de grados y actos equipadas con equipo de luces, ordenador, video-proyectores,
video VHS vy retroproyector, reproductor de imagen video o DVD.

Bibliotecas y recursos documentales

-La Biblioteca de la Facultad de Filologia, ubicada en edificio anexo a los espacios docentes, es una
de las mejores bibliotecas universitarias de la especialidad, no tanto por el volumen de fondos
como por el cardcter singular de un elevado nimero de ellos. La biblioteca de la Facultad de
Filologia posee una coleccion de alrededor de 220.000 monografias, 1.458 titulos de publicaciones
periddicas cerradas, 1.016 titulos de publicaciones periddicas abiertas, y cerca de 30.000
documentos en diversos soportes no librescos. El fondo antiguo consta de unos 700 volimenes.
Hay que destacar la importancia de los fondos pertenecientes a los Departamentos de Filologia
Cléasica e Indoeuropeo y los del Departamento de Lengua Espafiola considerados entre los més
importantes y completos de las bibliotecas universitarias espafiolas. A estos hay que afiadir el
legado de D. Ricardo Espinosa Maeso, que consta de unos 8.000 documentos.

Recientemente se han incorporado al catdlogo 1.113 tesis doctorales y 2.511 tesinas o memorias de
licenciatura, lo que ha aumentado de manera notable su consulta.

En el afio 2004 se realizaron un total de 16.461 actos de préstamo (préstamo personal y

préstamo interbibliotecario). En el afio 2007 se realizaron un total de 20.594 actos de préstamo
(préstamo personal y préstamo interbibliotecario).
La biblioteca de la Facultad de Filologia tiene dos puntos de servicio: la propia biblioteca y la
biblioteca del Departamento de Filologia Inglesa. El Palacio de Anaya cuenta con una sala de
lectura de 138 puestos a los que hay que afiadir los 144 de la biblioteca y los 96 de la del Dpto. de
Filologia Inglesa. La superficie total de la biblioteca de la Facultad es de 1.830 metros cuadrados.
El estanteado es de 5.349 metros lineales. Todos los fondos estan informatizados y lo mismo ocurre
con los servicios que se prestan (préstamo, acceso informético, consulta on-line, etc.).

-Otras bibliotecas universitarias:
En el entorno de la Facultad de Filologia estdn localizadas siete bibliotecas de acceso a estudiantes
de la institucion:

-Biblioteca General

-Biblioteca Santa M* de los Angeles

-Biblioteca de la Casa-Museo Unamuno

-Biblioteca del Instituto de Estudios de Iberoamérica

-Biblioteca de la Facultad de Geografia e Historia

-Biblioteca de la Facultad de Traduccién y Documentacion

-Biblioteca del CILUS (Centro de Investigaciones Lingiiisticas de la Universidad de
Salamanca)

de temas afines y algunas de caracter més general y menos especializado que, no solo cuentan con
fondos de gran interés y extension sino que poseen instalaciones excelentes para el desarrollo de la
actividad de investigacién y estudio. Dotadas de instalaciones telematicas y reprograficas, ofrecen
entre sus servicios el acceso telematico al catdlogo general, un servicio informatizado de préstamo
y la posibilidad de establecer préstamos interbibliotecarios.

Por las caracteristicas de este tipo de estudios, que exigen el contacto con disciplinas de toda
indole, a estos fondos e instalaciones habria que afiadir el resto de las bibliotecas universitarias,
tanto en el campo de las Ciencias, como en el Biosanitario, el Juridico-social y el resto de las
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Humanidades. De estos dos tltimos destacaremos por su importancia la Biblioteca Francisco de
Vitoria y la del Centro de Documentacién Europea.
El Servicio de Archivos y Bibliotecas de la Universidad de Salamanca ha recibido el afio 2004 la
acreditacién de la ANECA dentro del Plan de Calidad de las Universidades elaborado por el
Consejo de Coordinacién Universitaria, en la que se han valorado los siguientes puntos:

-Recursos bibliogrificos y espacio fisico

-Resultados: circulacion, préstamo interbibliotecario, formacién de usuarios, empleo de
recursos electrénicos

-Grado de satisfaccion de los usuarios

-Otras bibliotecas

La ciudad de Salamanca posee numerosas bibliotecas dependientes de diferentes administraciones
y con objetivos de diversa indole. La mayoria de ellas se encuentra ubicada en el centro historico,
el mismo emplazamiento que tiene el mdster. Destacaremos las siguientes:

-Biblioteca de la Universidad Pontificia de Salamanca (con acceso a los estudiantes de la
Universidad de Salamanca), que posee recursos bibliograficos de la especialidad de Filologia.
-Biblioteca Publica “Casa de las Conchas”, que destaca por su acceso a base de datos generalista y
por el elevado niimero de usuarios inscritos (més de 70.000).

Laboratorios

Dentro de la reciente remodelacion del los espacios de la Facultad de Filologia, se han
incorporado dos aulas multimedia con funcién de laboratorio y simultdneamente de aulas de
informética. Estdn dotadas con los dltimos avances en su campo:

-ordenadores con procesador Pentium IV a =3Ghz y disco duro de 40GB
-servidor con procesador 2x INTEL XEON 22,88 Ghz. 533 Mhz y dos dicos duros = 73GB
-caflones de proyeccién multimedia con resolucién real SVGA (=800x600)
-impresoras laser
A éstos habria que afadir el laboratorio de idiomas existente en la sede del Departamento de
Filologia Inglesa, en pleno funcionamiento.

TIC (Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion)

-Las aulas de la Facultad de Filologia estdn provistas de medios audiovisuales (television,
lector de DVD, retroproyector y cafidén proyector).

-Existen dos aulas destinadas especificamente a tareas que requieren medios audiovisuales
para un gran ndmero de personas: la mds reciente, el Aula Minor, posee un video-proyector para
video, datos y graficos, equipado con 3 dispositivos D-ila y entrada VGA, S-VGA, XGA y UXGA
comprimido. Asimismo la pantalla tiene unas dimensiones de 5x4m.

-Las aulas multimedia tienen tareas definidas como aulas de informética, por lo que estdn
perfectamente equipadas tanto para tareas docentes coordinadas por los profesores como para el
trabajo individual del estudiante, que tiene a su disposicidén conexién de internet de alta velocidad.

-La Universidad de Salamanca dispone de un Servicio General de Medios Audiovisuales
que ofrece a la comunidad universitaria prestaciones en este dmbito (infografia, reconstruccion de
imdgenes, presentaciones multimedia, andlisis de imégenes, etc.).

Infraestructuras en la Universidad de Valladolid

El edificio de la Facultad de Filosofia y Letras se construy y ocupd en noviembre de 1998. Se
trata por tanto de una instalacién totalmente nueva, perfectamente adecuada a las necesidades
docentes, investigadoras, de estudio y laborales del personal y usuarios de la misma. Respecto a la
accesibilidad, existe una rampa en la entrada principal para minusvélidos y descarga de material
pesado y la barandilla para personas con dificultades de movilidad.
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El equipamiento docente de las aulas es muy completo, ya que en cada una hay televisor,
video, reproductor de DVD, ordenador con acceso a internet, pantalla y cafién de proyeccién. En
aulas grandes se dispone de megafonia. Los pupitres estdn adaptados para minusvalidos y zurdos.
La Facultad cuenta con 34 aulas de diferente tamafio de capacidad media de 63 estudiantes.

Las salas de estudio se encuentran distribuidas en las tres plantas, asociadas con la Biblioteca
con accesibilidad a los libros de consulta y capacidad para 386 lectores.

Hay tres aulas de informadtica, una de ellas un aula multimedia perfectamente equipada.

En los departamentos se han habilitado espacios de estudio y salas de becarios dotados de
equipos informdticos. Cada departamento cuenta con dos seminarios destinados a actividades
docentes.

El edificio cuenta con tres salones destinados a actividades académicas provistas de
completos equipos de audio, video y multimedia. El Salén Lope de Rueda con capacidad para 200
asientos, el Salén de Grados con 176 y Sala de Juntas con 70 plazas.

El Servicio de Reprografia es de alta calidad y eficacia, tanto para los estudiantes como para
los departamentos.

Otras instalaciones son el aula Rosa Luxemburgo, para la representacion teatral de
estudiantes, sala de actividades deportivas, y un taller de encuadernacidn.

El seminario 2 del Departamento de Filologia Inglesa, en el que se imparten gran parte de las
actividades lectivas del madster, cuenta con una moderna equipacién completa, con ordenador,
pantalla, proyector de tultima generacion, equipo de audio, etc., toda ella orientada a la docencia
especifica del mdster. La equipacién tecnoldgica se realiz6 en 2010, teniendo en cuenta las
necesidades concretas del Master en Estudios Ingleses Avanzados (pupitres orientables en varias
direcciones, con la posibilidad de crear una amplia mesa redonda, etc.).

Biblioteca y Servicios documentales de la Universidad de Valladolid

La biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras es la primera de las bibliotecas
universitarias del distrito que se desgaja de la Biblioteca General de la Universidad de Valladolid.
Su creacién se remonta al afio 1919, en que la Junta de Facultad, en sesion del 21 de marzo, acordd
crear una "comision de bibliotecas" con el fin de organizar la de la Facultad. En ese mismo afio
escolar se adquieren los primeros libros. En 1923 se regulariz6 el servicio de préstamos. En 1924 la
Junta de Facultad, en sesién de 17 de noviembre, doté a la Biblioteca con 3.000 pesetas para
repartir a partes iguales entre las necesidades de las distintas cédtedras.La Biblioteca de la Facultad
se ubica en un principio en el Palacio de Santa Cruz, préximo a la Universidad, y ocupa un gran
salén en la planta baja. Con el correr de los tiempos la Facultad empieza a sentir la necesidad de
tener su Biblioteca ain mds préxima, en su propio edificio, y aprovechando las vacaciones de
Navidad del curso escolar 1971-72, se realiza el traslado de la Biblioteca a la sede de la Facultad de
Filosofia y Letras en el edificio antiguo de la Universidad, recientemente reformado y restaurado,
donde queda instalada a partir del mes de enero de 1972 .Las instalaciones de la actual Biblioteca se
ubican en la nueva Facultad, sita en la Plaza del Campus, a partir de noviembre de 1998.

La biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras cuenta no s6lo con su amplio catdlogo y los
numerosos puestos de lectura, sino también con otros servicios de especial interés para los
estudiantes del madaster como son el préstamo interbibliotecario, el préstamo intercampus, el
préstamo de memorias USB, de la cdmara fotogréfica, y el préstamo de ordenadores, segtn la
normativa especifica que se puede consultar en la siguiente direccién de internet:
http:/www .uva.es/uva/export/portal/com/bin/contenidos/soria/bibliotecas/bibliotecaCampusSoria/c
ontenidos/prestamoRenovaciones/1183113931084_normativaprestamoordenador.pdf

La biblioteca también cuenta con un programa de adquisicién o compra de material a partir
de las peticiones realizadas por los usuarios. También organiza unas charlas sobre su
funcionamiento, sus servicios y los recursos con los que cuenta para que puedan recuperar la
informacién , dentro de los recursos de informacion en linea.

Las dos Facultades de USAL y UVA cuentan con una red inaldmbrica en todos los edificios
lo que permite utilizar vestibulos y pasillos como zonas de trabajo en las que mesas, sillas, sofds, y
tomas de corriente se encuentran a disposicion de la comunidad universitaria. Los miembros de la
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comunidad universitaria tienen acceso a este servicio mediante una clave a su cuenta personal
proporcionada por la universidad.

Tanto USAL como UVA cuentan con Unidades Tecnoldgicas de Apoyo a la docencia. Las
herramientas de comunicacién entre profesores y estudiantes, a través del correo electrénico, los
foros, las plataformas virtuales MOODLE, sistemas de video conferencias a través de programas
Skype, posibilitan la modalidad semi-presencial del Mdster. De este modo se facilita el acceso a la
documentacién conceptual on-line, recursos de acceso abierto, y pédginas web con contenidos
docentes.

Los edificios estdn adaptados para permitir la accesibilidad universal facilitando el acceso a
través de rampas de entrada y plataformas transportadoras para los estudiantes con alguna
discapacidad de modo que no presentan barreras arquitectonicas. Las instalaciones actuales
observan lo dispuesto en la Ley 51/2003 de 2 de diciembre de igualdad de oportunidades, no
discriminacién y accesibilidad universal de las personas con discapacidad.

Otros recursos: taquillas de almacenaje: las bibliotecas de las dos universidades estdn dotadas de
taquillas personales, cerradas en las que los estudiantes pueden guardar las pertenencias personales.

Recursos en RED: Como apoyo a al actividad docente presencial USAL y UVA han puesto a
disposicién del profesorado las plataformas informdticas MOODLE con recursos en linea,
especialmente ttiles para la modalidad semi-presencial.

Servicio de Cafeteria y comedor: Los dos centros disponen de servicio de cafeteria y comedor.
Los medios y recursos materiales resultan adecuados para garantizar el funcionamiento de los

servicios correspondientes a las enseflanzas impartidas, permitiendo los tamafios de los grupos
previstos y el desarrollo de las actividades programadas para la docencia.
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8. RESULTADOS PREVISTOS

8.1. Valores cuantitativos estimados y su justificacién

Tasa de Graduacion: 90 %
Tasa de Abandono: 10 %
Tasa de eficiencia: 98 %
Tasa de rendimiento: 92 %

Para establecer los valores cuantitativos estimados nos hemos basado en los datos proporcionados
por los Servicios Informdticos procedentes de la Unidad de Evaluacion de la Calidad, de la
Universidad de Salamanca, y d el Gabinete de Estudios y Evaluacién de la Universidad de
Valladolid. Ambas unidades de evaluaciéon han recogido sistemdticamente datos del Mdster en
Estudios Ingleses Avanzados relativos a los cursos 2009/10, 2010/11 y 2011/12. Estos datos fueron
facilitados por ambas unidades de evaluacién, y utilizados por la Comisién de Calidad del Titulo
para establecer propuestas de mejora, que fueron incorporadas al informe de Seguimiento y al Plan
de Mejora anual. Todos los documentos estdn disponibles a través de la plataforma Alfresco.
Teniendo en cuenta el perfil de ingreso, el tipo de estudiantes que accederdn al plan de estudios, los
objetivos planteados, los recursos disponibles y la experiencia histérica de Master recogida en los
informes reseflados, estimamos probables los siguientes valores:

Tasa de Graduacién: 90 %

Las tasas de graduacién del Mdster en Estudios Ingleses Avanzados en los afios 2009-2010, 2010-
2011 y 2011-2012 han sido muy elevadas en todos los casos. En el afio 2010-2011 la tasa de
graduacioén fue del 78,57% entre los matriculados en la USAL y el 80% entre los matriculados en la
UVA. En el 2011-2012 fue del 81,82%. En torno al 20% del alumnado precis6 un segundo afio,
especialmente para cumplir con la investigacién y redacciéon del TFM. En los afios de imparticion
del Madster en Estudios Ingleses, segin avalan los informes de la Unidad de Evaluacién de la
Calidad (USAL) y el Gabinete de Estudios y Evaluacién (UVA), la tasa de estudiantes que no
habian superado el programa completo a los dos afios fue significativamente inferior al 20%

Tasa de Abandono: 10%

La tasa de abandono prevista, siguiendo los indicadores de afios anteriores, no supera el 10%.
Buena parte de la tasa de abandono corresponde a estudiantes internacionales cuya casuistica
personal y familiar es dificil de prever, y en cuyos procesos académicos intervienen factores muy
diversos (acceso a becas, circunstancias econdmicas sobrevenidas, etc.). La tasa de abandonos,
seguin la documentacidn facilitada por la UEC y el Gabinete de Estudios y Evaluacién, en el curso
2010-2011 fue del 6% en la USAL, y del 20% en la UVA,y del 14,29 en el curso 2011-2012.

Tasa de eficiencia: 98 %

Las tasas de eficiencia facilitadas por las unidades de evaluacion de ambas universidades para los
tres afios anteriores dan valores del 100% en la UVA y en torno al 98% en la USAL. No se aprecia
ninguna circunstancia futura que pudiera alterar esa tendencia mantenida.

Tasa de rendimiento: 92 %

La tasa de rendimiento para el curso 2010-2011 fue, segtn los datos aportados por la Unidades de
Evaluacién de ambas universidades, del 98% en la USAL, y del 78% en UVA. En afios anteriores,
siempre se ha movido en una franja entre el 85% y el 98%.
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['5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

5.1 Estructura de la ensefianza y descripcion del plan de estudios

Tabla 5.1 Tipo de materias del master y su distribucién en créditos

TIPO DE MATERIA N° créditos ECTS
Obligatorias (Ob) 3
Optativas (Op) 45
Pricticas externas (obligatorias) (PE) 0
Trabajo Fin de Master (TFM) 12
CREDITOS TOTALES 60

El programa de MASTER EN ESTUDIOS INGLESES AVANZADOS: LENGUAS Y
CULTURAS EN CONTACTO se compone de 60 créditos ECTS a realizar en un curso académico.

B Los estudiantes tienen que cursar Unicamente una asignatura obligatoria, de cardcter
transversal, “Writing a Research Paper” de 3 ECTS.

B Deben, ademds, cursar 45 ECTS en asignaturas optativas de uno de los tres itinerarios que
ofrece el programa.

B Y finalmente, deben realizar un Trabajo Fin de Master de 12 créditos ECTS.

Las asignaturas optativas que ofrece el méster se agrupan en tres itinerarios distintos:

A)

B)

®)

el itinerario de lingiiistica, que consta de tres mddulos para un total de 9
asignaturas, ofrece una especializacidén en aspectos fundamentales de la lengua y
lingiiisticas inglesas, gramdtica, fonética y fonologia, semdntica, pragmdtica,
andlisis del discurso, modelos y variacién lingiiistica, estudios de corpus, métodos
de investigacion lingiifstica y metodologia de la ensefianza de la lengua inglesa;

el itinerario de literatura y cultura anglo-norteamericana, que consta de tres
modulos para un total de 16 asignaturas, se adentra en corrientes de pensamiento,
movimientos estéticos y sus poéticas caracteristicas de distintas épocas, géneros
literarios, el contexto histérico y socio-econémico de la sociedad anglo-
norteamericana, las teorias critico-literarias mds representativas, estudios
comparativos de las distintas manifestaciones artisticas, estudios interdisciplinares
e inter-artisticos, estudios de género, postcoloniales, de narrativa, poesia, drama,
relato corto, meta-ficcion;

y el itinerario mixto permite la libre eleccion del estudiante entre todos los
modulos y las asignaturas ofertadas.

Adicionalmente, existe una asignatura optativa eminentemente practica, “Pricticas de Lengua y
Cultura en Lengua Inglesa”, que se oferta en los tres itinerarios, y que permite al alumno la
utilizacién practica de las competencias adquiridas, en colaboracién con diversas instituciones y
empresas del entorno.

Las asignaturas estdn distribuidas en dos semestres, con docencia presencial en la
Universidad de Salamanca durante el primer semestre, y en la Universidad de Valladolid en el

segundo.
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Moédulos y Asignaturas del plan de estudios

Tabla 5.2. Relacién de los médulos y asignaturas del plan de estudios.

Itinerario Médulos Asignaturas ECTS | Tipo Semestre
Corpus linguistics and  its Opt. Teor.-
. L 6 p 2
Theoretical | applications Prict.
approaches 6 Opt. Teor.- 1
Discourse analysis in English Préct.
6 Opt. Teor.- 1
Phonology, Dialects and Discourse Préct.
Itinerario A gorrllpzlllreéive Approaches to 6 ;)pt Teor .- 1
Lingiiistica  y | Analytical REUSh JTammar ract.
L g Inol roximati Metacognitive ~ Approaches  to 6 Opt. Teor.- 1
engua Inglesa 2?15 © Discourse Semantics Prict.
Pragmatics and its Cross Cultural 6 Opt. Teor.- 1
Perspective Préct.
Research on languages in contact: Opt. Teor.-
. Lo 6 P 2
the importance of linguistic data Pract.
Methodological and  research
. Opt. Teor.-
resources for English Language | 3 P 2
teaching Préct.
Methodolog Syllabus design, production and
ical . . Opt. Teor.-
evaluation of  methodological | 3 J 2
approaches . Préct.
material
Pricticas de lengua y cultura en 3 Pricticas 5
lengua inglesa Opt.
Transitions between the Middle 3 Opt. Teor.- 1
Ages and the Renaissance Pract.
The Origins The Age of Shakespeare and 6 Op,t. Teor .- 5
of Cervantes Prict.
Modernity The rise and development of the 3 Op,t. Teor .- 1
novel Prict.
The Romantic Imagination 6 Op,t. Teor- 2
Préct.
Gender in Postmodernist Literary 3 Opt. Teor.- 5
Discourse Prict.
Modernity 6 Opt. Teor.- 1
Itinerario B: | and American Poetry and Poetics Prict.
Literatura y | Postmodern 3 Opt. Teor.- 1
Cultura — | ity Postmodernist Aesthetics Pract.
Modernidad 'y The Literary Impact of the Spanish 6 Opt. Teor.- 1
Postmodernidad Civil War: Writers Take Sides Prict.
Discursos 'y Di Representations of Spain in British 3 Opt. Teor.- 5
Culturas en 1(slcourses and American Literature Pract.
Contacto an .| Trans-Nations in American Opt. Teor.-
Cultures in | . 3 p 1
Contact: Literature and Culture Prict.
ontact: Migration and Space in American Opt. Teor.-
Exodi, 3 . 2
. Culture Prict.
Frontiers
and 3 Opt. Teor.- 1
Identitics Metafiction in Literature and Film Prict.
Theater on the Margins: Race, 3 Opt. Teor.- 1
Gender and Empire Préct.
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“The One and the Many”: The

Short Story and the Short Story | 3 Op,t. Teor- 1
X Préct.
Composite
3 Opt. Teor.- 1
Trans-Canadian Literature Préct.
Pricticas de lengua y cultura en 3 Opt. 5
lengua inglesa Précticas
Todos los
Itinerario C: | médulos de | El alumno debera elegir 45 créditos 45
Mixto itinerarios del total de asignaturas ofertadas Opt. Teor.-
AyB entre el itinerario Ay B Préct. ly2

Independientemente del itinerario elegido, todos los alumnos deberdn cursar las siguientes

asignaturas:
T Obligatorias Writing a Research Paper 3 Oblig. 1
A,B,yC TFM Trabajo de Fin de Master 12 Oblig. 2

Especialidades, asignaturas optativas y posibles itinerarios.

El programa estd estructurado segin los siguientes itinerarios que ofrecen a los estudiantes un

amplio abanico de posibilidades. Los estudiantes pueden elegir entre:

A) Itinerario de lingiiistica y lengua inglesa

B) Itinerario de literatura y cultura: Modernidad y posmodernidad: discursos y culturas en contacto
C) Itinerario mixto: Lengua, literatura y cultura en lengua inglesa
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\ A. Itinerario de Lingiiistica y Lengua Inglesa \

Lingiiistica y Lengua Inglesa. Las asignaturas que componen este itinerario permiten al estudiante
adquirir los conocimientos tedricos y aplicados necesarios para la investigacion y el ejercicio de la
docencia de la lengua inglesa desde pardmetros expertos y plenamente conscientes de las
dificultades que esta préctica conlleva. El primer grupo de asignaturas se estructura bajo el médulo
“Theoretical approaches” y aborda dos de las disciplinas lingiiisticas cuya aplicacién esta
demostrando ser mds productiva en el campo de la lingiiistica aplicada: la lingiiistica de corpus y el
andlisis del discurso. Ambas corrientes proporcionardn la base a los estudios especificos de los
diferentes niveles de lengua que en su realizacion discursiva se tratardn con detalle en el segundo
modulo: “Analytical approaches”. El tercer médulo, “Methodological Approaches”, por su parte, se
ocupa especificamente de los recursos metodoldgicos fundamentales para que los estudiantes
puedan desarrollar la competencia pedagdgica y la capacidad critica imprescindibles para el buen
desarrollo tanto de la teoria como de la prictica docente. Finalmente hay un modulo de
“obligatorias” con una asignatura instrumental sobre escritura académica. El médulo concluye con
el TFM.

Itinerario Modulos Asignaturas ECTS | Tipo Semestre
Corpus linguistics and its 6 Opt. Teor.- 5
Theoretical applications Prict.
approaches Discourse analysis in English | 6 Op,t. Teor-1
Pract.
Phonology, Dialects and 6 Opt. Teor.- 1
Discourse Pract.
Comparative Approaches to 6 Opt. Teor .- 1
English Grammar Préct.
Analytical M.etacogmtlve Approaches to 6 Op,t. Teor .- 1
ADProximations Discourse Semantics Préct.
PP Pragmatics and its Cross 6 Opt. Teor .- 1
Cultural Perspective Prict.
Research on languages in
It_mef}al_"o A: contact: the importance of | 6 gp,t't Teor- 2
Lingiifstica linguistic data ract.
Lengua Inglesa Methodological and research
. Opt. Teor .-
resources for English | 3 P 2
8 Pract.
_ Language teaching
Methodological | gyllabus design, production Ot T
approaches and evaluation of | 3 pt- cor=1 9
. . Préct.
methodological material
Practicas de lengua y cultura | 3 Opt. Practicas )
en lengua inglesa
Obligatorias Writing a Research Paper 3 Oblig.  Teor- |,
Préct.
TFM Trabajo de Fin de Master 12 Oblig. Teor- | ,
Préct.
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\ B. Itinerario de Literatura y Cultura

Modernidad y posmodernidad: discursos y culturas en contacto. Este itinerario estd orientado a
proporcionar una formacion especifica en el 4mbito de la literatura y cultura anglo-norteamericana.
Las asignaturas se agrupan en tres moédulos fundamentales, “The origins of Modernity”,
“Modernity and Posmodernity” y “Discourses and Cultures in Contact: Exodi, Frontiers and
Identities”. Ofrecen una exploracion de la modernidad y de la posmodernidad desde una
perspectiva revisionista. El itinerario aina la perspectiva diacrénica en los dos primeros grupos,
“The Origins of Modernity”, “Modernity and Postmodernity”, asi como la perspectiva sincrénica
en el dltimo, “Discourses and Cultures in Contact: Exodi, Frontiers and Identities”. El subtitulo del
programa de Master, “Discursos y Culturas en Contacto” proporciona una redefiniciéon de la
identidad cultural como proceso y siempre dependiente de las relaciones entre culturas, lenguas y
discursos. Es este dltimo grupo el que, en su yuxtaposicion de discursos en contacto, ilustra una de
las caracteristicas de la posmodernidad y de la modernidad. En términos de contenido, por tanto, el
itinerario se abre y se cierra con un mensaje similar: los contactos culturales que hicieron posible la
modernidad son comparables a los que se producen en la posmodernidad.

Itinerario Mdédulos Asignaturas ECTS | Tipo Semestre
Transitions between the Middle )
Ages and the Renaissance 3 Opt. Teor-Préct. | 1
The Age of Shakespeare and .
The Origins of | Cervantes 6 Opt. Teor~Prict. ) 2
Modernit i
odernity The rise and development of the 3 Opt. Teor -Préct. )
novel
The Romantic Imagination 6 Opt. Teor.-Pract. | 2
sznder in Postmodernist 3 Opt. Teor -Préct. 5
Literary Discourse
American Poetry and Poetics 6 Opt. Teor.-Pract. 1
Modernity and ] .
Postmodernity Postmodernist Aesthetics 3 Opt. Teor.-Prict. | 1
The Literary Impact of the
Spanish Civil War: Writers | 6 Opt. Teor.-Pract. 1
Iti . B Take Sides

inerario : : —

. Representations of Spain in P
theratu'ra y Cultura — British and American Literature 3 Opt. Teor-Préct. 2
Modernidad y ; - -

P dernidad: Trans-Nations in  American 3 Opt. Teor -Préct 1

(,)Stmo ernidad: Literature and Culture pt. ’ ’
Discursos y Culturas Migration and Space in
en Contacto gra p 3 Opt. Teor.-Pract. | 2

D d American Culture
iscourses an o : :
Cultures o gﬁ?ﬁcmn in Literature and 3 Opt. Teor.-Prict. 1
Contact: Exodi -
. > | Theater on the Margins: Race, )
i;'ont.]f?rs and Gender and Empire 3 Opt. Teor.-Préct. 1
entities “The One and the Many™: The
Short Story and the Short Story | 3 Opt. Teor.-Pract. 1
Composite
Trans-Canadian Literature 3 Opt. Teor.-Pract. 1
Practlca}s de lengua y cultura en 3 Opt. Practicas 5
lengua inglesa
Obligatorias Writing a Research Paper 3 grzlcltg Teor- 1
TFM Trabajo de Fin de Méster 12 Oblig.  Teor- | ,
Préct.
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| C.TItinerario Mixto |

Lengua, literatura y cultura en lengua inglesa. Los estudiantes también tienen la opcién de
realizar un itinerario mixto combinando cursos de las dos ramas de especializacién. Este itinerario
estd orientado a proporcionar una formacién mads flexible al estudiante. Serd el estudiante quien
decida c6mo combinar cursos de lingiifstica, literatura y cultura. Este es el itinerario que mds
representa el espiritu del programa, en la medida en que pone en contacto disciplinas y discursos
claves para el andlisis y comprensién de la realidad. El itinerario mixto proporciona un elevado
grado de libertad a los estudiantes, que determinardn su propio programa de estudios combinado
cursos de los dos itinerarios anteriores. La existencia de esta posibilidad da flexibilidad al
programa, y responde a la creciente necesidad de una formacion superior de calidad capaz de aunar
disciplinas intimamente unidas, como son la lengua y la investigacion lingiiistica, junto con la
literatura y la cultura. El estudiante que decida cursar el itinerario mixto dispondra de libertad total
a la hora de confeccionar su plan de estudios.

Itinerario Médulos Asignaturas ECTS | Tipo Semestre
Todos los
modulos  de | El alumno deberd elegir 45 créditos 45 Opt. Teor .- 1v2
itinerarios A | del total de asignaturas ofertadas Prict. y
Itinerario C: | YB entre el itinerario Ay B
Mixto
Obligatorias Writing a Research Paper 3 Oblig. 1
TFM Trabajo de Fin de Mdster 12 Oblig. 2
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Contribucion de las materias al logro de las competencias del titulo

Tabla 5.3. Contribucién de las asignaturas al logro de las competencias del titulo

Asignaturas CB |[CB |[CB |[CB |[CB |[CG |CE |CE |CE |[CE |[CE |CE |CE
6 7 8 9 10 1 1 2 3 4 5 6 7
Corpus linguistics and its applications X X X X X X X X X X X X
Discourse analysis in English X X X X X X X X X X X X
Phonology, Dialects and Discourse X X X X X X X X X X X X X
Comparative Approaches to English Grammar X X X X X X X X X X X X
Metacognitive Approaches to Discourse Semantics X X X X X X X X X X X X X
Pragmatics and its Cross Cultural Perspective X X X X X X X X X X X X X
Research on languages in contact: the importance of linguistic data X X X X X X X X X X X X X
Methodological and research resources for English Language teaching X X X X X X X X X X X X X
Syllabus design, production and evaluation of methodological material X X X X X X X X X X X X X
Transitions between the Middle Ages and the Renaissance X X X X X X X X X X X X
The Age of Shakespeare and Cervantes X X X X X X X X X X X X X
The rise and development of the novel X X X X X X X X X X X X X
The Romantic Imagination X X X X X X X X X X X X X
Gender in Postmodernist Literary Discourse X X X X X X X X X X X X
American Poetry and Poetics X X X X X X X X X X X X X
Postmodernist Aesthetics X X X X X X X X X X X X
The Literary Impact of the Spanish Civil War: Writers Take Sides X X X X X X X X X X X X X
Representations of Spain in British and American Literature X X X X X X X X X X X X X
Trans-Nations in American Literature and Culture X X X X X X X X X X X X
Migration and Space in American Culture X X X X X X X X X X X X X
Metafiction in Literature and Film X X X X X X X X X X
Theater on the Margins: Race, Gender and Empire X X X X X X X X X X X X X
“The One and the Many”: The Short Story and the Short Story | x X X X X X X X X X X
Composite
Trans-Canadian Literature X X X X X X X X X X X
Writing a Research Paper X X X X X X X X X X X X
Pricticas de lengua y cultura en lengua inglesa X X X X X X X X X X X X
Trabajo de Fin de Mdster X X X X X X X X X X X X
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Organizacion temporal del plan de estudios.
La docencia estd distribuida de modo que en cada semestre se imparta un minimo de 30
créditos ECTS. En conformidad con el EEES, por cada crédito impartido la asistencia a clase

constituye el 30-40% del tiempo del trabajo del estudiante y el resto del trabajo es no presencial.

Tabla 5.4: Organizacién Temporal del plan de Estudios por semestres.

SEMESTRE 1 PELTATORE O\zi;‘[tlir\llisadlzeii?r?er:::ril:)aie/r B/oC,por S

-USAL- OPTATIVAS un total de 27 ECTS. 27 ECTS

Total Semestre 1 30 ECTS

SEMESTRE 2 OPTATIVAS Optativas de itinerario A / B / o C, por 18 ECTS
UVA un total de 18 ECTS

i i TFM Trabajo de Fin de Master 12 ECTS

Total Semestre 2 30 ECTS

Las asignaturas se imparten durante el primer semestre en la Universidad de Salamanca y
durante el segundo semestre en la Universidad de Valladolid. Las actividades lectivas del programa
de Mdster comienzan en la USAL en torno a la dltima semana de Septiembre y se mantienen hasta
el 11 de febrero, fecha en que dan comienzo las clases en la UVA. En la Universidad de Salamanca
la docencia se imparte desde las 9 hasta las 14 horas, de lunes a viernes, en sesiones de dos horas y
media, con breve descanso intermedio. Las asignaturas se planifican en funcién de la concepcién
docente que cada profesor tiene de la materia que imparte y el trabajo que los estudiantes tienen
que realizar. Cada asignatura se imparte en una, dos o tres sesiones semanales hasta cumplimentar
todos los créditos exigidos, a lo largo de un mes y medio o dos meses y medio.

En la Universidad de Valladolid, las clases comienzan al inicio del segundo semestre (hacia
la segunda o tercera semana de febrero) y se mantienen hasta la finalizacién del periodo lectivo de
este semestre (en torno a la dltima semana de mayo). Las quince semanas de docencia del segundo
semestre estdn distribuidas en tres periodos de cinco semanas cada uno. Las nueve asignaturas que
se imparten en Valladolid se distribuyen en tres grupos de tres asignaturas cada uno, y que permite
la docencia simultdnea de tres asignaturas en cada uno de los tres periodos del semestre. Por norma
general se imparten sesiones de 3 horas consecutivas por curso, en horario de mafiana. Dado que
tan s6lo coinciden tres cursos de imparticion simultinea en cada uno de los tres periodos del
semestre, no se encuentran problemas de incompatibilidad horaria.

En la dltima fase del Master se realiza el Trabajo Fin de Mdster que los estudiantes pueden
defender publicamente en la primera convocatoria de junio/julio o en la convocatoria extraordinaria
de comienzos de septiembre. También en esta ultima fase, aquellos estudiantes que han escogido la
asignatura optativa “Précticas de Lengua y Cultura en Lengua Inglesa” realizardn en la dltima parte
del curso las préacticas, de acuerdo con la opcién que hayan elegido para las mismas. Sin
menoscabo de las pricticas adicionales que se puedan ir incorporando, actualmente los estudiantes
del master pueden realizar practicas con la Fundacién Siglo, una institucién asociada a la Junta de
Castilla y Ledn que organiza el Festival de las Artes en Salamanca. En este caso los estudiantes
actuardn como interlocutores culturales. Otros estudiantes, especialmente aquéllos con un buen
nivel de inglés pueden, en el marco de la misma asignatura optativa, realizar las practicas en el
Centro. Esto implica participar en diversas clases de conversacion, traduccién y correccién de
trabajos de los estudiantes de grado. Estas practicas se realizan durante el curso al igual que
aquellos estudiantes que realizan practicas docentes, de traduccién, etc. en otros Centros como, por
ejemplo, la Academia Don Quijote, con la que la Universidad de Salamanca tiene suscrito un
convenio. Los estudiantes reciben informacion detallada de las distintas alternativas para la
asignatura optativa de pricticas desde comienzo de curso.
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Tabla 5.5 Organizacién temporal del plan de estudios (Denominacién de la materia. Tipo de
materia. N° ECTS de la materia. Semestre en el que se imparte. Semana en la que se imparte)

Asignaturas impartidas en el Primer semestre

Semes Universi
Asignatura ECTS | Tipo | tre Semana dad
Writing a Research Paper 3 OB 1] 1-9 USAL
Trans-Canadian Literature (0] 11-13 USAL
C"l(")l:sp((:lslieteand the Many”: The Short Story and the Short Story 3 OP | 14-18 USAL
Theater on the Margins: Race, Gender and Empire 3 op 1|8-13 USAL
Metafiction in Literature and Film 3 OP 115-13 USAL
Trans-Nations in American Literature and Culture 3 OP 1| 5-11 USAL
g?;eslteraw Impact of the Spanish Civil War: Writers Take 6 opP 1 9-13 USAL
Postmodernist Aesthetics 3 (0] 1|36 USAL
American Poetry and Poetics 6 op 1| 1-6 USAL
The rise and development of the novel 3 (0] 1| 13-17 USAL
Transitions between the Middle Ages and the Renaissance 3 op 1|15 USAL
Pragmatics and its Cross Cultural Perspective 6 op 1| 15-18 USAL
Metacognitive Approaches to Discourse Semantics 6 OP 1| 13-18 USAL
Comparative Approaches to English Grammar 6 OP 1| 8-11 USAL
Phonology, Dialects and Discourse 6 opP 1]4-10 USAL
Discourse analysis in English 6 0] 1|3-8 USAL
Total créditos ofertados 69 1 USAL
Asignaturas impartidas en el Segundo semestre
Seme Universi
Asignatura ECTS | Tipo | stre Semana dad
Migrations and Space in American Literature 3 OopP 2 | 29-33 UVA
Representations of Spain in British and American Literature 3 OP 2 | 24-28 UVA
Gender in Postmodernist Literary Discourse 3 Oop 2 | 29-33 UVA
The Romantic Imagination 6 ) 2 | 24-28 UVA
The Age of Shakespeare and Cervantes 6 OoP 2| 19-23 UVA
rSn}:tlzzzls design, production and evaluation of methodological 3 op , 19-23 UVA
?é[;ctlﬁ?ndgloglcal and research resources for English Language 3 op , 2933 UVA
dRaetzearch on languages in contact: the importance of linguistic 6 OP 2498 UVA
Corpus linguistics and its applications 6 OpP 19-23 UVA
3 op 2° USAL/U
Pricticas de lengua y cultura en lengua inglesa 2 | semestre | VA
2° USAL/U
TFM: Trabajo de Fin de Master 12 OB 2 | semestre | VA
Total Créditos ofertados 54
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Mecanismos de coordinacion docente horizontal y vertical del plan de estudios.

En el programa de Mdster que aqui se presenta, la Universidad de Salamanca y la Universidad de
Valladolid han implementado varios procedimientos de coordinacion horizontal a lo largo del curso
y vertical (a lo largo del Titulo) en los que se establecen los mismo criterios para las actividades
formativas, contenidos y evaluacion del plan estudios. La coordinacién se realiza a través de la
Comisién Académica y la Comision de Calidad del titulo que se componen de profesores
responsables de ambos centros y que se retine periédicamente a lo largo del curso. Ademads de las
reuniones de estas comisiones, se llevan a cabo reuniones generales de coordinacién con los
profesores implicados.

La Comision Académica estard presidida por un Director de madster, que actuard como
coordinador de la titulacion, que serd un profesor con vinculacién permanente y dedicacién a
tiempo completo. El director estara asistido en sus labores de coordinacion por la propia Comision
Académica. La Comisién Académica estard compuesta al menos por el Director del mdster, dos
profesores, uno de los cuales actuard como Secretario, y un estudiante del master. En todo caso, la
representacion de los estudiantes deberd de ser al menos del 25%. La Comisién Académica ejerce
las funciones de ordenacién académica de las ensefianzas, en coordinacién y bajo la supervision y
aprobacién académica del érgano académicamente responsable del titulo. Entre otras acciones, esta
comisién elabora la propuesta de programacién docente anual del curso académico, establece
criterios de seleccion y resuelve la admisién de estudiantes, elabora el presupuesto econémico, e
implementa las medidas de mejora del plan de estudios. La Comisién Académica mantiene ademads
una linea de comunicacién directa con los estudiantes para atender cualquier tipo de incidencia
mediante reuniones periddicas y un e-mail de referencia (posgradoingles@usal.es).

Por su parte la Comision de Calidad del Titulo (CCT) se encarga de la valoracion del desarrollo
del titulo (opiniones de estudiantes y profesores) y de atender a posibles incidencias. También
realiza el andlisis de datos y evidencias acerca del programa y propone aquellos cambios que
redunden en la mejora del programa, realizando posteriormente el seguimiento de los mismos. La
CCT cuenta con el soporte y apoyo metodolégico de la Unidad de Evaluacién de la Calidad, UEC-
USAL y del Gabinete de Estudios y Evaluacién, UVA.

Por su parte, entre otras cosas, el Coordinador del Master se encarga de la puesta en marcha y el
seguimiento del titulo, de organizar el acto de bienvenida y orientacién inicial de los estudiantes, de
la elaboracién de la guia docente y de los recursos y espacios de la titulacién, y de cumplimentar el
informe de evaluacion del titulo.

Practicas externas

El master no cuenta con pricticas externas. Si existe, por otra parte, una asignatura optativa de
pricticas de lengua, literatura y cultura en lengua inglesa, que aporta esa dimension practica a los
estudiantes que asi lo deseen.

Trabajo Fin Master

Al final del curso académico, los estudiantes deben elaborar un proyecto de investigacion
sobre alguna de las materias tratadas en el programa. La tesis que sustente el proyecto debe ser
original y apoyarse en una investigacién sélida y bien documentada. La estructura debe seguir el
modelo: Introduccién, desarrollo, conclusién y referencias. El proyecto ha de mostrar las
competencias adquiridas por el estudiante en el tema especifico que haya elegido, y debe tener la
calidad de un articulo publicable en revistas de investigacion espafolas y/o extranjeras. El tema del
trabajo, junto con la orientacién o perspectiva del estudio han de contar con la aprobacién del tutor
del estudiante El tutor supervisard la investigacion asi como la escritura del trabajo. De esta forma
se potencia la originalidad del estudiante a la hora de percibir nuevos dngulos en un tema
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determinado, se evidencia la capacidad de sintesis y de abstraccién del estudiante, y su capacidad
de presentar un proyecto de investigacién basado en los métodos de investigacién humanistica.
Otro objetivo del TFM consiste en que los estudiantes aprendan a elaborar informes profesionales.
La finalidad del TFM consiste en el desarrollo de las destrezas necesarias para diseflar y utilizar
herramientas en los distintos dmbitos aplicados asociados a su itinerario o perfil del Master. El
TFM es juzgado por un tribunal formado por tres profesores responsables del titulo nominado a tal
efecto. La defensa es ptiblica y se celebra en dos convocatorias en junio/julio y principios de
septiembre, que se anunciardn con suficiente antelacién. El TFM de 12 créditos ECTS tiene
carécter obligatorio. El Reglamento sobre el Trabajo Fin de Grado de la USAL fue aprobado por el
Consejo de Gobierno el 27 de julio de 2010:
http://campus.usal.es/~gesacad/coordinacion/nuevoreglamento_tfg tfm.pdf

Los estudiantes matriculados en la Universidad de Valladolid presentardn el TFM en UVA.
El reglamento sobre el Trabajo Fin de Grado, aprobado en Consejo de Gobierno el 20 de enero de
2012 y modificado por Resolucién Rectoral de 3 de febrero de 2012, se rige por los mismos
criterios. Se puede consultar en:

http://www .uva.es/export/sites/default/portal/adjuntos/documentos/1337326298104_tfm_xco
rreccixn_de_erroresx_bocyl_20-2-2012x.pdf

Idiomas: la docencia del mdster se imparte en lengua inglesa con aclaraciones ocasionales en
espaiiol.

Tipo de ensefianza

El maéster interuniversitario en Estudios Ingleses Avanzados se concibe como un titulo de
modalidad presencial. Todas las asignaturas tienen 3 o 6 créditos ECTS. Cada crédito ECTS
equivale a 25 horas, de las cuales el 30-40% serédn presenciales.

Metodologia

En el Master se emplean recursos didacticos virtuales lo que mejora sensiblemente la metodologia
docente e intensifica el proceso de enseflanza-aprendizaje del alumnado. Los estudiantes disponen
de amplios materiales de apoyo, disponibles en linea. Los recursos diddcticos virtuales permitirdn
la evaluacién y autoevaluacion del estudiante. De este modo, se podrd comprobar si el estudiante
ha asimilado los conceptos estudiados y, en caso contrario, volverd a proceder a su estudio.

Actividades formativas

La ensefianza en EEES se apoya en la innovacién en los sistemas de ensefianza-aprendizaje, en la
introduccién de nuevas metodologias docentes centradas en el desarrollo de los resultados de
aprendizaje, y en las competencias que el estudiante debe desarrollar para su futuro profesional e
investigador. Se utilizaran las siguientes actividades formativas:

- Actividades introductorias

- Practicas en el aula

- Sesién magistral

- Seminarios

- Tutorias

- Exposiciones

- Debates

- Actividades de seguimiento online

- Preparacion de trabajos

- Realizacién de pruebas de evaluacion

11
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Sistema de calificaciones:

- Pruebas de desarrollo
- Pruebas orales
- Pruebas précticas

La evaluacién y calificacion de las diferentes asignaturas de este madster se llevardn a cabo de
acuerdo con los criterios del Marco Europeo de Educacién Superior siguiendo el reglamento que
regula los sistemas de evaluacién y calificacion del aprendizaje de los estudiantes en las enseflanzas
de la Universidad de Salamanca conducentes a titulos oficiales y propios (aprobado por el Consejo
de Gobierno de 19/121/2008 y modificado en Consejo de Gobierno de 30/10/2009):
http://campus.usal.es/~gesacad/coordinacion/normativaproce/regla_eval.pdf

Se calificard segiin la Normativa sobre el sistema de calificaciones y cdlculo de la nota media y de
la calificacién global de los expedientes académicos de los estudiantes en la Universidad de
Salamanca (aprobado por el Consejo de Gobierno de 23 de junio de 2012)
(http://campus.usal.es/~gesacad/coordinacion/normativaproce/notas_23_06_2011.pdf). Dicha
normativa se deriva de la aplicaciéon del RD 1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece
el sistema europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de
carécter oficial y validez en todo el territorio nacional.

Los resultados obtenidos por los estudiantes de la Universidad de Salamanca en cada una de las
asignaturas de los planes de estudio se calificardn en una escala cuantitativa de 0 a 10, afadiendo su
correspondiente calificacion cualitativa:

0,0-4,9: Suspenso (SS)
5,0-6,9: Aprobado (AP)
7,0-8,9: Notable (NT)
9,0-10: Sobresaliente (SB)

A los estudiantes que hayan obtenido una calificacion cuantitativa igual o superior a nueve se le
podrd otorgar en su calificacion cualitativa la mencién “Matricula de Honor”. Su nimero no podré
exceder del 5% de los estudiantes matriculados en una asignatura en el correspondiente curso
académico, salvo que el nimero de estudiantes sea inferior a 20, en cuyo caso se podrd conceder
una unica “Matricula de Honor”.

5.2 Organizacion de la movilidad de los estudiantes propios y de acogida

El Mister que se presenta es un programa conjunto nacional entre la Universidad de Salamanca y la
Universidad de Valladolid. En el primer semestre la docencia se imparte en la USAL y en el
segundo en UVA. Los estudiantes se matriculan en las dos universidades en las asignaturas
ofrecidas por ambas universidades segin el itinerario elegido y los créditos cursados se reconocen
de manera automética.

La Universidad de Salamanca y Valladolid fomentan la movilidad inter-universitaria a nivel
nacional e internacional. Aunque el Master es de 60 ECTS las dos universidades estdn interesadas
en que los estudiantes del madster participen en acciones de movilidad desarrolladas
preferentemente en universidades europeas, inglesas o norteamericanas en las que los estudiantes
puedan matricularse en algunas asignaturas o simplemente desarrollar una estancia de investigacion
durante el verano en la que trabajen en la elaboracién del TFM.

La Universidad de Salamanca y la Universidad de Valladolid, y especificamente en Mdster en

Estudios Ingleses Avanzados, tienen establecidas diversas acciones de movilidad de sus estudiantes
y profesores.

12

csv: 103790141954103388114373





USAL. Master Universitario en Mdster en Estudios Ingleses Avanzados

-Movilidad intercampus
-Recepcion a estudiantes internacionales (y becados AECID, Banco Santander, etc.)
-Movilidad internacional

Existe una movilidad intercampus constante de estudiantes debido al cardcter interuniversitario del
programa, lo que obliga a ambas universidades a desplegar diversos sistemas de recepcién y
acogida de los estudiantes de la otra universidad. También, dada la orientacién multilingiie e
intercultural del programa, se reciben anualmente de forma regular numerosos estudiantes
procedentes de otros paises, con problemdtica muy especifica y que obliga igualmente a las dos
universidades a utilizar sus secciones de relaciones internacionales para dar respuesta a las
necesidades concretas de estos estudiantes. En numerosos casos, estos estudiantes internacionales
llegan mediante becas de organismos e instituciones como la AECID, las becas Universidad-Banco
de Santander, etc. Y finalmente, existen diversos programas de movilidad internacional de los
estudiantes del madster, mediante acuerdos especificos con instituciones internacionales (Univ.
Reading, Univ. de Cambridge, y Univ. de Nottingham Trent).

La USAL y la UVA disponen de una Normativa de Reconocimiento Académico para Estudiantes
de Intercambio en el Marco de ERASMUS, Otros Programas Internacionales (UE/EEUU,
UE/Canada, etc...) y de Convenios Bilaterales, que regulan esta actividad y establecen el uso del
Sistema Europeo de Transferencia de Créditos: Contrato de Estudios, Expediente y Guia ECTS,
etc.,, con el fin de asegurar el reconocimiento académico de los estudios realizados en las
universidades de acogida. El Centro o la Titulacién dispone de un Coordinador para estos
intercambios y todos los convenios tienen un responsable académico encargado de establecer las
equivalencias de asignaturas y cursos, ofrecer informacién actualizada de la oferta académica a los
estudiantes participantes e informar al responsable académico de la universidad de acogida de la
llegada de nuestros estudiantes. El Centro dispone igualmente de un becario de apoyo para todas
las actividades relacionadas con esta actividad.

En la actualidad, la Universidad de Salamanca y la Universidad de Valladolid tiene firmados
acuerdos de intercambio a nivel de cursos de Madster con la Universidad de Reading, la Universidad
de Cambridge, y la Universidad de Nottingham Trent, en el Reino Unido y se prevé firmar mds
acuerdos con otras universidades como es el caso de la Universidad de Fribourg de (Suiza) y otras.
Adicionalmente la Facultad de Filologia de la Universidad de Salamanca tiene en la actualidad
acuerdos de intercambio Erasmus con las siguientes Universidades: Université Libre de Bruxelles,
Universitidt Leipzig, Aarhus Universitet (Dinamarca), University of Dublin, Trinity College,
University College Dublin, Dublin City University, National University of Ireland, Galway,
University of Limerick, National University of Ireland, Maynooth, Uniwersytet Jagiellonski,
Goteborgs Universitet, Stockholms Universiteit, University of Cambridge, University of Wales,
Bangor, University of Edinburgh, University of Leicester, Queen Mary University of London,
Middlessex University, The University of Nottingham, The Nottingham Trent University,
University of Portsmouth, University of Southampton, University of Oxford, University of
Wolverhampton, la Universidad de Bucarest. Igualmente, la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad de Valladolid tiene en la actualidad acuerdos de intercambio Erasmus, exclusivos del
area de filologia, con un total de 70 Universidades. El listado completo se puede consultar en la
siguiente direccion:

http://www .relint.uva.es/relint/erasmus/convenios/coordinadores/UniversidadesDestino.asp?centro
=47005681&movilidad=outs&idioma=es

El procedimiento que se sigue es el siguiente: en USAL y UVA se nombran un coordinador
académico para los convenios o programas. Los estudiantes formulan una propuesta de las
asignaturas o de la actividad que desean desarrollar en la universidad de destino y la equivalencia
que desean que le sea reconocida dentro del programa de Master. El estudiante puede también optar
por una estancia de investigacién a lo largo del verano, una vez concluidas las actividades lectivas
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de las distintas asignaturas, para elaborar el TFM. El coordinador acepta dicha propuesta o la
enmienda en funcién de los criterios consensuados con la Comisién Académica del titulo y la Vice-
decana de Relaciones Internacionales. Tras esta aceptacién se forma el “Acuerdo de Estudios”
(“Learning Agreement”) en el que se especifican las equivalencias entre las asignaturas de las dos
universidades firmado por el estudiante y los coordinadores y la Vice-Decana de Relaciones
Internacionales. Al finalizar su estancia el estudiante recibe un certificado oficial con las
asignaturas cursadas o la actividad desarrollada de acuerdo con el Sistema Europeo de
Transferencia de Calificaciones (ECTS).

Los convenios de movilidad se atienen a la normativa general sobre esta materia que se establecié
en el Consejo de Gobierno de la Universidad de Salamanca en Diciembre de 2007 en el que se
aprobaron unas normas generales sobre movilidad internacional de estudiantes, que posteriormente
fueron modificadas por Acuerdo del Consejo de Gobierno de 28/mayo/2009 y por Acuerdo del
Consejo de Gobierno de 29/ Abril/2010 (http://rel-
int.usal.es/docs/normativa/Normas_Movilidad_Internacional Estudiantes.pdf.

Estas normas recogen:

1 El reconocimiento de estudios en Mdsteres Universitarios Oficiales cursados en una universidad
extranjera se regird por las siguientes normas:

1.1.- Al estudiantado se le podra reconocer créditos del Mdster, cursando los equivalentes en la
universidad de destino de acuerdo con el compromiso de estudios fijado previamente con la
persona responsable, con el visto bueno de su tutor y la autorizacién de la Comisién Académica del
Mister.

1.2.- La propuesta se realizard por la Comision de Transferencia y Reconocimiento de créditos del
Titulo y se enviard a la Comisién de Transferencia y Reconocimiento de créditos de la Universidad
para su resolucién final”

Por su parte, si se establece movilidad a nivel nacional, ésta se regird por las normas que cada curso
académico establece el programa nacional SICUE suscrito por todas las Universidades espafiolas y
las que en cada Universidad, se hayan podido fijar al respecto.

En ambos tipos de movilidad serd de aplicacién, ademds, lo recogido en el Reglamento de
Reconocimiento y Transferencia de créditos de la USAL de 27 de enero de 2011 y la “Normativa
de Reconocimiento y Transferencia de créditos de la Universidad de Valladolid”, aprobada en su
Consejo de Gobierno de 6 de marzo de 2009. (véase apartado 4.4. de la memoria).

Financiacion de las acciones de Movilidad.

Desde que se inici6 en programa de este Mdster en 2008, los estudiantes se han beneficiado todos
los anos de las Becas de Movilidad de Estudiantes del Ministerio de Educacién. Después de
percibir la subvencidn los estudiantes debian demostrar haber superado al menos 50% de los
créditos matriculados. El curso 2012-2013 es el primero en el que, lamentablemente, estas becas no
han salido a concurso.

En la Universidad de Salamanca se ofrece el siguiente Servicio de becas y ayudas al estudio:
Ayudas econdOmicas de la Junta de Castilla y Ledn para estudiantes que cursen estudios
universitarios durante el curso académico 2012/2013. http://campus.usal.es/~becas/

PROGRAMA DE EXCELENCIA EN MASTER OFICIAL de la Universidad de Salamanca: becas
para estudiantes con al menos un 8,5 de nota media en los estudios universitarios que le dan acceso
a un Master Oficial.

http://campus.usal.es/~becas/prog_excelencia_master.htm
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Asociacion Universitaria Iberoamericana de Postgrado (AUIP).

Becas dirigidas a Profesores e investigadores no brasilefios vinculados a Instituciones de Educacion
Superior de paises iberoamericanos (incluidos Espafa y Portugal), preferentemente asociadas a la
AUIP, que estén interesados en cursar alguno de los programas de doctorado, relacionados
anteriormente, ofrecidos por la UNESP (Universidad Estadual Paulista).

http://www .auip.org/index.php?option=com_content&view=article&id=286&Itemid=197&lang=es

Becas Internacionales para la movilidad en Estudios de Madster. Convocatoria de Becas
Internacionales de Movilidad para Realizar Estudios del Titulo oficial del Master en la Universidad
de Salamanca destinadas a Estudiantes Latinoamericanos patrocinados por el Banco Santander, la
Fundacién Carolina, EI Ministerio de Educacién Superior, Ciencia y Tecnologia de la Repitiblica
Dominicana y el Instituto Colombiano de Crédito Educativo y Estudios Técnicos en el Exterior.
http://campus.usal.es/~posgradoingles/Becas2 .html

En la Universidad de Valladolid:

BECAS IBEROAMERICA ASIA, CURSO 2012-13
http://www.uva.es/contenidos/serviciosAdministrativos/academicos/tercerCiclo/programasPosgrad
o/Master/Ayudas?pag=/contenidos/serviciosAdministrativos/academicos/tercerCiclo/programasPos
grado/Master/Ayudas&tamletra=&idMenus

Las dos universidades participantes en este Mdster tienen los recursos humanos necesarios para
efectuar los trdmites administrativos de organizacion de los programas de movilidad y para ofrecer
los servicios de matriculacién, servicio de alojamiento, tramitacién de la beca (ayuda econémica),
emision de los certificados oficiales de notas, a los estudiantes.
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Castilla y Leon

ASUNTO: Resolucion relativa a la aceptacion de las modificaciones no sustanciales para los centros no
acreditados institucionalmente.

Con fecha 5 de junio de 2025, la Universidad de Salamanca ha solicitado a ACSUCYL la aceptacién de las
modificaciones no sustanciales del Master Universitario en Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas
en Contacto para centros no acreditados institucionalmente de conformidad con el procedimiento previsto
en la Guia para la tramitacion de modificaciones no sustanciales publicada por ACSUCYL.

Asimismo, la Universidad ha informado a ACSUCYL que dichas modificaciones han sido previamente
aprobadas por los érganos competentes para ello, conforme a la normativa interna de la Universidad, previo
informe favorable del Sistema Interno de Garantia de Calidad.

En el articulo 30 de Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre, por el que se establece la organizaciéon de
las ensefianzas universitarias y del procedimiento de aseguramiento de su calidad, se incluye el
Procedimiento para la modificacion no sustancial de los planes de estudios impartidos en centros
universitarios no acreditados institucionalmente. En concreto, en su apartado 1 se dispone lo siguiente: “En
el supuesto de que las modificaciones no supongan un cambio en la naturaleza, objetivos y caracteristicas
fundamentales del titulo inscrito, y sean, por tanto, modificaciones no sustanciales, estas, una vez aprobadas
por los érganos de gobierno de la universidad previo informe favorable de los sistemas internos de garantia
de la calidad, serdn remitidas a la agencia de calidad competente para su aceptacion. En su apartado 2 se
dispone “La agencia de calidad competente debera notificar su resolucion en el plazo de dos meses desde la
fecha de recepcién de la solicitud de modificacién. Transcurrido dicho plazo sin pronunciamiento expreso, la
universidad podra considerar aceptada su propuesta”.

Conforme a lo establecido en el citado precepto, y de acuerdo con lo previsto en la Guia para la tramitacion
de modificaciones no sustanciales de ACSUCYL, la Comisidon de Evaluacion de Titulaciones de ACSUCYL,
reunida el dia 14 de julio de 2025, una vez comprobado que las modificaciones presentadas no suponen un
cambio en la naturaleza, objetivos y caracteristicas fundamentales del titulo verificado, HA RESUELTO:

ACEPTAR las modificaciones no sustanciales contenidas en el Anexo | de esta Resolucidn para el Master
Universitario en Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto por la Universidad de
Salamanca.

Contra esta Resolucion, que agota la via administrativa, podrd imponerse recurso de reposicién de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.

Valladolid, 14 de julio de 2025
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D. Enriqgue Amezua San Martin

Presidente de la Comisidon de Evaluacion de Titulaciones
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ANEXO I: Listado de Modificaciones No Sustanciales aprobadas para el Master Universitario en Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y Culturas en Contacto
por la Universidad de Salamanca:

Cadigo
RUCT Denominacion | Denominacion del
del del Centro
Titulo

Denominacion de los

criterios modificados en Breve descripcion de la/s modificacion/es
la memoria

Master Universitario
Facultad de en Estudios Ingleses
Filologia Avanzados: Lenguas y
Culturas en Contacto

1. Descripcidn, objetivos
formativos y justificacion
del titulo

Adscripcién a Ambito de Conocimiento: Filologia, estudios clasicos, traduccién y

4314365 linguistica
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